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ES PUSES PUBLISKAIS IEPIRKUMS

CENTRALAS PARVALDES STRUKTURAS

Piegades
Noradits D iedala
Robezvertibas 130 000 SDR

Pakalpojumi
Noradits E iedala
Robezvertibas 130 000 SDR

Darbi
Noradits F iedala
Robezvértibas 5 000 000 SDR
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1. Eiropas Savienibas struktiiras:

a)  Eiropas Savienibas Padome;

b)  Eiropas Komisija un

c)  Eiropas Argjas darbibas dienests (EADD).

2. Eiropas Savienibas dalibvalstu centralas parvaldes ligumsleédzgjas iestades

BELGIJA

1. Services publics fédéraux:

SPF Chancellerie du Premier Ministre;
SPF Personnel et Organisation,

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de l'Information et de la
Communication (Fedict);

SPF Affaires étrangeres, Commerce extérieur et
Coopération au Développement;

SPF Intéerieur;
SPF Finances;
SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation sociale;

1. Federale Overheidsdiensten:

FOD Kanselarij van de Eerste Minister;
FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;
FOD Budget en Beheerscontrole;

FOD Informatie- en Communicatietechnologie
(Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel
en Ontwikkelingssamenwerking,

FOD Binnenlandse Zaken;
FOD Financién,
FOD Mobiliteit en Vervoer;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal
overleg;
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SPF Sécurité Sociale et Institutions publiques de

Securite Sociale;

SPF Sante publique, Sécurité de la Chaine
alimentaire et Environnement;

SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes moyennes et
Energie;

Ministere de la Défense;

Service public de programmation Intégration

sociale, Lutte contre la pauvreté Et Economie
sociale;

Service public fédeéral de Programmation
Developpement durable,

Service public fédeéral de Programmation
Politique scientifique;

FOD Sociale Zekerheid en Openbare
Instellingen van sociale Zekerheid;

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu;

FOD Justitie,

FOD Economie, KMO, Middenstand en
Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst
Maatschappelijke Integratie,
Armoedsbestrijding en sociale Economie;,

Programmatorische federale Overheidsdienst
Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale Overheidsdienst
Wetenschapsbeleid,
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2. Régie des Batiments:
Office national de Sécurité sociale;

Institut national d'Assurance sociales Pour
travailleurs indépendants,

Institut national d'Assurance Maladie-Invalidite;

Office national des Pensions;

Cuaisse auxiliaire d'Assurance Maladie-
Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles;
Office national de I'Emploi;
La Poste”

*

BULGARIJA

2. Regie der Gebouwen:
Rijksdienst voor sociale Zekerheid,

Rijksinstituut voor de sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen,

Rijksinstituut voor Ziekte- en
Invaliditeitsverzekering,

Rijksdienst voor Pensioenen,

Hulpkas voor Ziekte-en Invaliditeitsverzekering;

Fonds voor Beroepsziekten;
Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening

De Post”

Pasta darbibas atbilstigi 1993. gada 24. decembra likumam.

Aomunucmpayusa na Hapoonomo cvopanue (Nacionalas Asamblejas administracija)

Aomunucmpayus na Ilpesuoenma (Prezidenta administracija)

Aomunucmpayus na Munucmepckus cveem (Ministru padomes administracija)

Koncmumyyuonen cvo (Konstitucionala tiesa)
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bwvaecapcka napoona 6anxa (Bulgarijas Nacionala banka)

Munucmepcmeo na evnwnume pabomu (Arlietu ministrija)

Munucmepcmaso na sompewnume pabomu (lekslietu ministrija)

Munucmepcmeo na usevrpeonume cumyayuu (Arkartas situaciju ministrija)

Munucmepcmeo na 0Ovporcagnama aomunucmpayus u admunucmpamusiama pegopma (Valsts

parvaldes un administrativas reformas ministrija)

Munucmepcmao na semedenuemo u xpanume (Lauksaimniecibas un partikas ministrija)

Munucmepcmao Ha 30paseonazeéaremo (Veselibas ministrija)

Munucmepcmeo na uxonomuxama u enepeemuxama (Ekonomikas un energétikas ministrija)

Munucmepcmeo na kynmypama (Kultiiras ministrija)

Munucmepcmeo na oopazosanuemo u naykama (Izglitibas un zinatnes ministrija)

Munucmepcmeo na oxonnama cpeoa u eooume (Vides un tidens ministrija)
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Munucmepcmeso na ombpanama (Aizsardzibas ministrija)

Munucmepcmeo na npasocvouemo (Tieslietu ministrija)

Munucmepcmeo na pecuonannomo pazeumue u oaazoycmpoticmeomo (Regionalas attistibas un

labiekartoSanas ministrija)

Munucmepcmeo na mpancnopma (Transporta ministrija)

Munucmepcmeo Ha mpyoa u coyuannama noaumuxa (Darba un socialas politikas ministrija)
Munucmepcmeo na ¢punancume (Finan$u ministrija);

OBPICABHU A2eHYUU, OBPICAGHU KOMUCUU, USNBIHUMETHU A2eHYUU U OpYeU ObPIHCABHU
UHCIMUMYYUU, Cb30A0EeHU CbC 3AKOH UIU ¢ NOCMAaHOoGIeHUe Ha MunucmepcKkus cveem, Koumo umam
DyHKYUU 68 BPBIKA C OCHUECMBABAHEMO HA usnvIHumennama éiacm (valsts agentiiras, valsts
komisijas, izpildagentiiras un citas valsts iestades, kas dibinatas saskana ar likumu vai Ministru
Padomes dekrétu un ka funkcijas ir saistitas ar izpildvaras IstenoSanu):

Aeenyus 3a sopeno pecyrupane (Atomenergétikas agentiira)

Hvpoicasna komucust 3a enepeutino u 6o0Ho pezynupare (Energijas un tidens valsts regulativa

komisija)
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Jvpoicasna komucus no cueypunocmma na ungopmayuama (Informacijas drosibas valsts komisija)

Komucusa 3a 3awyuma na xouxypenyusma (Konkurences aizsardzibas komisija)

Komucus 3a 3awuma na auunume oannu (Persondatu aizsardzibas komisija)

Komucus 3a 3awyuma om ouckpumunayus (Komisija aizsardzibai pret diskriminaciju)

Komucus 3a pecynupane na cvoouenusma (Komunikaciju regulativa komisija)

Komucus 3a ¢punancos naozop (Finansu uzraudzibas komisija)

Ilamenmno 6edomcmeo na Penyonuxa bvacapus (Bulgarijas Republikas Patentu birojs)

Cmemna nanama na Penyoauxa bvaeapusa (Bulgarijas Republikas Valsts revizijas birojs)

Aeenyus 3a npusamuzayus (Privatizacijas agentiira)

Aeenyus 3a cneonpusamusayuonen konmpon (Pecprivatizacijas lietu kontrole)

Bvneapcku uncmumym no memponocus (Bulgarijas Metrologijas institiits)
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Hvporcasna acenyus “Apxueu” (Valsts agentiira “Arhivs”)

Iwpoicasna acenyus “[vporcasen peszeps u soennospemenris 3anacu’ (Valsts agenttra “Valsts

rezerves un uzkrajumi kara gadijumam”)

Hwporcasna acenyus 3a 6excanyume (Valsts béglu agentiira)

Ivpoicasna acenyus 3a 6vrecapume 6 uyscouna (Valsts agentiira arzemes dzivojoso bulgaru lietas)

Hwporcasna acenyus 3a sakpuna na oememo (Valsts bernu aizsardzibas agentiira)

Hvpoicasna acenyus 3a ungpopmayuonnu mexnonocuu u cvoouenus (Informacijas tehnologiju un

komunikaciju valsts agentiira)

Ivpoicasna acenyus 3a memponocuuen u mexuuyecku Haozop (Metrologijas un tehniskas

uzraudzibas valsts agentiira)

Hvpoicasna azenyus 3a maadexcma u cnopma (Jaunatnes un sporta valsts agentiira)

Jvpoicasna acenyus no mypuzma (Valsts tirisma agentiira)

Hwporcasna komucus no cmokogume 6opcu u mvporcuwya (Birzu un tirgu valsts komisija)
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Huemumym no nyoauuna aomunucmpayus u esponeticka unmezpayus (Valsts parvaldes un Eiropas

integracijas institiits)

Hayuonanen cmamucmuuecku uncmumym (Valsts statistikas institiits)

Azcenyusi “Mumnuyu” (Muitas agentiira)

Aeenyus 3a Ovparcasna u punancosa uncnexyus (Valsts finansu inspekcijas agentira)

Azenyus 3a ovporcasnu ezemanus (Valsts nodoklu un nodevu iekaséSanas agentiira)

Aeenyus 3a coyuanno noonomaeane (Socialas palidzibas agentiira)

Hvporcasna acenyus "Hayuonanna cueypnocm” (Valsts agentiira "Nacionala drosiba')

Aeenyus 3a xopama c yepesxcoanus (Invalidu lietu agentiira)

Aeenyus no enuceanusma (Registra agentiira)

Aeenyus no enepeutina ecpekmusnocm (Energoefektivitates agentiira)

Azenyus no 3aemocmma (Nodarbinatibas agentiira)

&/lv9



Aeenyus no 2eodesus, kapmoepagus u kaoacmwvp (Geodezijas, kartografijas un kadastra agentiira)

Aeenyus no oowecmsenu nopwvuxu (Valsts ligumu agentiira)

Bwneapcra azenyus 3a unsecmuyuu (Bulgarijas Investiciju agentira)

Inasna oupexyus “I pasxcoancka evsoyxonnasamenna aomunucmpayus’ (Generaldirektorats

“Civilas aviacijas parvalde”)

Jupexyus 3a nayuonanen cmpoumenern koumpon (Valsts biivniecibas uzraudzibas direktorats)

Lvpoicasna komucus no xasapma (Valsts azartsplu komisija)

Hsnvanumenna acenyus “Asmomoobunna aomunucmpayus” (Izpildagentira “Automobilu

parvalde”)

Hsnvanumenna acenyusi “Bopba ¢ epadywrkume” (Izpildagentiira “Krusas radito bojajumu

noveérsana”

Hsnvanumenna acenyust “Bwieapcka cuyocba 3a akpeoumayus’” (Izpildagentiira “Bulgarijas

akreditacijas dienests”)
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Hsnvanumenna acenyus “I'nasua uncnexyus no mpyoa” (Izpildagentiira “Galvena darba

inspekcija’)

Hsnvanumenna acenyus “Kenesonvmua aomunucmpayus’” (1zpildagentura “Dzelzcela parvalde™)

Hsnvanumenna acenyus “Mopcka aomunucmpayus” (Izpildagentiira “Juras lietu parvalde™)

Hsnvanumenna azenyus “Hayuonanen ¢puimos yenmop” (Izpildagentura “Valsts filmu centrs”)

Hsnvanumenna acenyus “Ipucmanuwna aomunucmpayus” (Izpildagentiira “Ostu parvalde™)

“

3NBIHUMETHA A2EeHYUS oyugaHe u no0o0vpicane Ha pexa [[ynas” ildagenti
u 00 Izpildagentura “Donavas

izp€te un uzturésana’)

Dono “Penybnuxancka nemua ungpacmpykmypa’” (Valsts infrastruktiras fonds)

Hsnvanumenna azenyus 3a ukonomudecku ananiusu u npoenosu (Ekonomisko analizu un prognozu

izpildagentiira)
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Hsnvinumenna azenyust 3a Hacvpuasane Ha maakume u cpeonu npeonpusamus (Izpildagentiira mazo

un vid€jo uzn€mumu darbibas veicinasanai)

Hsnvinumenna azenyust no nexapcmseama (Zalu izpildagentura)

Hsznvanumenna azenyus no nozama u eunomo (Vinogulaju un vina izpildagentiira)

Hsnvinumenna azenyust no okoana cpeda (Vides izpildagentiira)

Hsnvanumenna azenyust no nousenume pecypcu (Augsnes resursu izpildagentiira)

Hsnvanumenna azenyus no pubapcmaso u axsaxyimypu (Zivsaimniecibas un akvakultiiras

izpildagentiiras)

Hsnvanumenna azenyus no cenexyus u penpoodykyus 6 scugomuosvocmeomo (Lopkopibas

selekcijas un reprodukcijas izpildagentiira)

Hsnvinumenna azenyus no copmouznumeate, anpooayus u cemexonmpon (Augu Skirnu,

aprobacijas un s€klu kontroles izpildagentiira)

Hsnvanumenna acenyust no mpancnianmayus (Transplantacijas izpildagentiira)

Hsnvanumenna azenyust no xuopomenuopayuu (Hidromelioracijas izpildagentiira)
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Komucuama 3a 3awuma na nompebumenume (Paterétaju aizsardzibas komisija)

Konmponno-mexnuueckama uncnexyus (Tehniskas kontroles inspekcija)

Hayuonanna acenyus 3a npuxooume (Valsts ienémumu agentiira)

Hayuonanna semepunapromeouyuncka cuysxcoa (Valsts veterinarais dienests)

Hayuonanna cnyacoa 3a pacmumenna 3awuma (Valsts augu aizsardzibas dienests)

Hayuonanna cnyscoa no 3vpromo u gpypasicume (Valsts graudu un lopbaribas dienests)

Ivporcasna acenyus no copume (Valsts meZzsaimniecibas agentiira)

CEHIJA

1.  Ministerstvo dopravy (Satiksmes ministrija)

2. Ministerstvo financi (FinanSu ministrija)

3. Ministerstvo kultury (Kultiras ministrija)

4.  Ministerstvo obrany (Aizsardzibas ministrija)

& /v 13



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministerstvo pro mistni rozvoj (Regionalas attistibas ministrija)

Ministerstvo prdce a socialnich véci (Darba un socialo lietu ministrija)

Ministerstvo prumyslu a obchodu (Riipniecibas un tirdzniecibas ministrija)

Ministerstvo spravedinosti (Tieslietu ministrija)

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a telovychovy (1zglitibas, jaunatnes un sporta lietu ministrija)

Ministerstvo vnitra (Iekslietu ministrija)

Ministerstvo zahranicnich véci (Arlietu ministrija)

Ministerstvo zdravotnictvi (Veselibas ministrija)

Ministerstvo zemedelstvi (Lauksaimniecibas ministrija)

Ministerstvo Zivotniho prostiedi (Vides aizsardzibas ministrija)

Poslanecka snémovna PCR (Cehijas Republikas Parlamenta parstaviju palata)

Sendt PCR (Cehijas Republikas Parlamenta Senits)
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Kancelar prezidenta (Prezidenta Kanceleja)

Cesky statisticky virad (Cehijas Statistikas parvalde)

Cesky iiFad zeméméricsky a katastralni (Cehijas Kartografijas un kadastra uzraudzibas

parvalde)

Urad priimyslového viastnictvi (Rapnieciska Tpasuma parvalde)

Urad pro ochranu osobnich tidajii (Persondatu aizsardzibas parvalde)

Bezpecnostni informacni sluzba (DroSibas informacijas dienests)

Narodni bezpecnostni urad (Valsts drosibas parvalde)

Ceskd akademie véd (Cehijas Republikas Zinatnu akadémija)

Vezenska sluzba (Ieslodzijuma vietu parvalde)

Cesky barisky iirad (Cehijas Republikas kalnriipniecibas parvalde)

Urad pro ochranu hospodarské soutéze (Konkurences aizsardzibas birojs)
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

Sprava statnich hmotnych rezerv (Valsts materialo rezervju parvalde)

Statni urad pro jadernou bezpecnost (Valsts kodoldrosibas birojs)

Energeticky regulacni urad (Energoregulatora birojs)

Urad viady Ceské republiky (Cehijas Republikas valdibas birojs)

Ustavni soud (Konstitucionala tiesa)

Nejvyssi soud (Augstaka tiesa)

Nejvyssi spravni soud (Augstaka administrativa tiesa)

Nejvyssi statni zastupitelstvi (Augstaka prokuratiira)

Nejvyssi kontrolni urad (Augstakais revizijas birojs)

Kancelar Verejného ochrance prav (Ombuda birojs)

Grantova agentura Ceské republiky (Cehijas Republikas Zinatnes fonds)
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39. Statni urad inspekce prace (Valsts darba inspekcija) un

40. Cesky telekomunikacni virad (Cehijas Republikas Telesakaru birojs)

DANIJA

1.  Folketinget (Danijas parlaments)

2. Rigsrevisionen (Valsts revizijas birojs)

3. Statsministeriet (Premjerministra birojs)

4. Udenrigsministeriet (Arlietu ministrija)

5. Beskeeftigelsesministeriet (Nodarbinatibas lietu ministrija (5 styrelser og institutioner — 5
agentiiras un institiicijas))

6.  Domstolsstyrelsen (Tiesas administracija)

7. Finansministeriet (Finan$u ministrija (5 styrelser og institutioner — 5 agentiiras un iestades))
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

Forsvarsministeriet (Aizsardzibas ministrija (5 styrelser og institutioner — 5 agenturas un
institiicijas))

Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse (Iekslietu un veselibas ministrija (Adskillige
styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut — vairakas agentiiras un institiicijas,

tostarp Statens Serum Institut)

Justitsministeriet (Tieslietu ministrija (Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt

1 direktorat og et antal styrelser — Policijas komisars, 1 direktorats un vairakas agentiiras))

Kirkeministeriet (Baznicas lietu ministrija (10 stiftsovrigheder — 10 diocéZu iestades)

Kulturministeriet (Kultiiras ministrija (4 styrelser samt et antal statsinstitutioner — 4 agentiiras

un virkne institiiciju))

Miljoministeriet (Vides ministrija (5 styrelser— 5 agentiiras))

Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration — I styrelse (Béglu, imigracijas un

integracijas lietu ministrija — 1 agentira)

Ministeriet for Fodevarer, Landbrug og Fiskeri (Partikas, lauksaimniecibas un

zivsaimniecibas ministrija (4 direktorater og institutioner — 4 direktorati un institticijas))
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling (Zinatnes, tehnologiju un inovacijas
ministrija (Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Riso og Statens
uddannelsesbygninger — virkne agenttiru un instittciju, tostarp Risoe Valsts laboratorija un

Danijas Nacionalas pétniecibas un izglitibas €kas))

Skatteministeriet (Nodoklu ministrija (1 styrelse og institutioner — 1 agenttira un vairakas

institiicijas))

Velfeerdsministeriet (Labklajibas ministrija (3 styrelser og institutioner — 3 agenttiras un

vairakas institlicijas))

Transportministeriet (Transporta ministrija (7 styrelser og institutioner, herunder

Oresundsbrokonsortiet — 7 agentiiras un institiicijas, tostarp Oresundsbrokonsortiet))

Undervisningsministeriet (1zglitibas ministrija (3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og

5 andre institutioner — 3 agenturas, 4 izglitibas iestades, 5 citas institiicijas))

Okonomi- og Erhvervsministeriet (Ekonomikas un uznémejdarbibas lietu ministrija

(Adskillige styrelser og institutioner — vairakas agentiiras un instittcijas)

Klima- og Energiministeriet (Klimata un energétikas lietu ministrija (3 styrelser og

institutioner — 3 agentiiras un institiicijas))
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VACUA

b=

10.
11.

12.

13.

14.
15.

Federala Arlietu ministrija;
Federala kanceleja;
Federala Darba un socialo lietu ministrija;

Federala izglitibas un p&tniecibas ministrija;

Federala Partikas, lauksaimniecibas un
patérétaju aizsardzibas ministrija;

Federala FinanSu ministrija;

Federala Iekslietu ministrija (tikai civilas
preces);

Federala Veselibas ministrija;

Federala Gimenes lietu, pensionaru, sievieSu
un jaunatnes ministrija;

Federala tieslietu ministrija;

Federala Transporta, biivniecibas un pils€tu
attistibas ministrija;

Federala Ekonomikas un tehnologijas
ministrija;

Federala Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas ministrija;

Federala Aizsardzibas ministrija ;

Federala Vides, dabas aizsardzibas un
reaktoru droSibas ministrija;

Auswartiges Amt
Bundeskanzleramt
Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

Bundesministerium fiir Bildung und
Forschung

Bundesministerium fur Erndhrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz

Bundesministerium der Finanzen

Bundesministerium des Innern

Bundesministerium fiir Gesundheit

Bundesministerium fiir Familie, Senioren,
Frauen und Jugend

Bundesministerium der Justiz,

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und
Stadtentwicklung

Bundesministerium fiir Wirtschaft und
Technologie

Bundesministerium fiir wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung

Bundesministerium der Verteidigung

Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz
und Reaktorsicherheit
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IGAUNIJA

1. Vabariigi Presidendi Kantselei (Igaunijas Republikas Prezidenta kanceleja)

2. Eesti Vabariigi Riigikogu (Igaunijas Republikas Parlaments)

3. Eesti Vabariigi Riigikohus (Igaunijas Republikas Augstaka tiesa)

4.  Riigikontroll (Igaunijas Republikas Valsts kontroles birojs)

5. Oiguskantsler (Tieslietu padomnieks)

6.  Riigikantselei (Valsts kanceleja)

7. Rahvusarhiiv (Igaunijas Valsts arhivs)

8. Haridus- ja Teadusministeerium (Izglitibas un ptniecibas ministrija)

9. Justiitsministeerium (Tieslietu ministrija)

10.  Kaitseministeerium (Aizsardzibas ministrija)

11. Keskkonnaministeerium (Vides ministrija)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kultuuriministeerium (Kultiiras ministrija)

Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium (Ekonomikas un komunikaciju ministrija)

Pollumajandusministeerium (Lauksaimniecibas ministrija)

Rahandusministeerium (FinanSu ministrija)

Siseministeerium (lekslietu ministrija)

Sotsiaalministeerium (Socialo lietu ministrija)

Viilisministeerium (Arlietu ministrija)

Keeleinspektsioon (Valodas inspekcija)

Riigiprokuratuur (Prokurattira)

Teabeamet (Informacijas parvalde)

Maa-amet (Igaunijas Zemes dienests)
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Keskkonnainspektsioon (Vides inspekcija)

Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus (Mezu aizsardzibas un mezkopibas centrs)

Muinsuskaitseamet (Piemineklu aizsardzibas parvalde)

Patendiamet (Patentu valde)

Tehnilise Jdrelevalve Amet (Igaunijas Tehniskas uzraudzibas birojs)

Tarbijakaitseamet (Paterétaju tiesibu aizsardzibas parvalde)

Riigihangete Amet (Valsts iepirkumu birojs)

Taimetoodangu Inspektsioon (Augkopibas inspekcija)

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (Lauksaimniecibas registru un informacijas

parvalde)

Veterinaar- ja Toiduamet (Veterinara un partikas parvalde)

Konkurentsiamet (Igaunijas Konkurences birojs)

Marksu- ja Tolliamet (Nodoklu un muitas parvalde)

& /v 23



35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

Statistikaamet (Igaunijas Statistikas birojs)

Kaitsepolitseiamet (DroSibas policija)

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet (Pilsonibas un migracijas parvalde)

Piirivalveamet (Valsts robezsardze)

Politseiamet (Valsts policija)

Eesti Kohtuekspertiisi ja Instituut (Tiesu medicinas centrs)

Keskkriminaalpolitsei (Galvena kriminalpolicijas parvalde)

Pdcdsteamet (GlabSanas dienests)

Andmekaitse Inspektsioon (Igaunijas Datu aizsardzibas inspekcija)

Ravimiamet (Valsts zalu agentiira)

Sotsiaalkindlustusamet (Socialas apdroSinaSanas parvalde)

Tooturuamet (Darba tirgus parvalde)
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47. Tervishoiuamet (Veselibas apripes parvalde)

48. Tervisekaitseinspektsioon (Veselibas aizsardzibas inspekcija)
49. Todinspektsioon (Darba inspekcija)

50. Lennuamet (Igaunijas Civilas aviacijas parvalde)

51. Maanteeamet (Igaunijas Celu parvalde)

52. Veeteede Amet (Juras parvalde)

53.  Julgestuspolitsei (Apsardzes policija)

54. Kaitseressursside Amet (Aizsardzibas resursu agentiira)

55. Kaitsevie Logistikakeskus (Aizsardzibas spéku logistikas centrs)
IRIJA

1. President's Establishment (Prezidenta dienests)

2. Houses of the Oireachtas (Parliament) (Parlaments)
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10.

11.

12.

13.

14.

Department of the Taoiseach (Prime Minister) (Ministru prezidents)

Central Statistics Office (Centralais statistikas birojs)

Department of Finance (Finan$u ministrija)

Office of the Comptroller and Auditor General (Valsts kontroliera un revidenta birojs)

Office of the Revenue Commissioners (Ilen€mumu komisaru birojs)

Office of Public Works (Publisko buvdarbu birojs)

State Laboratory (Valsts laboratorija)

Office of the Attorney General (Generalprokurora birojs)

Office of the Director of Public Prosecutions (Valsts prokuratiiras direktora birojs)

Valuation Office (VertéSanas birojs)

Commission for Public Service Appointments (Valsts civildienesta ierédnu iecelSanas

komisija)

Office of the Ombudsman (Ombuda birojs)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Chief State Solicitor's Office (Valsts galvena advokata birojs)

Department of Justice, Equality and Law Reform (Tieslietu, lidztiesibas un tiesu reformas

ministrija)

Courts Service (Tiesu dienests)

Prisons Service (Ieslodzijuma vietu dienests)

Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests (Labdarigu davinajumu

un novélgjumu dienests)

Department of the Environment, Heritage and Local Government (Vides, kultliras mantojuma

un paSvaldibu lietu ministrija)

Department of Education and Science (1zglitibas un zinatnes ministrija)

Department of Communications, Energy and Natural Resources (Komunikaciju, energétikas

un dabas resursu ministrija)

Department of Agriculture, Fisheries and Food (Lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un

partikas ministrija)

Department of Transport (Satiksmes ministrija)

Department of Health and Children (Veselibas un bérnu lietu ministrija)

Department of Enterprise, Trade and Employment (Uznémegjdarbibas, tirdzniecibas un

nodarbinatibas lietu ministrija)
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27.

Department of Arts, Sports and Tourism (Makslas, sporta un tiirisma ministrija)

28.  Department of Defence (Aizsardzibas ministrija)

29.  Department of Foreign Affairs (Arlietu ministrija)

30. Department of Social and Family Affairs (Socialo un gimenes lietu ministrija)

31. Department of Community, Rural and Gaeltacht (Gaelic-speaking regions) Affairs (Kopienu,
lauku attistibas un regionu, kuros runa gélu valoda, lietu ministrija)

32.  Arts Council (Makslas padome)

33. National Gallery (Nacionala galerija)

GRIEKIJA

1. Ymovpyeio Eowtepikov (Iekslietu ministrija)

2. Ymouvpysio ECwrepikayv (Arlietu ministrija)

3. Ymovpyeio Oixovouiog xar Owcovouixaov (Ekonomikas un finan$u ministrija)

4.  Ymovpyeio Avarroéng (Attistibas ministrija)
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10.

1.

12.

13.

14.

Yrovpyeio Aikoroodvng (Tieslietu ministrija)

Yrovpyeio EOvikic Ioudeiog kor Opnoxevudrwv (1zglitibas un religijas lietu ministrija)

Yrovpyeio Ilolitiopod (Kultiiras ministrija)

Yrovpyeio Yyeiag kou Kowvwvikng Ainleyydng (Veselibas un socialas solidaritates ministrija)

Yrovpyeio Iepifalloviog, Xwpotaliog xar Anuoaiwv Epywv (Vides, teritorialas planosanas

un valsts biivdarbu ministrija)

Yrovpyeio Awacyolnong kor Kowvawvikng Ilpoarociog (Nodarbinatibas un socialas aizsardzibas

ministrija)

Yrovpyeio Metapopawv kou Emixorvoviov (Transporta un komunikaciju ministrija)

Yrovpyeio Aypotixng Avarroéng kou Tpopiuwv (Lauku attistibas un partikas ministrija)

Yrovpyeio Eumopixng Navtidiog, Aryaiov kar Nnorwtikng [lolitikng (Tirdzniecibas flotes,

Egejas jiiras un salu politikas ministrija)

Yrmovpyeio Moxedoviag- Opaxns (Makedonijas un Trakijas lietu ministrija)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Tevikn I'pouuazeio Emikorvaoviog (Komunikaciju generalsekretariats)

T'evikn Ipouuoteio Eviquépawone (Informacijas generalsekretariats)

Tevikn I'pouuazeio Néag I'eviag (Jaunatnes lietu generalsekretariats)

T'evikn Ipouuoreio lootnyrac (Vienlidzibas generalsekretariats)

Tevikn I'pouuazeio Korvovikov Acpalicemv (Sociala nodroSinajuma generalsekretariats)

T'evireny Ipoppozeio Awroonuov EAAnvicuod (Generalsekretariats arzemeés dzivojoso grieku

lietas)

Tevirey Ipouuoreio Biopmyaviag (Ripniecibas generalsekretariats)

T'evikn Ipouuozeio Epevvag kar Teyvoloyiog (P&tniecibas un tehnologijas generalsekretariats)

Tevikn Ipopuoreio AGntionod (Sporta generalsekretariats)

T'evikn Tpouuozeio Aquooicowv Epywv (Valsts biivdarbu generalsekretariats)

I'evikn Ipouuoreio EOvikng Ltatiotikng Yanpeoiog EAAdoog (Nacionalais statistikas dienests)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

EOviko Xoufoviio Kovwvikns @povridag (Nacionala labklajibas padome)

Opyaviouog Epyatikne Koroikiog (Darbinieku majoklu organizacija)

EOviko Tomoypageio (Nacionalais publikaciju birojs)

T'eviko Xnueio tov Kparovg (Vispargja valsts laboratorija)

Toueio EOvikng Odomoriog (Griekijas autocelu fonds)

EOviko Kamodiarpraro Iovemoriuio AOnvav (Aténu universitate)

Apiorotélero Tavemoriuio Ocooatovikng (Saloniku universitate)

Anuoxkpiteio Hovemoriuio Opaxng (Trakijas universitate)

THovemotnuio Aryaiov (Egejas universitate)

Tovemotiuio loovvivov (Joanninas universitate)

Haovemaornuio Iatpov (Patras universitate)

THovemotiuio Moxedoviag (Makedonijas universitate)
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

Ioivteyveio Kpnng (Krétas politehnikums)

2Zifitavioeios Aquooia Lyoin Teyvav kou Emayyeiuarwy (Sivitanida tehniska skola)

Aryivrero Noookoueio (Eginitiju slimnica)

Apetaicio Noookoueio (Areteio slimnica)

EbOviko Kévipo Anuoarag Awoiknong (Valsts publiskas administracijas centrs)

Opyoviouog Awayeipiong Anuoaiov Yiikoo (Publisko materialu parvaldibas organizacija)

Opyoviouog 'ewpyixkav Aopaliocewv (Lauksaimnieku apdro$inasanas organizacija)

Opyoviouog Zyolikawv Kupiwv (Skolu €ku organizacija)

I'eviké Emiteleio Ziporod (Sauszemes speku generalstabs)

T'eviko Emiteleio Navtikod (Juras spéku generalstabs)

I'evikd Emtedeio Agpomopiag (Gaisa speku generalstabs)
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49. Elnvikn Emitporn Arouxng Evépyerag (Griekijas Atomenergijas komisija)

50. Ievikn I pouuoteio Exnoiocvong Evylikwv (Talakizglitibas generalsekretariats)

51.  Tevikn I'pouuozeio Europiov (Tirdzniecibas generalsekretariats)

52.  Eiipviké Toyvopoueio (Griekijas pasts)

SPANIJA

1. Presidencia de Gobierno

2. Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

3. Ministerio de Justicia

4.  Ministerio de Defensa

5. Ministerio de Economia y Hacienda

6. Ministerio del Interior

7. Ministerio de Fomento

8.  Ministerio de Educacion y Ciencia
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9.  Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

10.  Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales

11.  Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion

12.  Ministerio de la Presidencia

13.  Ministerio de Administraciones Publicas

14. Ministerio de Cultura

15.  Ministerio de Sanidad y Consumo

16. Ministerio de Medio Ambiente

17.  Ministerio de Vivienda

FRANCIJA

Ministrijas

Services du Premier ministre

Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports
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Ministere chargé de l'intérieur, de l'outre-mer et des collectivités territoriales

Ministere chargé de la justice

Ministere chargé de la défense

Ministere chargé des affaires étrangeres et européennes

Ministere chargé de l'éducation nationale

Ministere chargé de l'économie, des finances et de l'emploi

Secrétariat d'Etat aux transports

Secrétariat d'Etat aux entreprises et au commerce extérieur

Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

Ministere chargé de la culture et de la communication

Ministere chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique

Ministere chargé de l'agriculture et de la péche

& /v 35



Ministere chargé de l'enseignement supéerieur et de la recherche

Ministere chargé de l'écologie, du développement et de l'amenagement durables

Secrétariat d'Etat a la fonction publique

Ministere chargé du logement et de la ville

Secrétariat d'Etat a la coopération et a la francophonie

Secrétariat d'Etat a l'outre-mer

Secrétariat d'Etat a la jeunesse et aux sports et de la vie associative

Secrétariat d'Etat aux anciens combattants

Ministere chargé de l'immigration, de l'intégration, de l'identité nationale et du co-développement

Secrétariat d'Etat en charge de la prospective et de I'évaluation des politiques publiques

Secrétariat d'aux affaires européennes

Secrétariat d'Etat aux affaires étrangéres et aux droits de I'homme
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Secrétariat d'Etat a la consommation et au tourisme

Secrétariat d'Etat a la politique de la ville

Secrétariat d'Etat a la solidarité

Secrétariat d'Etat en charge de I'emploi

Secrétariat d'Etat en charge du commerce, de l'artisanat, des PME, du tourisme et des services

Secrétariat d'Etat en charge du développement de la région-capitale

Secrétariat d'Etat en charge de l'aménagement du territoire

Etablissements publics nationaux:

Académie de France a Rome

Académie de marine

Académie des sciences d'outre-mer

Agence Centrale des Organismes de Sécurité Sociale (A.C.0.S.S.)

& /v 37



Agences de l'eau

Agence Nationale de I'Accueil des Etrangers et des migrations

Agence nationale pour l'amélioration des conditions de travail (ANACT)

Agence nationale pour l'amélioration de l'habitat (ANAH)

Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances

Agence nationale pour l'indemnisation des frangais d'outre-mer (ANIFOM)

Assemblée permanente des chambres d'agriculture (APCA)

Bibliotheque nationale de France

Bibliotheque nationale et universitaire de Strasbourg

Caisse des Dépots et Consignations

Caisse nationale des autoroutes (CNA)

Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)
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Caisse de garantie du logement locatif social

Casa de Velasquez

Centre d'enseignement zootechnique

Centre hospitalier national des Quinze-Vingts

Centre international d'études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)

Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

Centre des Monuments Nationaux

Centre national d'art et de culture Georges Pompidou

Centre national de la cinématographie

Institut national supérieur de formation et de recherche pour l'éducation des jeunes handicapés et

les enseignements adaptés

Centre National d'Etudes et d'expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux et

des foréts (CEMAGREF)

Ecole nationale supérieure de Sécurité Sociale
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Centre national du livre

Centre national de documentation pédagogique

Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)

Centre national professionnel de la propriéte forestiere

Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

Centres d'éducation populaire et de sport (CREPS)

Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

College de France

Conservatoire de l'espace littoral et des rivages lacustres

Conservatoire National des Arts et Métiers

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris

Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon
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Conservatoire national supérieur d'art dramatique

Ecole centrale de Lille

Ecole centrale de Lyon

Ecole centrale des arts et manufactures

Ecole frangaise d'archéologie d'Athénes

Ecole frangaise d'Extréme-Orient

Ecole frangaise de Rome

Ecole des hautes études en sciences sociales

Ecole nationale d'administration

Ecole nationale de l'aviation civile (ENAC)

Ecole nationale des Chartes

Ecole nationale d'équitation
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Ecole Nationale du Génie de I'Eau et de l'environnement de Strasbourg

Ecoles nationales d'ingénieurs

Ecole nationale d'ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes

Ecoles nationales d'ingénieurs des travaux agricoles

Ecole nationale de la magistrature

Ecoles nationales de la marine marchande

Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

Ecole nationale de ski et d'alpinisme

Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

Ecoles nationales supérieures d'arts et métiers

Ecole nationale supérieure des beaux-arts
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Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

Ecole nationale supérieure de I'électronique et de ses applications (ENSEA)

Ecole Nationale Supérieure des Sciences de l'information et des bibliothécaires

Ecoles nationales véterinaires

Ecole nationale de voile

Ecoles normales supérieures

Ecole polytechnique

Ecole de viticulture Avize (Marne)

Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon

Etablissement national des invalides de la marine (ENIM)

Etablissement national de bienfaisance Koenigswarter

Fondation Carnegie
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Fondation Singer-Polignac

Haras nationaux

Hopital national de Saint-Maurice

Institut francais d'archéologie orientale du Caire

Institut géographique national

Institut National des Appellations d'origine

Institut National d'enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de

Rennes

Institut National d'Etudes Démographiques (IN.E.D)

Institut National d'Horticulture

Institut National de la jeunesse et de l'éducation populaire

Institut national des jeunes aveugles — Paris

Institut national des jeunes sourds — Bordeaux
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Institut national des jeunes sourds — Chambéry

Institut national des jeunes sourds — Metz

Institut national des jeunes sourds — Paris

Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (I.N.P.N.P.P)

Institut national de la propriété industrielle

Institut National de la Recherche Agronomique (LN.R.A)

Institut National de la Recherche Pédagogique (IL.N.R.P)

Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (IL.N.S.E.R.M)

Institut National des Sciences de l'Univers

Institut National des Sports et de I'Education Physique

Instituts nationaux polytechniques

Instituts nationaux des sciences appliquées
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Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)

Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)

Institut de Recherche pour le Développement

Instituts régionaux d'administration

Institut des Sciences et des Industries du vivant et de l'environnement (Agro Paris Tech)

Institut supérieur de mécanique de Paris

Institut Universitaires de Formation des Maitres

Musée de l'armée

Musée Gustave-Moreau

Musée national de la marine

Musée national J.-J.-Henner

Musée national de la Légion d'honneur
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Musée de la Poste

Muséum National d'Histoire Naturelle

Musée Auguste-Rodin

Observatoire de Paris

Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)

Office national de la chasse et de la faune sauvage

Office National de l'eau et des milieux aquatiques

Office national d'information sur les enseignements et les professions (ONISEP)

Office universitaire et culturel frangais pour I'Algérie

Palais de la découverte

Parcs nationaux

Universités
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Citas valsts publiska sektora struktiiras

Union des groupements d'achats publics (UGAP)

Agence Nationale pour l'emploi (A.N.P.E)

Autorité indépendante des marchés financiers

Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

Caisse Nationale d'Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

Caisse Nationale d'Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)

HORVATUA

1.  Horvatijas parlaments

2. Horvatijas Republikas prezidents
3. Horvatijas Republikas prezidenta kanceleja
4.  Horvatijas Republikas prezidenta kanceleja p&c pilnvaru termina beigadm

& /v 48



10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Horvatijas Republikas valdiba

Horvatijas Republikas valdibas biroji

Ekonomikas ministrija

Regionalas attistibas un ES lidzeklu ministrija

Finans$u ministrija

Aizsardzibas ministrija

Arlietu un Eiropas lietu ministrija

Iekslietu ministrija

Tieslietu ministrija

Valsts parvaldes ministrija

Uznémeéjdarbibas un amatniecibas ministrija

Darba un pensiju sist€mas ministrija
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Jurlietu, transporta un infrastruktiiras ministrija

Zemkopibas ministrija

Tirisma ministrija

Vides un dabas aizsardzibas ministrija

Biivniecibas un planosanas ministrija

Veteranu lietu ministrija

Socialas politikas un jaunatnes lietu ministrija

Veselibas ministrija

Zinatnes, izglitibas un sporta ministrija

Kultiiras ministrija

Valsts administrativas organizacijas

Apgabalu administrativie biroji
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Horvatijas Republikas Konstitucionala tiesa

Horvatijas Republikas Augstaka tiesa

Tiesas

Valsts tieslietu kolégija

Valsts prokuratiiras biroji

Valsts prokuratiiras padome

Ombuda biroji

Valsts komisija publiska iepirkuma procediru uzraudzibai

Horvatijas Valsts banka

Valsts agentiiras un biroji

Valsts revizijas iestade
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ITALIJA

Iepirkuma veicgji:

1. Presidenza del Consiglio dei Ministri (Ministru padomes priekssgdetajs)

2. Ministero degli Affari Esteri (Arlietu ministrija)

3. Ministero dell'Interno (Iekslietu ministrija)

4. Ministero della Giustizia e Ulffici giudiziari - esclusi i giudici di pace (Tieslietu ministrija un

tiesnesu biroji (iznemot giudici di pace))

5. Ministero della Difesa (Aizsardzibas ministrija)

6.  Ministero dell'Economia e delle Finanze (Ekonomikas un finan$u ministrija)

7. Ministero dello Sviluppo Economico (Ekonomiskas attistibas ministrija)

8.  Ministero del Commercio internazionale (Starptautiskas tirdzniecibas ministrija)

9. Ministero delle Comunicazioni (Komunikaciju ministrija)

10.  Ministero delle Politiche Agricole e Forestali (Lauksaimniecibas un mezu politikas

ministrija)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

IL.

Ministero dell'Ambiente e Tutela del Territorio e del Mare (Vides, zemes un juras lietu

ministrija)

Ministero delle Infrastrutture (Infrastruktiiras ministrija)

Ministero dei Trasporti (Transporta ministrija)

Ministero del Lavoro e delle politiche sociali e della Previdenza sociale (Nodarbinatibas,

sociala politikas un sociala nodroSinajuma ministrija)

Ministero della Solidarieta sociale (Socialas solidaritates ministrija)

Ministero della Salute (Veselibas ministrija)

Ministero dell' Istruzione dell' universita e della ricerca (Izglitibas, universitasu un

pétniecibas ministrija)

Ministero per i Beni e le Attivita culturali comprensivo delle sue articolazioni periferiche

(Vestures mantojuma un kultiiras ministrija, tostarp tai paklautas struktiras)

Citas valsts sabiedriskas strukturas

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)!

Darbojas ka centralais iepirkuma veicgjs visai Italijas valsts parvaldei.
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KIPRA

1. Ilpoedpio ko Ilpoeopixo Méyopo (prezidenttira un prezidenta pils)

2. Ipagpeio Xovioviary Evopuoviong (Saskanosanas koordinatora birojs)

3. Yrmovpywo Zvufodiio (Ministru kabinets)

4.  Bovli twv Avarpooarwv (Parstavju palata)

5. Adwaouxn Yrypeoia (Tieslietu dienests)

6.  Nowxn Yrnpeoio tne Anuoxparios (Republikas Prokuratiira)

7.  Eieykukn Ymnpeoio the Anuoxporios (Republikas Valsts kontrole)

8.  Empornn Anuooiag Yrnpeoiog (Valsts dienesta komisija)

9.  Emizporn Exmoudevnixng Yanpeoiog (Izglitibas dienesta komisija)

10.  I'pageio Emitpomov Aroiknoews (Parvaldes komisara (ombuda) birojs)

11.  Emzponn Ilpootadios Aviaywviouod (Konkurences aizsardzibas komisija)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Yrnpeoio Ecwtepixod EAéyyov (1eksgjas revizijas dienests)

I'pageio Ipoypouuotiouod (PlanoSanas birojs)

Tevio Aoyratipio g Anuoxporios (Republikas Kase)

I'pageio Emitporov Ilpootaoiog Acdouévav Ilpoowmikov Xapoxtipa (Persondatu aizsardzibas

komisara birojs)

I'pogpeio Epdpov Anuociowv Evicyvoewv (Valsts atbalsta kontroles komisara birojs)

Avabewpntirn Apyn [lpoopopwv (Konkursu izskatiSanas birojs)

Yrnpeoio Eronteios ko Avarntoéng Zovepyatikav Etaipercrv (Kooperativo sabiedribu

uzraudzibas un attistibas iestade)

Avabewpntirn Apyn [lpoopdywv (Beglu lietu izskatiSanas struktira)

Yrovpyeio Auvvog (Aizsardzibas ministrija)
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21.

Yrovpyeio I'ewpyiag, @vaixav [1opwv kou Ilepifoiioviog (Lauksaimniecibas, dabas resursu

un vides ministrija):

1. Tunuo I'swpyios (Lauksaimniecibas departaments)

2. Kmypviazpixés Yrnpeoies (Veterinarie pakalpojumi)

3. Tunuo doowv (Mezsaimniecibas departaments)

4. Twijua Avorticews Yoarwv (Udens resursu attistibas departaments)

5. Twijuo I'ewloyixns Emoronnons (Geologiskas uzraudzibas departaments)

6.  Merewpoloywkn Yanpeoio (Meteorologijas dienests)

7. Tunuo Avoaodoouov (Zemes konsolidacijas dienests)

8. Ymnypeoio Metalleiowv (Kalnriipniecibas dienests)

9.  Ivotitovro I'ewpyikav Epevvaov (Lauksaimniecibas pétniecibas institlts)

10.  Tunuo Aligiog kou Oaldooiwv Epeovav (Zvejas un jiirniecibas izpétes departaments)
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22.

23.

24.

Yrovpyeio Aikaroodvng kou Aquociag Tacews (Tieslietu un sabiedriskas kartibas ministrija):

1.  Aowvouio (Police)

2. IlvpooPeonixny Yrnpeoio Kdmpoo (Kipras Ugunsdzesibas dienests)

3. Twjua @vioxanv (Ieslodzijuma vietu departaments)

Yrovpyeio Eumopiov, Biounyaviog kot Tovpiouod (Tirdzniecibas, ripniecibas un turisma

ministrija):

1. Tunuo. Epopov Etaipercorv kou Enionuov Hopodnrry (Uznémumu registratora

departaments)

Yrovpyeio Epyaoioc kou Korvawvikwv Aopalicewv (Darba un socialas apdroSinasanas

ministrija):

1. Tunuo Epyaciog (Darba departaments)

2. Tunuo Kowvwvikav Acpoalicewv (Socialas apdrosinasSanas departaments)

3. Tunua Yrnpeoiowv Kowvovikng Evquepiag (Socialas labklajibas dienesta departaments)
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25.

4.  Kévipo Hopaywyixotnras Korpov (Kipras produktivitates centrs)

5. Avwrtepo Eevoodoyeiaxo Ivotitovto Kompoo (Augstakais Kipras viesnicu institiits)

6.  Avartepo Teyvoloyixo Iveritovto (Augstakais tehniskais institiits)

7.  Tunuo EmBewpnons Epyaciog (Darba inspekcijas departaments)

8. Tunua Epyacioxwv Lyéoewv (Darba attiecibu departaments)

Yrovpyeio Ecwrepikav (IekSlietu ministrija):

1.  Emoapyiaxéc Aroiknoeig (Rajonu administracijas)

2. Tunuo Ioleooouiog ka1 Owknoewg (PilsétplanoSanas un majoklu departaments)

3. Twijuo Apyeiov ITAnBvouod ko Metavaoteboews (Civilstavokla registracijas un

migracijas lietu departaments)

4.  Tunuo Krnuaroloyiov kar Xwpouetpiog (Zemes un uzmerisanas departaments)

5. Ipageio Tomov kou Iinpopopicrv (Preses un informacijas birojs)

6.  Ilolitikn Auvvoe (Civila aizsardziba)
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26.

27.

7. Ymypeoio Mépiuvag kor Amokotaotdoewv Extomodéviay (Parvietoto personu apripes

un rehabilitacijas dienests)

8. Ymypeoio Acvlov (Patvéruma dienests)

Yrovpysio ECwrtepiccddv (Arlietu ministrija)

Yrovpyeio Oikovopuxev (FinanSu ministrija):

1.  Telwveia (Muita un akcize)

2. Tunuo Eowtepikarv Ilpooodwv (Valsts ien€mumu departaments)

3. Zrauouxn Yrnpeoio (Statistikas dienests)

4.  Tunuo Kpatikav Ayopwv kor IpounBeicov (Valsts iepirkumu un piegazu departaments)

5. Tunua Anuoaiog Aroiknong kou Ilpoowmikod (Valsts parvaldes un personala

departaments)

6.  Kvpepvnrro Tormoypagpeio (Valdibas publikaciju birojs)

7. Twiquo Yrnpeoiodrv Inpogopixnc (Informacijas tehnologiju pakalpojumu birojs)
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28.

29.

Yrovpyeio [oudeiag kor [lolitiouod (Izglitibas un kultiras ministrija)

Yrovpyeio Zvykorvawvicrv kor Epywv (Sakaru un biivniecibas ministrija):

1.

Tunuo Anuociowv Epywv (Buvniecibas departaments)

Tunua Apyorotitwv (Senlietu departaments)

Tunuo Iolitixng Aepomopiog (Civilas aviacijas departaments)

Tunuo. Europixns Novtiliog (Tirdzniecibas flotes departaments)

Tunuo Toyvopokav Yanpeoiorv (Pasta pakalpojumu departaments)

Tunuo. Ooikawv Metapopav (Autotransporta departaments)

Tunuo Hiexrpounyavoioyikawv Yanpeowwv (Elektroenergétikas un mehanikas

pakalpojumu departaments)

Tunuo Hiekrpovikwv Emixorvaoviov (Elektronisko komunikaciju departaments)
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30. Ymovpyeio Yyeiog (Veselibas ministrija):

1.  Dopuoxevtuxés Yrnpeoies (Farmacijas dienesti)

2. Teviko Xnueio (Galvena laboratorija)

3. lawpixés Ynnpeoieg kot Yrnpeoicg Anuooiog Yyeios (Medicinas un sabiedribas veselibas

dienests)

4.  Odovuazpixés Yanpeoicg (Zobarstniecibas dienesti)

5. Ymypeoies Poyixnc Yyeiog (Garigas veselibas dienesti)

LATVIJA

A.  Ministrijas, Tpasu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades:

1. Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

2. Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades
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10.

Ekonomikas ministrija un tas padotiba esos$as iestades

FinanSu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades

Kultiiras ministrija un tas padotiba esosas iestades

Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades
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11.  Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

12.  Vides aizsardzibas un regionalas attistibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

13. Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

14.  IpaSo uzdevumu ministru sekretariati un to padotiba esosas iestades

Citas valsts iestades:

1.  Augstaka tiesa

2. Centrala velesanu komisija

3. FinanSu un kapitala tirgus komisija

4.  Latvijas Banka
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10.

11.

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

Saeimas un tas padotiba esosas iestades

Satversmes tiesa

Valsts kanceleja un tas parraudziba esosas iestades

Valsts kontrole

Valsts prezidenta kanceleja

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba

— Tiesibsarga birojs

—  Nacionala radio un televizijas padome
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LIETUVA

1. Prezidentiiros kanceliarija (Prezidenta kanceleja)

2. Seimo kanceliarija (Seimas kanceleja)

Seimui atskaitingos institucijos (iestades, kas ir Parlamenta padotiba):

1. Lietuvos mokslo taryba (Zinatnes padome)

2. Seimo kontrolieriy jstaiga (Seima Ombuda birojs)

3. Valstybés kontrolé (Valsts kontrole)

4. Specialiyjy tyrimy tarnyba (Ipasas izmekl&3anas dienests)

5. Valstybés saugumo departamentas (Valsts drosibas departaments)

6.  Konkurencijos taryba (Konkurences padome)

7. Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras (Lietuvas Genocida un

pretoSanas pétijumu centrs)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Vertybiniy popieriy komisija (Vertspapiru komisija)

Rysiy reguliavimo tarnyba (Komunikaciju parraudzibas parvalde)

Nacionaliné sveikatos taryba (Valsts Veselibas padome)

Etninés kultiuros globos taryba (Etniskas kulttiras aizsardzibas padome)

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba (Vienlidzigu iesp&ju ombuda birojs)

Valstybiné kultiiros paveldo komisija (Valsts kultiiras mantojuma komisija)

Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga (Bérnu tiesibu ombuda birojs)

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija (Valsts energoresursu cenu kontroles

komisija)

Valstybiné lietuviy kalbos komisija (LietuvieSu valodas valsts komisija)

Vyriausioji rinkimy komisija (Centrala véléSanu komisija)
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18.  Vyriausioji tarnybinés etikos komisija (Amatpersonu €tikas centrala komisija) un

19.  Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba (Zurnalistu &tikas inspektora padome)

Vyriausybés kanceliarija (Valdibas kanceleja)

Vyriausybei atskaitingos institucijos (iestades, kas ir valdibas padotiba):

1. Ginkly fondas (Ierocu fonds)

2. Informacinés visuomenés plétros komitetas (Informacijas sabiedribas attistibas

komiteja)

3. Kino kultiros ir sporto departamentas (Fiziskas kultiiras un sporta departaments)

4.  Lietuvos archyvy departamentas (Lietuvas Arhivu departaments)

5. Mokestiniy gincy komisija (Nodoklu stridu komisija)

6.  Statistikos departamentas (Statistikas departaments)

7. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas (Nacionalo minoritasu un arvalstis

dzivojoSo lietuvieSu departaments)

& /v 67



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba (Valsts Tabakas un alkohola kontroles

dienests)

Viesyjy pirkimy tarnyba (Valsts iepirkumu birojs)

Valstybiné atominés energetikos saugos inspekcija (Valsts Kodolenergétikas drosibas

inspekcija)

Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija (Valsts Datu aizsardzibas inspekcija)

Valstybiné losimy priezitiros komisija (Valsts Azartsp€lu uzraudzibas komisija)

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (Valsts Partikas un veterinarais dienests)

Vyriausioji administraciniy gincy komisija (Administrativo stridu galvena komisija)

Draudimo prieziuros komisija (Apdro$inasanas uzraudzibas komisija)

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas (Lietuvas Valsts zinatnes un macibu fonds)

Konstitucinis Teismas (Konstitucionala tiesa)

Lietuvos bankas (Lietuvas Banka)
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Aplinkos Ministerija (Vides ministrija)

Istaigos prie Aplinkos ministerijos (Vides ministrijas paklautiba esoSas iestades):

1. Generaliné misky urédija (Valsts mezu generaldirektorats)

2. Lietuvos geologijos tarnyba (Lietuvas Geologiskas izpétes dienests)

3. Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba (Lietuvas Hidrometereogijas dienests)

4.  Lietuvos standartizacijos departamentas (Lietuvas Standartu departaments)

5. Nacionalinis akreditacijos biuras (Lietuvas Valsts akreditacijas birojs)

6.  Valstybiné metrologijos tarnyba (Valsts metrologijas dienests)

7. Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba (Valsts aizsargajamo teritoriju dienests)

8. Valstybiné teritorijy planavimo ir statybos inspekcija (Valsts teritorialas planoSanas un

biivniecibas inspekcija)
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Finansy ministerija (FinanSu ministrija)

Istaigos prie Finansy ministerijos (FinanSu ministrijas paklautiba esoSas iestades)

1. Muitinés departamentas (Muitas departaments)

2. Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba (Valsts dokumentu tehnologiskas

drosibas dienests)

3. Valstybiné mokesciy inspekcija (Valsts nodoklu inspekcija)

4.  Finansy ministerijos mokymo centras (FinanSu ministrijas macibu centrs)

Istaigos prie Krasto apsaugos ministerijos (Valsts aizsardzibas ministrijas paklautiba esoSas

iestades)
1. Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas (Otrreizgjas izmekl&Sanas departaments)
2. Centralizuota finansy ir turto tarnyba (Centralizetais finansu un Ipasuma dienests)

3. Karo prievolés administravimo tarnyba (IesaukSanas parvalde)

4.  Krasto apsaugos archyvas (Valsts aizsardzibas arhivu dienests)
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5. Kriziy valdymo centras (Krizu vadibas centrs)

6.  Mobilizacijos departamentas (Mobilizacijas departaments)

7. Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba (Komunikaciju un informacijas sist€mu dienests)

8. Infrastruktiiros plétros departamentas (Infrastruktiiras attistibas departaments)

9.  Valstybinis pilietinio pasipriesinimo rengimo centras (Civilas preto$anas centrs)

10. Lietuvos kariuomené (Lietuvas Brunotie speki)

11.  Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos (Valsts aizsardzibas sistemas

militaras vienibas un dienesti)

Kultiiros ministerija (Kultiiras ministrija)

Istaigos prie Kultiiros ministerijos (Kultiiras ministrijas paklauiba esosas iestades):

1. Kultiros paveldo departamentas (Kultiiras mantojuma departaments)

2. Valstybiné kalbos inspekcija (Valsts valodas inspekcija)
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija (Socialas nodros§inasanas un darba lietu ministrija)

Istaigos prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (Iestades, kas ir Socialas

nodros$inasanas un darba ministrijas paklautiba):

1. Garantinio fondo administracija (Garantiju fonda administracija)

2. Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir jvaikinimo tarnyba (Valsts b&rnu tiesibu aizsardzibas

un adopcijas dienests)

3. Lietuvos darbo birza (Lietuvas darba birza)

4.  Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba (Lietuvas Darba tirgus apmacibas dienests)

5. Trisalés tarybos sekretoriatas (Trispus€jas padomes sekretariats)

6.  Socialiniy paslaugy prieziiiros departamentas (Socialo pakalpojumu uzraudzibas

departaments)

7. Darbo inspekcija (Darba inspekcija)

8. Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba (Valsts Socialas apdroSinaSanas fonda

valde)
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9.  Nejgalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba (Invaliditates un darbspgjas noteikSanas

dienests)

10.  Gincy komisija (Stridu atrisinaSanas komisija)

11. Techninés pagalbos nejgaliesiems centras (Invaliditates tehnisko paliglidzeklu centrs)

12.  Nejgaliyjy reikaly departamentas (Invalidu lietu departaments)

Susisiekimo ministerija (Transporta un sakaru ministrija)

Istaigos prie Susisiekimo ministerijos (Transporta un sakaru ministrijas paklautiba esoSas

iestades):

1. Lietuvos automobiliy keliy direkcija (Lietuvas Autocelu direkcija)

2. Valstybiné gelezinkelio inspekcija (Valsts dzelzcelu inspekcija)

3. Valstybiné keliy transporto inspekcija (Valsts celu transporta inspekcija)

4.  Pasienio kontrolés punkty direkcija (Robezkontroles punktu direktorats)
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10.

Sveikatos apsaugos ministerija (Veselibas ministrija)

Istaigos prie Sveikatos ministerijos (Veselibas ministrijas paklautiba esoSas iestades):

10.

Valstybiné akreditavimo sveikatos prieziiiros veiklai tarnyba (Valsts veselibas apriupes

akreditacijas agentiira)

Valstybiné ligoniy kasa (Valsts slimokase)

Valstybiné medicininio audito inspekcija (Valsts medicinas reviziju inspekcija)

Valstybiné vaisty kontrolés tarnyba (Valsts zalu kontroles agentiira)

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba (Lietuvas Tiesu psihiatrijas un

narkologijas dienests)

Valstybiné visuomenés sveikatos prieziuros tarnyba (Valsts sabiedribas veselibas

dienests)

Farmacijos departamentas (Farmacijas departaments)

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras (Veselibas

ministrijas Veselibas arkartas situaciju centrs)

Lietuvos bioetikos komitetas (Lietuvas Bio€tikas komiteja)

Radiacinés saugos centras (Radiacijas drosibas centrs)
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11.

12.

13.

Svietimo ir mokslo ministerija (Izglitibas un zinatnes ministrija)

Istaigos prie Svietimo ir mokslo ministerijos (Izglitibas un zinatnes ministrijas paklautiba
esosas iestades):

1. Nacionalinis egzaminy centras (Valsts eksaminacijas centrs)

2. Studijy kokybés vertinimo centras (Augstakas izglitibas kvalitdates novertésanas centrs)

Teisingumo ministerija (Tieslietu ministrija)

Istaigos prie Teisingumo ministerijos (Tieslietu ministrijas paklautiba esoSas iestades):
1.  Kaléjimy departamentas (Ieslodzijuma vietu departaments)

2. Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba (Valsts paterétaju tiesibu aizsardzibas

padome)
3. Europos teisés departamentas (Eiropas tiesibu departaments)

Ukio ministerija (Ekonomikas ministrija)

Istaigos prie Ukio ministerijos (Ekonomikas ministrijas paklautiba esosas iestades):

1. [moniy bankroto valdymo departamentas (Uznémumu bankrota parvaldibas

departaments)
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14.

15.

2. Valstybiné energetikos inspekcija (Valsts energétikas inspekcija)

3. Valstybiné ne maisto produkty inspekcija (Valsts nepartikas produktu inspekcija)

4.  Valstybinis turizmo departamentas (Valsts tiirisma departaments)

Uzsienio reikaly ministerija (Arlietu ministrija):

1. Diplomatinés atstovybés ir konsulinés jstaigos uzsienyje bei atstovybes prie tarptautiniy
organizacijy (Diplomatiskas misijas un konsulati, ka ar1 parstavniecibas starptautiskas
organizacijas)

Vidaus reikaly ministerija (Iekslietu ministrija):

Istaigos prie Vidaus reikaly ministerijos (IekSlietu ministrijas paklautiba esoSas iestades):

1.  Asmens dokumenty israsymo centras (Identitates dokumentu personalizacijas centrs)

2. Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba (FinanSu noziegumu izmekléSanas dienests)

3. Gyventojy registro tarnyba (ledzivotaju registrs)

4.  Policijos departamentas (Policijas parvalde)
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16.

5. Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas (Ugunsdz€sibas un glabSanas

dienests)

6.  Turto valdymo ir iikio departamentas (Nekustama 1paSuma parvaldibas un ekonomikas

departaments)
7. Vadovybés apsaugos departamentas (VIP aizsardzibas departaments)
8. Valstybés sienos apsaugos tarnyba (Valsts robezsardzes departaments)
9. Valstybés tarnybos departamentas (Civildienesta departaments)
10.  Informatikos ir rysiy departamentas (IT un komunikaciju departaments)
11. Migracijos departamentas (Migracijas departaments)
12.  Sveikatos priezitiros tarnyba (Veselibas apripes departaments)
13.  Bendrasis pagalbos centras (Arkartas reagéSanas centrs)
Zemés itkio ministerija (Lauksaimniecibas ministrija)
Istaigos prie Zemés itkio ministerijos (Lauksaimniecibas ministrijas paklautiba esosas

iestades):

1. Nacionaliné mokéjimo agentiira (Nacionala maksajumu agentiira)
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17.

Nacionaliné zemés tarnyba (Nacionalais zemes dienests)

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba (Valsts augu aizsardzibas dienests)

Valstybiné gyvuliy veislininkystés prieziuros tarnyba (Valsts dzivnieku audzesanas

uzraudzibas dienests)

Valstybiné sékly ir grudy tarnyba (Valsts s€klu un graudu dienests)

Zuvininkystés departamentas (Zivsaimniecibas departaments)

Teismai (tiesas):

1.

Lietuvos Auksciausiasis Teismas (Lietuvas Augstaka tiesa)

Lietuvos apeliacinis teismas (Lietuvas Apelacijas tiesa)

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas (Lietuvas Augstaka administrativa tiesa)

Apygardy teismai (rajonu tiesas)

Apygardy administraciniai teismai (rajonu administrativas tiesas)
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6.  Apylinkiy teismai (aprinku tiesas)

7. Nacionaliné teismy administracija (Valsts tiesu administracija) Generaliné prokuratiira

(Generalprokuratiira).

LUKSEMBURGA

1.  Ministére des Affaires Etrangéres et de I'Immigration: Direction de la Défense (Armée)

2. Ministere de 1'Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural: Adminisiration des

Services Techniques de I'Agriculture

3. Ministére de I'Education nationale et de la Formation professionnelle: Lycée d'Enseignement

Secondaire et d'Enseignement Secondaire Technique

4. Ministére de 'Environnement: Administration de ['Environnement

5. Ministere de la Famille et de I'Intégration; Maisons de retraite

6.  Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative: Service Central des

Imprimés et des Fournitures de I'Etat — Centre des Technologies de l'informatique de I'Etat

7. Ministére de I'Intérieur et de I'Aménagement du territoire: Police Grand-Ducale

Luxembourg — Inspection générale de Police
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8. Ministére de la Justice: Efablissements Pénitentiaires

9.  Ministere de la Santé: Centre hospitalier neuropsychiatrique

10. Ministere des Travaux publics: Bdtiments Publics — Ponts et Chaussées

UNGARIJA
1. Nemzeti Eroforras Minisztérium (Valsts resursu ministrija)
2. Vidékfejlesztési Minisztérium (Lauku attistibas ministrija)

3. Nemzeti Fejlesztési Minisztérium (Valsts attistibas ministrija)

4.  Honvédelmi Minisztérium (Aizsardzibas ministrija)

5. Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (Valsts parvaldes un tieslietu ministrija)

6.  Nemzetgazdasagi Minisztérium (Valsts ekonomikas ministrija)

7. Kiiliigyminisztérium (Arlietu ministrija)

8. Miniszterelnoki Hivatal (Premjerministra birojs)
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9.  Beliigyminisztérium (Iekslietu ministrija)

10.  Kézponti Szolgaltatasi Foigazgatosag (Centralo dienestu direktorats)

MALTA

1.  Ufficéju tal-Prim Ministru (Premjerministra birojs)

2. Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ Soc¢jali (Gimenes un socialas solidaritates lietu

ministrija)

3. Ministeru ta’ I-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (1zglitibas, jaunatnes un nodarbinatibas

ministrija)

4.  Ministeru tal-Finanzi (FinanSu ministrija)

5. Ministeru tar-Rizorsi u l-Infrastruttura (Resursu un infrastruktiiras ministrija)

6.  Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ttrisma un kultiiras ministrija)

7. Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Tieslietu un iekslietu ministrija)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Lauku lietu un vides ministrija)

Ministeru ghal Ghawdex (Gozo ministrija)

Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Kommunita' (Veselibas apriupes, vecaku cilvéku un

socialas apriipes ministrija)

Ministeru ta’ I-Affarijiet Barranin (Arlietu ministrija)

Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta' Informazzjoni (Investiciju,

ripniecibas un informacijas tehnologiju ministrija)

Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Konkurences un sakaru ministrija)

Ministeru ghall-Izvilupp Urban u Toroq (Pilsétu attistibas un celu ministrija)

L-Uffi¢éju tal-President (Prezidenta birojs)

Ufficcju ta 'l-iskrivan tal-Kamra tad-Deputati (Parstavju palatas sekretara birojs)
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NIDERLANDE

1.  Ministerie van Algemene Zaken (Vispargjo lietu ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid (Konsultativa padome

valdibas politikas jautajumos)

-Rijksvoorlichtingsdienst (Valdibas informacijas dienests)

2. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties (Iekslietu ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Centrale Archiefselectiedienst (CAS) (Centralais arhiva datu atlases dienests)

-Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD) (Vispargjais izlikoSanas un drosibas

dienests)

-Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR) (Personas datu

un celosanas dokumentu agentiira)

-Agentschap Korps Landelijke Politiediensten (Valsts policijas dienestu agentiira)
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Ministerie van Buitenlandse Zaken (Arlietu ministrija):

-Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC) (Regionalas politikas un

konsularo lietu generaldirektorats)

-Directoraat-generaal Politieke Zaken (DGPZ) (Politisko lictu generaldirektorats)

-Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS) (Starptautiskas sadarbibas

generaldirektorats)

-Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES) (Eiropas limena sadarbibas

generaldirektorats)

-Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI) (Jaunattistibas valstis

razotu precu importa veicinasanas centrs)

-Centrale diensten ressorterend onder S/PIvS (atbalsta dienesti, kas paklauti

generalsekretaram un generalsekretara vietniekam)

-Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk) (dazadas arvalstu parstavniecibas)
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Ministerie van Defensie (Aizsardzibas ministrija)

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Commando Diensten Centra (CDC) (Atbalsta pavélnieciba)

-Defensie Telematica Organisatie (DTO) (Aizsardzibas telematikas organizacija)

-Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst (Aizsardzibas nozares nekustama Tpasuma

dienests, centralais direktorats)

-De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst (Aizsardzibas nozares

nekustama TpaSuma dienests, regionalie direktorati)

-Defensie Materieel Organisatie (DMO) (Aizsardzibas materialu organizacija)

-Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Aizsardzibas

materialu organizacijas Nacionala piegades agentiira)

-Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie (Aizsardzibas materialu

organizacijas Logistikas centrs)
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-Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie (Aizsardzibas materialu organizacijas

Apkopes vieniba)

-Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO) (Aizsardzibas naftas vadu organizacija)

Ministerie van Economische Zaken (Ekonomikas lietu ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Centraal Planbureau (CPB) (Ekonomikas politikas analizes birojs)

-Bureau voor de Industriéle Eigendom (BIE) (Rupnieciska 1paSuma birojs)

-SenterNovem (SenterNovem — ilgtsp€jigu inovaciju agentiira)

-Staatstoezicht op de Mijnen (SodM) (Raktuvju valsts uzraudzibas iestade)

-Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa) (Niderlandes Konkurences parvalde)

-Economische Voorlichtingsdienst (EVD) (Argjas tirdzniecibas dienests)

-Agentschap Telecom (Telesakaru agentiira)
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-Kenniscentrum Professioneel & Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor
Overheidsopdrachtgevers (PIANQOo) (Profesionals un inovativs iepirkums, iepirkuma veicgju

fikls)

-Octrooicentrum Nederland (Niderlandes Patentu birojs)

Ministerie van Financién (FinanSu ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Belastingdienst Automatiseringscentrum (Nodoklu un muitas datoru un lietojumprogrammu

centrs)

-Belastingdienst (Nodoklu un muitas parvalde)

-de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (dazadas Nodoklu un muitas parvaldes

nodalas visa Niderlandg)

-Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD)

(Fiskalas informacijas un izmekleSanas dienests, tostarp Ekonomikas izmekléSanas dienests)

-Belastingdienst Opleidingen (Nodoklu un muitas parvaldes macibu centrs)

-Dienst der Domeinen (Valsts ipasumu dienests)
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Ministerie van Justitie (Tieslietu ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Dienst Justitiéle Inrichtingen (LaboSanas iestazu agentiira)

-Raad voor de Kinderbescherming (Bérnu apriipes un aizsardzibas agentiira)

-Centraal Justitie Incasso Bureau (Centrala sodanaudu ickas€$anas agentiira)

-Openbaar Ministerie (Valsts prokuratiira)

-Immigratie en Naturalisatiedienst (Imigracijas un naturalizacijas dienests)

-Nederlands Forensisch Instituut (Niderlandes Tiesu medicinas institiits)

Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit (Lauksaimniecibas, dabas un partikas

kvalitates ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Dienst Regelingen (DR) (Noteikumu Tsteno$anas valsts dienests (agentiira))
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-Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD) (Augu aizsardzibas dienests (agentiira))

-Algemene Inspectiedienst (AID) (Vispariga inspekcija)

-Dienst Landelijk Gebied (DLG) (Pastavigas lauku apvidu attistibas valsts dienests)

-Voedsel en Waren Autoriteit (VWA) (Partikas un patérina precu droSuma iestade)

Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap (I1zglitibas, kultiiras un zinatnes ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Inspectie van het Onderwijs (I1zglitibas inspekcija)

-Erfgoedinspectie (Vestures un kultiras mantojuma inspekcija)

-Centrale Financién Instellingen (lestazu centralizéta finans€juma agentiira)

-Nationaal Archief (Valsts arhivi)
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10.

11.

-Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid (Zinatnes un tehnologiju politikas

konsultativa padome)

-Onderwijsraad (1zglitibas padome)

-Raad voor Cultuur (Kulturas padome)

Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (Socialo lietu un nodarbinatibas ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Inspectie Werk en Inkomen (Darba un ien€mumu inspekcija)

-Agentschap SZW (SZW agentiira)

Ministerie van Verkeer en Waterstaat (Satiksmes, valsts pasiitijuma un idenssaimniecibas

ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart (Transporta un civilas aviacijas

generaldirektorats)
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-Directoraat-generaal Personenvervoer (Pasazieru parvadajumu generaldirektorats)

-Directoraat-generaal Water (Udenssaimniecibas lietu generaldirektorats)

-Centrale diensten (centralie dienesti)

-Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat (kopigu pakalpojumu organizacija

Transports un tidenssaimnieciba) (jauna organizacija)

-Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI (Niderlandes Karaliskais

meteorologijas institits)

-Rijkswaterstaat, Bestuur (Valsts biivdarbi un idenssaimnieciba, padome)

-De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (katrs atseviSkais Buivdarbu un

tidens resursu apsaimniekoSanas generaldirektorata regionalais dienests)

-De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Katrs atseviskais Buivdarbu un

tidens resursu apsaimniekoS$anas generaldirektorata specializétais dienests)

-Adviesdienst Geo-Informatie en ICT (Geoinformacijas un IKT konsultativa padome)

-Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV) (Satiksmes un transporta konsultativa padome)

-Bouwdienst (Biivniecibas dienests)
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12.

-Rijksinstituut voor Kust en Zee (RIKZ) (Valsts piekrastes un juras apsaimniekosSanas institiits)

-Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA) (Valsts

saldiidens apsaimniekoSanas un Gidens attiriSanas institiits)

-Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht (Vadibas vieniba “Gaiss”)

-Toezichthouder Beheer Eenheid Water (Vadibas vieniba “Udens™)

-Toezichthouder Beheer Eenheid Land (Vadibas vieniba “Zeme”)

Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer (Majoklu, telpiskas

planoSanas un vides ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie (Majoklu, kopienu un integracijas

generaldirektorats)

-Directoraat-generaal Ruimte (Telpiskas planoSanas politikas generaldirektorats)

-Directoraat-general Milieubeheer (Vides aizsardzibas generaldirektorats)

& /v 92



13.

-Rijksgebouwendienst (Valdibas €ku agentiira)

-VROM Inspectie (Inspektorats)

Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport (Veselibas aizsardzibas, labklajibas un

sporta ministrija):

-Bestuursdepartement (centralas politikas un personala departamenti)

-Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken (Veselibas aizsardzibas un

veterinaras veselibas aizsardzibas inspekcija)

-Inspectie Gezondheidszorg (Veselibas apripes inspekcija)

-Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming (Jaunatnes atbalsta un jaunatnes

aizsardzibas inspekcija)

-Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM) (Valsts veselibas aizsardzibas un

vides institiits)

-Sociaal en Cultureel Planbureau (Socialo un kulttiras lietu planoSanas birojs)

-Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen (Zalu novertéSanas

padomes agentiira)
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14.  Tweede Kamer der Staten-Generaal (Parlamenta Otra palata)

15. Eerste Kamer der Staten-Generaal (Parlamenta Pirma palata)

16. Raad van State (Valsts padome)

17. Algemene Rekenkamer (Revizijas palata)

18.  Nationale Ombudsman (Valsts ombuds)

19. Kanselarij der Nederlandse Orden (Niderlandes Ordena kanceleja)

20. Kabinet der Koningin (Karalienes birojs)

21.  Raad voor de Rechtspraak en de Rechtbanken (Tiesiskas parvaldibas un tiesu konsultativa
padome)

AUSTRIJA

A/PaSreizgjas struktiiras:

1.

Bundeskanzleramt (Federala kanceleja)

& /v 94



10.

Bundesministerium fiir europdische und internationale Angelegenheiten (Federala Eiropas un

starptautisko lietu ministrija)

Bundesministerium fiir Finanzen (Federala FinanSu ministrija)

Bundesministerium fiir Gesundheit (Federala Veselibas ministrija)

Bundesministerium fiir Inneres (Federala Iekslietu ministrija)

Bundesministerium fiir Justiz (Federala Tieslietu ministrija)

Bundesministerium fiir Landesverteidigung und Sport (Federala Aizsardzibas un sporta

ministrija)

Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft (Federala

Lauksaimniecibas un mezsaimniecibas, vides un tidensresursu apsaimniekosanas ministrija)

Bundesministerium fiir Arbeit, Soziales und Konsumentenschutz (Federala Nodarbinatibas,

socialo lietu un patérétaju aizsardzibas ministrija)

Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur (Federala Izglitibas, makslas un kulturas

ministrija)
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und Technologie (Federala transporta, inovaciju

un tehnologiju ministrija)

Bundesministerium fiir Wirtschaft, Familie und Jugend (Federala Ekonomikas, gimenes un

jaunatnes lietu ministrija)

Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung (Federala Zinatnes un p&tniccibas

ministrija)

Bundesamt fiir Eich- und Vermessungswesen (Federalais KalibréSanas un merijjumu birojs)

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H (Austrijas

P&tniecibas un testéSanas centrs Arsenal, SIA)

Bundesanstallt fiir Verkehr (Federalais Satiksmes institiits)

Bundesbeschaffung G.m.b.H (Federalais Iepirkumu birojs, SIA)

Bundesrechenzentrum G.m.b.H (Federalais Datu apstrades centrs, SIA)

B/Visas citas centrala limena publiska sektora iestades, tostarp to regionalas un vietgjas

apaksnodalas, ar noteikumu, ka tas nenodarbojas ar riipniecisku vai komercialu darbibu
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POLIJA

10.

11.

Kancelaria Prezydenta RP (Polijas Republikas Prezidenta kanceleja)

Kancelaria Sejmu RP (Polijas Republikas Sejma kanceleja)

Kancelaria Senatu RP (Polijas Republikas Senata kanceleja)

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow (Premjerministra kanceleja)

Sqgd Najwyzszy (Augstaka tiesa)

Naczelny Sqd Administracyjny (Augstaka administrativa tiesa)

Trybunat Konstytucyjny (Konstitucionala tiesa)

Najwyzsza Izba Kontroli (Augstaka revizijas palata)

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich (Cilvektiesibu komisara birojs)

Biuro Rzecznika Praw Dziecka (B&rnu tiesibu ombuda birojs)

Ministerstwo Pracy i Polityki Spotecznej (Darba un socialo lietu ministrija)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministerstwo Finansow (FinanSu ministrija)

Ministerstwo Gospodarki (Ekonomikas ministrija)

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego (Regionalas attistibas ministrija)

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego (Kultiiras un nacionala mantojuma

ministrija)

Ministerstwo Edukacji Narodowej (1zglitibas ministrija)

Ministerstwo Obrony Narodowej (Nacionalas aizsardzibas ministrija)

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi (Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrija)

Ministerstwo Skarbu Panstwa (Valsts kases ministrija)

Ministerstwo Sprawiedliwosci (Tieslietu ministrija)

Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej (Transporta, buivniecibas un

jurlietu ekonomikas ministrija)
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa WyzZszego (Zinatnes un augstakas izglitibas ministrija)

Ministerstwo Srodowiska (Vides ministrija)

Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Iekslietu ministrija)

Ministrestwo Administracji i Cyfryzacji (Parvaldibas un digitalizacijas ministrija)

Ministerstwo Spraw Zagranicznych (Arlietu ministrija)

Ministerstwo Zdrowia (Veselibas ministrija)

Ministerstwo Sportu i Turystyki (Sporta un tirisma ministrija)

Urzqd Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej (Polijas Republikas Patentu birojs)

Urzqd Regulacji Energetyki (Energétikas regulators)

Urzqgd do Spraw Kombatantow i Osob Represjonowanych (Kara veteranu un represiju upuru

lietu birojs)

Urzqd Transportu Kolejowego (Dzelzcela transporta birojs)

& /v 99



33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Urzqd do Spraw Cudzoziemcéw (Arvalstnieku lietu birojs)

Urzqd Zamowien Publicznych (Publiska iepirkuma birojs)

Urzqd Ochrony Konkurencji i Konsumentow (Konkurences un patérétaju tiesibu aizsardzibas

birojs)

Urzqd Lotnictwa Cywilnego (Civilas aviacijas birojs)

Urzqd Komunikacji Elektronicznej (Elektronisko komunikaciju birojs)

Wyzszy Urzqd Gorniczy (Valsts kalnripniecibas parvalde)

Gtowny Urzqd Miar (Galvenais metrologijas birojs)

Glowny Urzqd Geodezji i Kartografii (Galvenais geodézijas un kartografijas birojs)

Glowny Urzqd Nadzoru Budowlanego (Biivniecibas kontroles lietu birojs)

Gtowny Urzqd Statystyczny (Centralais statistikas birojs)

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji (Nacionala radio un televizijas padome)
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych (Persondatu aizsardzibas

generalinspektors)

Panstwowa Komisja Wyborcza (Valsts velesanu komisija)

Panstwowa Inspekcja Pracy (Valsts darba inspekcija)

Rzgdowe Centrum Legislacji (Valdibas Likumdosanas izstrades centrs)

Narodowy Fundusz Zdrowia (Nacionalais veselibas fonds)

Polska Akademia Nauk (Polijas Zinatnu akadémija)

Polskie Centrum Akredytacji (Polijas Akreditacijas centrs)

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji (Polijas TestéSanas un sertifikacijas centrs)

Polski Komitet Normalizacyjny (Polijas Standartizacijas komiteja)

Zaklad Ubezpieczen Spotecznych (Socialas apdroSinaSanas iestade)

Komisja Nadzoru Finansowego (FinanSu uzraudzibas iestade)

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Valsts arhivu galvenais birojs)
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego (Lauksaimniecibas socialas apdroSinasanas

fonds)

Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad (Valsts celu un lielcelu generaldirektorats)

Gtowny Inspektorat Ochrony Roslin i Nasiennictwa (Augu un séklu aizsardzibas inspekcijas

galvenais inspektorats)

Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej (Valsts ugunsdzesibas $tabs)

Komenda Gtowna Policji (Polijas valsts policija)

Komenda Gtowna Strazy Granicxnej (Robezsardzes §tabs)

Glowny Inspektorat Jakosci Handlowej Artykutow Rolno-Spozywczych (Tirgojamo

lauksaimniecibas partikas produktu kvalitates galvenais inspektorats)

Glowny Inspektorat Ochrony Srodowiska (Vides aizsardzibas galvenais inspektorats)

Gtowny Inspektorat Transportu Drogowego (Celu transporta galvenais inspektorats)

Glowny Inspektorat Farmaceutyczny (Zalu galvenais inspektorats)
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

Glowny Inspektorat Sanitarny (Sanitaro jautajumu galvenais inspektorats)

Glowny Inspektorat Weterynarii (Veterinarijas galvenais inspektorats)

Agencja Bezpieczenstwa Wewnetrznego (Ieksgjas drosibas agentiira)

Agencja Wywiadu (Ar&jas izliikoSanas agentiira)

Agencja Mienia Wojskowego (Militara ipaSuma agentiira)

Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa (Lauksaimniecibas restrukturizacijas un

modernizacijas agentiira)

Agencja Rynku Rolnego (Lauksaimniecibas precu tirgus agentiira)

Agencja Nieruchomosci Rolnych (Lauksaimnieciska IpaSuma agentiira)

Panstwowa Agencja Atomistyki (Nacionala atomenergijas agentiira)

Narodowy Bank Polski (Polijas Nacionala banka)

Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej (Vides aizsardzibas un tidens

apsaimniekoSanas valsts fonds)
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77.  Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepetnosprawnych (Invalidu rehabilitacijas valsts
fonds)

78.  Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
(Nacionalais atceres institiits — Komisija saukSanai pie atbildibas par noziegumiem pret
Polijas tautu)

PORTUGALE

1. Presidéncia do Conselho de Ministros (Ministru Padomes priekSsedétajs)

2. Ministério das Finang¢as (FinanSu ministrija)

3. Ministério da Defesa Nacional (Aizsardzibas ministrija)

4. Ministério dos Negécios Estrangeiros e das Comunidades Portuguesas (Arlietu un portugalu

kopienu ministrija)

5. Ministério da Administracdo Interna (IekSlietu ministrija)

6.  Ministério da Justi¢a (Tieslietu ministrija)

7. Ministério da Economia (Ekonomikas ministrija)
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas (Lauksaimniecibas, lauku

attistibas un zivsaimniecibas ministrija)

Ministério da Educagdo (1zglitibas ministrija)

Ministério da Ciéncia e do Ensino Superior (Zinatnes un augstakas 1zglitibas ministrija)

Ministério da Cultura (Kultiiras ministrija)

Ministério da Saude (Veselibas ministrija)

Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social (Darba un socialas solidaritates ministrija)

Ministério das Obras Publicas, Transportes e Habitagdo (Publisko biivdarbu, transporta un

majoklu ministrija)

Ministério das Cidades, Ordenamento do Territorio e Ambiente (Pils€tu, teritorialas

planoSanas un vides ministrija)

Ministério para a Qualificagdo e o Emprego (Kvalifikaciju un nodarbinatibas ministrija)
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17.  Presidéncia da Republica (Republikas prezidenta birojs)

18.  Tribunal Constitucional (Konstitucionala tiesa)

19.  Tribunal de Contas (Revizijas palata)

20.  Provedoria de Justica (Ombuds)

RUMANIJA

1.  Administratia Prezidentiala (Prezidenta administracija)

2. Senatul Romdniei (Rumanijas Senats)

3. Camera Deputatilor (Deputatu palata)

4. Inalta Curte de Casatie si Justitie (Augstaka tiesa)

5. Curtea Constitutionala (Konstitucionala tiesa)

6.  Consiliul Legislativ (LikumdoSanas padome)

7. Curtea de Conturi (Revizijas palata)
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Consiliul Superior al Magistraturii (Magistratiras augstaka padome)

Parchetul de pe langd Inalta Curte de Casatie si Justitie (Augstakas tiesas prokuratiira)

Secretariatul General al Guvernului (Valdibas generalsekretariats)

Cancelaria primului ministru (Premjerministra kanceleja)

Ministerul Afacerilor Externe (Arlietu ministrija)

Ministerul Economiei si Finantelor (Ekonomikas un finan$u ministrija)

Ministerul Justitiei (Tieslietu ministrija)

Ministerul Apararii (Aizsardzibas ministrija)

Ministerul Internelor si Reformei Administrative (Iekslietu un parvaldes reformas ministrija)

Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse (Darba, gimenes un lidztiesibas ministrija)
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism §i Profesii Liberale (MVU,

tirdzniecibas, tirisma un brivo profesiju ministrija)

Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale (Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrija)

Ministerul Transporturilor (Transporta ministrija)

Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei (Attistibas, valsts bivniecibas un

majoklu ministrija)

Ministerul Educatiei Cercetarii si Tineretului (Izglitibas, petniecibas un jaunatnes lietu

ministrija)

Ministerul Sanatatii Publice (Veselibas ministrija)

Ministerul Culturii si Cultelor (Kulturas un religijas lietu ministrija)

Ministerul Comunicatiilor si Tehnologiei Informatiei (Komunikaciju un informacijas

tehnologijas ministrija)

Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile (Vides un ilgtsp€jigas attistibas ministrija)
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Serviciul Roman de Informatii (Rumanijas informacijas dienests)

Serviciul Romdn de Informati Externe (Rumanijas arvalstu informacijas dienests)

Serviciul de Protectie si Paza (Aizsardzibas un droSibas dienests)

Serviciul de Telecomunicatii Speciale (Ipaso telesakaru dienests)

Consiliul National al Audiovizualului (Valsts audiovizuala padome)

Directia Nationala Anticoruptie (Korupcijas apkaroSanas valsts departaments)

Inspectoratul General de Politie (Galvena policijas inspekcija)

Autoritatea Nationala pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice (Publiska

iepirkuma regul@Sanas un uzraudzibas iestade)

Autoritatea Nationala de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati Publice

(ANRSC) (Pasvaldibu sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas regulators)

Autoritatea Nationala Sanitara Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor (Valsts sanitaras

veterinarijas un partikas drosibas iestade)
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

Autoritatea Nationala pentru Protectia Consumatorilor (Patérétaju aizsardzibas valsts

iestade)

Autoritatea Navala Romana (Rumanijas Jiiras lietu iestade)

Autoritatea Feroviara Romdna (Rumanijas Dzelzcela iestade)

Autoritatea Rutiera Romdna (Rumanijas celu iestade)

Autoritatea Nationala pentru Protectia Drepturilor Copilului si Adoptie (Valsts bérnu tiesibu

aizsardzibas un adopcijas iestade)

Autoritatea Nationala pentru Persoanele cu Handicap (Invaliditates lietu valsts iestade)

Autoritatea Nationala pentru Tineret (Jaunatnes lietu valsts iestade)

Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica (Valsts zinatniskas p&tniecibas iestade)

Autoritatea Nationala pentru Comunicatii (Valsts komunikacijas iestade)

Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale (Valsts informacijas

sabiedribas pakalpojumu iestade)
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

Autoritatea Electorala Permanenta (Pastaviga veleésanu iestade)

Agentia pentru Strategii Guvernamentale (Valdibas stratégiju agentiira)

Agentia Nationala a Medicamentului (Valsts zalu agentiira)

Agentia Nationala pentru Sport (Valsts sporta agentira)

Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca (Valsts nodarbinatibas agentura)

Agentia Nationala de Reglementare in Domeniul Energiei (Valsts elektroenergijas regulators)

Agentia Romana pentru Conservarea Energiei (Rumanijas energoresursu saglabasanas

agentlra)

Agentia Nationala pentru Resurse Minerale (Valsts mineralresursu agentiira)

Agentia Romdna pentru Investitii Straine (Rumanijas agentiira arvalstu investiciju lietas)

Agentia Nationala a Functionarilor Publici (Valsts civildienesta ierédnu agentiira)

Agentia Nationala de Administrare Fiscala (Valsts fiskalas administracijas agentiira)

& /v 111



SLOVENIJA

1. Predsednik Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Prezidents)

2. Drzavni zbor (Nacionala Asambleja)

3. DrzZavni svet (Valsts Padome)

4.  Varuh clovekovih pravic (Ombuds)

5. Ustavno sodisce (Konstitucionala tiesa)

6.  Racunsko sodisce (Revizijas palata)

7. Drzavna revizijska komisja (Valsts revizijas komisija)

8. Slovenska akademija znanosti in umetnosti (Slovénijas Zinatnu un makslas akadémija)

9. Vladne sluzbe (valdibas dienesti)

10.  Ministrstvo za finance (FinanSu ministrija)

11.  Ministrstvo za notranje zadeve (Iekslietu ministrija)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Ministrstvo za zunanje zadeve (Arlietu ministrija)

Ministrstvo za obrambo (Aizsardzibas ministrija)

Ministrstvo za pravosodje (Tieslietu ministrija)

Ministrstvo za gospodarstvo (Ekonomikas ministrija)

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano (Lauksaimniecibas, mezsaimniecibas un

partikas ministrija)

Ministrstvo za promet (Transporta ministrija)

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo (Vides, pilsétplano$anas un energétikas ministrija)

Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve (Darba, gimenes un socialo lietu ministrija)

Ministrstvo za zdravje (Veselibas ministrija)

Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnogijo (Augstakas izglitibas, zinatnes un

tehnologijas ministrija)
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Ministrstvo za kulturo (Kultiras ministrija)

Ministerstvo za javno upravo (Valsts parvaldes ministrija)

Vrhovno sodisce Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Augstaka tiesa)

Visja sodisca (augstas tiesas)

Okrozna sodisca (rajonu tiesas)

Okrajna sodisca (pirmas instances tiesas)

Vrhovno tozZilstvo Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Generalprokuratira)

Okrozna drzavna tozilstva (rajonu prokurori)

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Tautas advokatura)

Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Tautas advokatiira)
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32.  Upravno sodisc¢e Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Administrativa tiesa)

33. Senat za prekrske Republike Slovenije (Slovénijas Republikas Nelielo parkapumu senats)
34.  Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani (Darba un socialo lietu augstaka tiesa Lublana)
35. Delovna in sodisca (darba lietu tiesas)

36. Upravne note (vietgjas parvaldes vienibas)

SLOVAKIJA

Ministrijas un citas centralas parvaldes iestades, kas minétas Likuma Nr. 575/2001 Kraj. par

valdibas un centralo valsts parvaldes iestazu darbibas strukttru, ievérojot vélakos grozijumus:

1.

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Ekonomikas

ministrija)

Ministerstvo financii Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Finan$u ministrija)
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10.

11.

Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky (Slovakijas

Republikas transporta, biivniecibas un regionalas attistibas ministrija)

Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas

Lauksaimniecibas un lauku attistibas ministrija)

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Iekslietu ministrija)

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Aizsardzibas ministrija)

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Tieslietu ministrija)

Ministerstvo zahranicnych veci Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Arlietu

ministrija)

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas

Darba, socialo lietu un gimenes lictu ministrija)

Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Vides

ministrija)

Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas

Izglitibas, zinatnes, petniecibas un sporta ministrija)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ministerstvo kultury Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Kultiiras ministrija)
Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Veselibas ministrija)
Urad viady Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas valdibas birojs)

Protimonopolny urad Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Pretmonopolu birojs)
Statisticky virad Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Statistikas birojs)

Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas

Megrniecibas, kartografijas un kadastra birojs)

Urad pre normalizdciu, metrologiu a skisobnictvo Slovenskej republiky (Slovakijas

Standartu, metrologijas un testéSanas birojs)
Urad pre verejné obstardvanie (Publiska iepirkuma birojs)

Urad priemyselného viastnictva Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Riipnieciska

Ipasuma birojs)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Narodny bezpecnostny urad (Valsts drosibas iestade)

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Prezidenta kanceleja)
Narodna rada Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Nacionala Padome)

Ustavny sid Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Konstitucionala tiesa)

Najvyssi sud Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Augstaka tiesa)

Generdlna prokuratura Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Generalprokuratiira)

Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas Augstaka revizijas
palata)

Telekomunikacny urad Slovenskej republiky (Slovakijas Republikas telesakaru birojs)
Postovy urad (Pasta regulators)

Urad na ochranu osobnych iidajov (Persondatu aizsardzibas birojs)
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31. Kancelaria verejného ochrancu prdav (Ombuda birojs)

32.  Urad pre financény trh (Finansu tirgus birojs)

SOMIJA

1. Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersimbetet (Tieslietu kanclera birojs)

2. Liikenne- ja Viestintiministerio — Kommunikationsministeriet (Transporta un sakaru ministrija):

1. Viestintdvirasto — Kommunikationsverket (Sakaru nozares regulators)

3. Maa- ja Metsdtalousministerié — Jord- Och Skogsbruksministeriet (Lauksaimniecibas un

mezsaimniecibas ministrija):

1. Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket (Partikas droSuma iestade)

2. Maanmittauslaitos — Lantmdteriverket (Valsts zemes dienests)
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4. Oikeusministerio — Justitieministeriet (Tieslietu ministrija):

1. Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra (Datu aizsardzibas ombuda

birojs)

2. Tuomioistuimet — Domstolar (tiesas)

3. Korkein oikeus — Hogsta domstolen (Augstaka tiesa)

4. Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen (Augstaka administrativa tiesa)

5. Hovioikeudet — hovriditter (apelacijas tiesas)

6. Kdrdjdoikeudet — tingsrdtter (rajonu tiesas)

7. Hallinto-oikeudet — forvaltningsdomstolar (administrativas tiesas)

8. Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen (Komerctiesa)

9. Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen (Darba lietu tiesa)
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10. Vakuutusoikeus — Férsdkringsdomstolen (Apdrosinasanas lietu tiesa)

11. Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistendmnden (Patérétaju siidzibu tiesa)

12. Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvdsendet (Ieslodzijuma vietu dienests)

5. Opetusministerio — Undervisningsministeriet (1zglitibas ministrija):

1. Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen (Valsts izglitibas padome)

2. Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyrd (Somijas Filmu klasifikacijas

padome)

6. Puolustusministerio — Forsvarsministeriet (Aizsardzibas ministrija);

1. Puolustusvoimat — Férsvarsmakten (Somijas aizsardzibas speki)

7. Sisdasiainministerié — Inrikesministeriet (IekSlietu ministrija):

1. Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen (Galvena kriminalpolicija)

2. Liikkuva poliisi — Rérliga polisen (Valsts celu policija)
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3. Rajavartiolaitos — Grdansbevakningsvdsendet (Robezsardze)

4. Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskukset — Statliga forliggningar for

asylsékande (Patvéruma mekl&taju uznemsanas centri)

8. Sosiaali- Ja Terveysministerié — Social- Och Hdlsovdrdsministeriet (Socialo lietu un veselibas

ministrija):

1. Tyéttomyysturvalautakunta — Besvdrsndmnden for utkomstskyddsdrenden (Bezdarbnicku

apelacijas padome)

2. Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvdirsndmnden for socialtrygghet (Apelaciju

tribunals)

3. Lddkelaitos — Likemedelsverket (Valsts zalu agentiira)

4. Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rdttsskyddscentralen for héilsovdrden (Valsts

medicinas tieslietu iestade)

5. Sdteilyturvakeskus — Strdlsdkerhetscentralen (Somijas Radiacijas un kodoldro$ibas centrs)
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9. Tyé- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Ndringsministeriet (Nodarbinatibas un ekonomikas

ministrija):

1. Kuluttajavirasto — Konsumentverket (Somijas Patérétaju lietu agentiira)

2. Kilpailuvirasto — Konkurrensverket (Somijas Konkurences iestade)

3. Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen (Valsts patentu un registracijas

padome)

4. Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsmdnnens byrd (Valsts mediatora birojs)

5. Tyoneuvosto — Arbetsradet (Nodarbinatibas padome)

10. Ulkoasiainministerio — utrikesministeriet (Arlietu ministrija)

11. Valtioneuvoston kanslia — statsrddets kansli (Premjerministra birojs)

12. Valtiovarainministerié — finansministeriet (FinanSu ministrija):

1. Valtiokonttori — Statskontoret (Valsts kase)

2. Verohallinto — Skatteforvaltningen (Nodoklu administracija)
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3. Tullilaitos — Tullverket (Muita)

4. Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen (Iedzivotaju registra centrs)

13. Ympdristoministerio — Miljoministeriet (Vides ministrija):

1. Suomen ympdristokeskus - Finlands miljécentral (Finnish Environment Institute)

14. Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk (Valsts revizijas birojs)

ZVIEDRIJA

Akademien for de fria konsterna (Karaliska makslas akadémija)

Allmdnna reklamationsndmnden (Valsts patérétaju siidzibu padome)

Arbetsdomstolen (Darba lietu tiesa)

Arbetsformedlingen (Zviedrijas Nodarbinatibas dienests)

Arbetsgivarverk, statens (Valsts darba devgju agentiira)

Arbetslivsinstitutet (Darba dzives valsts institiits)
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Arbetmiljoverket (Zviedrijas Darba vides iestade)

Arkitekturmuseet (Arhitektiiras muzejs)

Ljud och bildarkiv, statens (Valsts skanu ierakstu un filmu arhivs)

Barnombudsmannen (Bérnu ombuda birojs)

Beredning for utvirdering av medicinsk metodik, statens (Zviedrijas Veselibas apriipes tehnologiju

novértésanas padome)

Kungliga Biblioteket (Karaliska biblioteka)

Biografbyra, statens (Valsts kino cenzoru padome)

Biografiskt lexikon, svenskt (Zviedrijas biografiju vardnica)

Bokforingsndmnden (Zviedrijas Gramatvedibas standartu padome)

Bolagsverket (Zviedrijas Uzne@mumu registrs)

Bostadskreditnimnd, Statens (BKN) (Majoklu kreditu garantiju padome)

Boverket (Valsts majoklu padome)
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Brottsforebyggande rddet (Noziedzibas noverSanas valsts padome)

Brottsoffermyndigheten (Kompensacijas un atbalsta iestade noziegumos cietusajiem)

Centrala studiestodsndmnden (Valsts studentu atbalsta padome)

Datainspektionen (Datu inspekcijas padome)

Departementen (Ministrijas (valsts parvaldes departamenti))

Domstolsverket (Valsts tiesu administracija)

Elsdkerhetsverket (Valsts elektrodrosibas parvalde)

Exportkreditnimnden (Eksporta kreditu garantiju padome)

Finansinspektionen (Finansu uzraudzibas iestade)

Fiskeriverket (Valsts zivsaimniecibas padome)

Folkhdlsoinstitut, statens (Sabiedribas veselibas valsts institiits)

Forskningsrddet for miljo, areella ndringar och samhidllsbyggande, Formas (Zviedrijas Vides

petniecibas padome)
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Fortifikationsverket (Valsts fortifikacijas administracija)

Medlingsinstitutet (Valsts mediatora birojs)

Forsvarets materielverk (Aizsardzibas materialu administracija)

Forsvarets radioanstalt (Valsts militarais radiosakaru centrs)

Forsvarshistoriska museer, statens (Zviedrijas Militaras vestures muzeji)

Forsvarshégskolan (Valsts Aizsardzibas koledza)

Férsvarsmakten (Zviedrijas Brunotie speki)

Forsdkringskassan (Socialas apdroSinasanas birojs)

Geologiska undersokning, Sveriges (Zviedrijas Geologiskas izpé&tes iestade)

Geotekniska institut, statens (Geotehniskais instittits)

Glesbygdsverket (Valsts lauku attistibas agentiira)

Grafiska institutet och institutet for hogre kommunikations- och reklamutbildning (Grafikas institiits

un sabiedrisko attiecibu un reklamas pecdiploma macibu iestade)
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Granskningsndmnden for Radio och TV (Zviedrijas Raidorganizaciju komisija)

Handelsflottans kultur- och fritidsrad (Zviedrijas Valdibas jurnieku lietu dienests)

Handikappombudsmannen (Invalidu ombuds)

Haverikommission, statens (Negadijumu izmekl€Sanas padome)

Hovridtterna (Apelacijas tiesas) (6)

Hyres- och drendendmnder (Regionalie Tres un iziré$anas lietu tribunali) (12)

Hiilso- och sjukvdrdens ansvarsndmnd (Mediciniskas atbildibas komiteja)

Hogskoleverket (Augstakas izglitibas valsts agentira)

Hogsta domstolen (Augstaka tiesa)

Institut for psykosocial miljémedicin, statens (Psihosocialo faktoru un veselibas valsts institiits)

Institut for tillvixtpolitiska studier (Valsts regionalo pétijumu institiits)

Institutet for rymdfysik (Zviedrijas Kosmiskas fizikas institiits)
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Migrationsverket (Zviedrijas Migracijas padome)

Jordbruksverk, statens (Zviedrijas Lauksaimniecibas padome)

Justitiekanslern (Tieslietu kanclera birojs)

Jamstilldhetsombudsmannen (Vienlidzigu iesp€ju ombuda birojs)

Kammarkollegiet (Publiskas zemes un lidzeklu nacionala tieslietu padome)

Kammarrdtterna (Administrativas apelacijas tiesas) (4)

Kemikalieinspektionen (Valsts kimikaliju inspektorats)

Kommerskollegium (Valsts tirdzniecibas padome)

Verket for innovationssystem (VINNOVA) (Zviedrijas Inovacijas sistému agentiira)

Konjunkturinstitutet (Ekonomiskas izpétes valsts institiits)

Konkurrensverket (Zviedrijas Konkurences iestade)

Konstfack (Makslas, amatniecibas un dizaina koledza)
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Konsthogskolan (Te€lotajmakslas augstskola)

Nationalmuseum (Valsts makslas muzejs)

Konstndrsndmnden (Makslas dotaciju komiteja)

Konstrad, statens (Valsts makslas padome)

Konsumentverket (Valsts paterétaju politikas padome)

Kriminaltekniska laboratorium, statens (Valsts kriminalistikas laboratorija)

Kriminalvdarden (Cietumu un probacijas dienests)

Kriminalvardsndmnden (Nosacitas atbrivoSanas valsts padome)

Kronofogdemyndigheten (Zviedrijas Izpildes iestade)

Kulturrdd, statens (Valsts kultiiras lietu padome)

Kustbevakningen (Zviedrijas Krasta apsardze)

Lantmdteriverket (Valsts zemes apsekojuma padome)

Livrustkammaren/Skoklosters slott/ Hallwylska museet (Karaliskais arsenals)
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Livsmedelsverk, statens (Valsts partikas administracija)

Lotteriinspektionen (Valsts azartspélu padome)

Liikemedelsverket (Zalu agentiira)

Linsrdtterna (Regionalas administrativas tiesas) (24)

Liinsstyrelserna (Regionalas administrativas padomes) (24)

Pensionsverk, statens (Nacionala valsts ierédnu un pensiju padome)

Marknadsdomstolen (Komerctiesa)

Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges (Zviedrijas Meteorologijas un hidrologijas

institlts)

Moderna museet (Modernais muzejs)

Musiksamlingar, statens (Zviedrijas nacionala miizikas kolekcija)

Naturhistoriska riksmuseet (Dabas vestures muzejs)

Naturvardsverket (Valsts vides aizsardzibas agentiira)

Nordiska Afrikainstitutet (Skandinavijas Afrikas p&tijumu institits)
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Nordiska hogskolan for folkhdlsovetenskap (Sabiedribas veselibas Ziemelvalstu augstskola)

Notariendmnden (Notaru komiteja)

Myndigheten for internationella adoptionsfrdagor (Zviedrijas Iek§zemes adopciju valsts padome)

Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK) (Zviedrijas Ekonomiskas un regionalas izaugsmes

agentiira)

Ombudsmannen mot etnisk diskriminering (Etniskas diskriminacijas ombuda birojs)

Patentbesvirsrdtten (Patentu apelacijas tiesa)

Patent- och registreringsverket (Patentu un registracijas birojs)

Personadressregisterndmnd statens, SPAR-ndmnden (Zviedrijas iedzivotaju adresu registracijas

padome)

Polarforskningssekretariatet (Zviedrijas Polaras izpétes sekretariats)

Presstodsndmnden (Preses izdevumu subsidiju padome)

Radio- och TV-verket (Zviedrijas Radio un televizijas padome)

Regeringskansliet (Valdibas biroji)
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Regeringsrdtten (Augstaka administrativa tiesa)

Riksantikvariedmbetet (Valsts nozimes senlietu centrala padome)

Riksarkivet (Valsts arhivi)

Riksbanken (Zviedrijas banka)

Riksdagsforvaltningen (Parlamenta administracijas birojs)

Riksdagens ombudsmdn, JO (Parlamenta ombudi)

Riksdagens revisorer (Parlamenta revidenti)

Riksgdldskontoret (Valsts parada birojs)

Rikspolisstyrelsen (Valsts policijas valde)

Riksrevisionen (Valsts revizijas birojs)

Riksutstdllningar, Stiftelsen (CelojoSo izstazu dienests)

Rymdstyrelsen (Valsts kosmosa padome)
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Forskningsrddet for arbetsliv och socialvetenskap (Zviedrijas Darba dzives un socialas pétniecibas

padome)

Rdddningsverk, statens (Valsts glabSanas dienestu padome)

Rdttshjdlpsmyndigheten (Regionala juridiskas palidzibas iestade)

Rdttsmedicinalverket (Valsts tiesu medicinas padome)

Sameskolstyrelsen och sameskolor (Samu (lapu) skolu padome, samu (lapu) skolas)

Sjofartsverket (Valsts jurniecibas administracija)

Maritima museer, statens (Valsts jirniecibas muzeji)

Skatteverket (Zviedrijas Nodoklu agentiira)

Skogsstyrelsen (Valsts meZsaimniecibas padome)

Skolverk, statens (I1zglitibas valsts agentiira)

Smittskyddsinstitutet (Zviedrijas Infekcijas slimibu kontroles institiits)

Socialstyrelsen (Valsts veselibas un labklajibas padome)
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Springdmnesinspektionen (Valsts spragstvielu un uzliesmojosu vielu inspekcija)

Statistiska centralbyrdn (Zviedrijas Statistikas birojs)

Statskontoret (Administrativas attistibas agenttira)

Stralsdkerhetsmyndigheten (Zviedrijas Radiacijas drosibas iestade)

Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA (Zviedrijas Starptautiskas sadarbibas

iestade attistibas joma)

Styrelsen for psykologiskt forsvar (Psihologiskas aizstavibas un atbilstibas noverté$anas valsts

padome)

Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll (Zviedrijas Akreditacijas padome)

Svenska Institutet, stiftelsen (Zviedrijas Institiits)

Talboks- och punktskriftsbiblioteket (Audiogramatu un Braila raksta publicétu gramatu biblioteka)

Tingsrdtterna (Rajonu un pilsétu tiesas) (97)
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Tjdansteforslagsndmnden for domstolsvisendet (Tiesnesu iecelSanas priekSlikumu komiteja)

Totalférsvarets pliktverk (Brunoto speku iesaukSanas padome)

Totalforsvarets forskningsinstitut (Zviedrijas Aizsardzibas pétniccibas agentiira)

Tullverket (Zviedrijas Muitas padome)

Turistdelegationen (Zviedrijas Tiirisma parvalde)

Ungdomsstyrelsen (Valsts jaunatnes lietu padome)

Universitet och hogskolor (Universitates un profesionalas augstskolas)

Utliinningsndmnden (Arzemnieku apelacijas padome)

Utsdideskontroll, statens (Seklu test€Sanas un sertific€Sanas valsts institiits)

Vatten- och avloppsnimnd, statens (Valsts tiesa lietas par tidensapgadi un kanalizaciju)

Verket for hogskoleservice (VHS) (Augstakas izglitibas valsts agentiira)
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Verket for ndringslivsutveckling (NUTEK) (Zviedrijas Ekonomiskas un regionalas attistibas

agentiira)

Vetenskapsradet (Zviedrijas Zinatnes padome)

Veterindrmedicinska anstalt, statens (Valsts veterinarijas institits)

Vig- och transportforskningsinstitut, statens (Zviedrijas Valsts celu un transporta pétniecibas

institlts)

Viixtsortndmnd, statens (Valsts augu Skirnu dazadibas birojs)

Aklagarmyndigheten (Zviedrijas Prokuratiira)

Krisberedskapsmyndigheten (Zviedrijas Arkartas situdciju vadibas agentiira)

Piezimes par A iedalu

1.  Apzimgums "Eiropas Savienibas dalibvalstu ligumslédzgjas iestades" attiecas art uz
jebkuram strukttiram, kas paklautas kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts ligumsleédzgjai iestadet, ja
tas nav atseviski tiesibu subjekti.

2. Saistiba ar iepirkumu, ko veic aizsardzibas un dro§ibas jomas struktiiras, noteikumi attiecas

tikai uz tadiem materialiem, kuri nav paaugstinata riska un karadarbibai paredzeti materiali un kuri

ir ietverti D 1edalai pievienotaja saraksta.
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B IEDALA

TERITORIALA PARVALDES LIMENA STRUKTURAS

Piegades
Noradits D iedala
Robezvertibas 200 000 SDR

Pakalpojumi
Noradits E iedala
Robezvertibas 200 000 SDR

Darbi

Noradits F iedala
Robezvertibas 5 000 000 SDR
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Iepirkuma veicgji

1. Visas regionalas vai viet€jas ligumslédzgjas iestades

Visas administrativo vienibu, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)

Nr. 1059/2003 (“NUTS regula™)!, ligumslédzgjas iestades.

28. nodala “regionalas ligumslédzgjas iestades” ir administrativo vienibu, kuras ietilpst NUTS 1. un

2. limeni un ka minéts NUTS regula, ligumsleédzgjas iestades.

28. nodala “vietgjas ligumslédzejas iestades” ir administrativo vienibu, kuras ietilpst NUTS

3. IimenT un mazaku administrativo vienibu, ka min&ts NUTS regula, ligumslédzgjas iestades.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regula (EK) Nr. 1059/2003 par kopgjas
statistiski teritorialo vienibu klasifikacijas (NVUTS) izveidi (ES OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1137/2008.
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2. Visas ligumslédzgjas iestades, kas ir publisko tiesibu subjekti, ka definéts Eiropas Savienibas

iepirkumu direktivas.

“Publisko tiesibu subjekts” ir jebkura vieniba:

a)  kas nodibinata konkrétam mérkim — apmierinat vispargjas vajadzibas — un kas neveic

rupnieciskas vai komercialas darbibas;

b)  kam ir juridiskas personas statuss un

¢) ko galvenokart finansg valsts, regionalas vai vietéjas parvaldes iestades vai citi publisko
tiesibu subjekti, vai ka vadibu parrauga minétas vienibas, vai kam ir administrativa valde vai

vadibas vai uzraudzibas padome, kura vairak neka pusi loceklu iecel valsts, regionalas vai

vietgjas parvaldes iestades vai citi publisko tiesibu subjekti.
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C IEDALA

IESTADES, KAS VEIC IEPIRKUMU ATBILSTOSI 28. NODALAS NOTEIKUMIEM

Piegades
Noradits D iedala
Robezvertibas 400 000 SDR

Pakalpojumi
Noradits E iedala
Robezvertibas 400 000 SDR

Darbi

Noradits F iedala
Robezvertibas 5 000 000 SDR
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Visas ligumslédzgjas iestades, uz kuru iepirkumu attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2014/25/ES! (“komunalo pakalpojumu direktiva™) un Kuras ir ligumslédzgjas iestades
(piem&ram, A un B iedala mingtas) vai publiski uznémumi? un kuras darbojas viena vai vairakas no

turpmak min&tajam jomam:

a)  avioparvadataju nodroSinaSana ar lidostu vai cita veida terminalu objektu pakalpojumiem;

b)  jiras ostu vai iek$€jo ostu vai cita veida terminalu objektu pakalpojumu nodrosinasana

parvadatajiem pa jiiras vai iek$€jiem tidensceliem

Piezimes par C iedalu

1. 28.nodala neattiecas uz ligumiem, kurus pieskir kadu iepriek§ mingto darbibu veikSanai, ja to

skar konkurence attiecigaja tirgi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par
iepirkumu, ko Tsteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozargs, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (ES OV L 94, 28.3.2014., 243.
Ipp.).

2 Saskana ar Direktivu 2014/25/ES publisks uznp€mums ir jebkur§ uznémums, kura
ligumslédzgjam iestadém var bt tieSa vai netieSa domingjosa ietekme atbilstosi to Tpasuma
tiesibam uz minéto uznémumu, finansialajai lidzdalibai mingtaja uznémuma vai noteikumiem,
kas piem&rojami minétajam uzpémumam.

Uzskata, ka kada no turpmakajiem gadijumiem ligumslédz€jai iestadei ir domingjoSa ietekme,

ja minéta iestade tie$i vai netiesi:

— ir Ipasniece lielakajai dalai §a uznémuma parakstita kapitala vai

— kontrol€ balsu vairakumu, kas saistits ar uzn€muma emitétajam kapitala dalam, vai

—  var iecelt vairak neka pusi konkréta uznémuma vadibas, parvaldes vai uzraudzibas
strukttiras loceklu.
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2. 28.nodala neattiecas uz ligumu slégSanas tiesibam, ko §1s iedalas aptvertie iepirkuma veicgji

pieskir §ados nolukos:

—  meérkiem, kas nav saistiti ar $aja iedala uzskaitito darbibu veikSanu, vai $adu darbibu veikSanai

valsti, kura nav EEZ dalibvalsts;
— atkartota pardosana vai iznomasana treSam personam, ja iepirkuma veic€jam nav ipasu vai
ekskluzivu tiesibu pardot vai iznomat $adu ligumu priekSmetu un ja citas struktiiras to var

pardot vai iznomat ar tadiem pasiem nosacijumiem ka iepirkuma veicgjs.

3. L Ja ir ieveroti II punkta paredzetie nosacijumi, 28. nodala neattiecas uz ligumu slégSanas

tiestbam $ados gadijumos:

i)  iepirkuma veicgjs tas pieskir saistitam uznémumam! vai

1 “Saistits uzn€mums” ir uznémums, kura gada parskatus konsolidé ar iepirkuma veicg€ja gada
parskatiem saskana ar prasibam, kas noteiktas Padomes 1983. gada 13. jiinija Direktiva
83/349/EEK, balstoties uz 54. panta 3. punkta g) apaksSpunktu, par konsolid€tajiem parskatiem
(ESOV L 193, 18.7.1983., 1. Ipp.), vai — ja uz struktliram neattiecas minéta direktiva —
jebkurs uzneémums, kura iepirkuma veicgjs tiesi vai netiesi var istenot doming€josu ietekmi, vai
uznémums, kur§ var 1stenot doming&josu ietekmi attieciba uz iepirkuma veicgju vai kura kopa
ar iepirkuma veicgju ir cita uznémuma domingjoSa ietekme, pamatojoties uz ipaSuma
tiesibam, finansialu lidzdalibu vai noteikumiem, kas to reglamentg.
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i1)  ja kopuznémums, kuru veido vienigi vairaki iepirkuma veicgji, lai veiktu darbibas §1s
iedalas a) un b) punkta nozimé, tas pieSkir uznémumam, kas ir saistits ar kadu no Siem

iepirkuma veicgjiem.

II. Uz pakalpojumu vai piegazu ligumiem I punkts attiecas, ja vismaz 80 % no saistita
uznémuma vidgja apgrozijuma par pakalpojumiem vai piegadém ieprieksgjos tris gados
ir radusies attiecigi no $adiem pakalpojumiem vai piegddém uznémumiem, ar kuriem tas

ir saistits’.
4.  28.nodala neattiecas uz ligumu slégsanas tiesibam $ados gadijumos:

i)  ja kopuznémums, kuru veido vienigi vairaki iepirkuma veicgji, lai veiktu darbibas §1s

iedalas a) un b) punkta nozimé, tas pieskir vienam no Siem iepirkuma veicgjiem vai
i1)  jaiepirkuma veicgjs tas pieskir Sadam kopuznémumam, kura dala tas ir,
ar nosacijumu, ka kopuzne€mums ir izveidots attiecigas darbibas veikSanai vismaz tris gadu

laikposma un ja kopuzn€muma dibinaSanas dokumenta ir paredzets noteikums, ka to veidojosie

iepirkuma veicgji bus kopuznémuma dala vismaz tikpat ilgu laika posmu.

Ja apgrozijums par iepriekS§€jiem tris gadiem nav pieejams saistitd uznémuma izveides vai
darbibas uzsaksanas dienas dél, ir pietiekami, ja min€tais uznémums pierada, ka $aja punkta
minétais apgrozijums ir ticams, jo 1pasi, izmantojot darfjjumdarbibas prognozes.
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D IEDALA

PRECES

1. 28.nodala aptver visu to precu iepirkumu, ko veic A iedala uzskaititas struktiiras, ja vien 28.

nodala nav noteikts citadi.

2. 28.nodala attiecas vienigi uz precém, kuras ir ieklautas turpmak noraditajas kombinétas

nomenklatiiras (KN) nodalas un kuras iepérk Austrijas, Belgijas, Bulgarijas, Cehijas Republikas,

Danijas, Francijas, Griekijas, Horvatijas, Igaunijas, Italijas, Irijas, Kipras, Latvijas, Lietuvas,

Luksemburgas, Maltas, Niderlandes, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovénijas, Slovakijas,

Somijas, Spanijas, Ungarijas, Vacijas un Zviedrijas Aizsardzibas ministrijas un aizsardzibas un

drosibas jomas agentiiras.

25. nodala. Sals; sérs; zemes un akmens; apmeSanas materiali, kalki un cements
26. nodala. Riidas, sarni un pelni
27. nodala. Mineralais kurinamais, mineralellas un to partvaices produkti; bitumenvielas;

mineralvaski,
1znemot:

ex 27.10: 1paSas dzingju degvielas
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28. nodala. Neorganiskas kimijas produkti; dargmetalu, retzemju metalu, radioaktivo elementu
vai izotopu organiskie un neorganiskie savienojumi,

iznemot:

ex 2808: spragstvielas

ex 2813: spragstvielas

ex 2814: asaru gazi

ex 2825: spragstvielas

ex 2829: spragstvielas

ex 2834: spragstvielas

ex 2844 toksiskus produktus
ex 2845: toksiskus produktus
ex 2847: spragstvielas

ex 2852: toksiskus produktus

ex 2853: toksiskus produktus
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29. nodala.

Organiskie kimiskie savienojumi,
iznemot:

ex 2904: spragstvielas

ex 2905: spragstvielas

ex 2908: spragstvielas

ex 2909: spragstvielas

ex 2912: spragstvielas

ex 2913: spragstvielas

ex 2914: toksiskus produktus
ex 2915: toksiskus produktus
ex 2916: toksiskus produktus
ex 2920: toksiskus produktus
ex 2921: toksiskus produktus
ex 2922: toksiskus produktus
ex 2933: spragstvielas

ex 2926: toksiskus produktus
ex 2928: spragstvielas

30. nodala.

Farmaceitiskie produkti

31. nodala.

MesloSanas Iidzekli

32. nodala.

Miecvielu vai krasu ekstrakti; miecvielas un to atvasinajumi; pigmenti un citas
krasvielas; krasas un lakas, Spakteltepes, tepes un citas mastikas; tintes

33. nodala.

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimeérijas, kosmétikas un kermena kop$anas lidzekli
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34.

nodala.

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas, mazgasanas lidzekli, elloSanas lidzekli,
maksligie vaski, gatavi vaski, spodrinasanas un tiriSanas lidzekli, sveces un
tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas pastas, zobtehnikas vaski un izstradajumi
zobarstniecibai uz gipSa bazes

35. nodala. Olbaltumvielas; modificétas cietes; limes; fermenti
37. nodala. Foto un kino preces
38. nodala. Jaukti kimiskie produkti,
iznemot:
ex 3824: toksiskus produktus
39. nodala. Plastmasas un to izstradajumi,
iznemot:
ex 3912: spragstvielas
40. nodala. Kaucuks un ta izstradajumi,
iznemot:
ex 4011: lozu necaurlaidigas riepas
41. nodala. Jeladas (iznemot kazokadas) un ada
42. nodala. Adas izstradajumi; zirglietas un iejligs; celojuma piederumi, somas un tamlidzigas
preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam (iznemot zidtarpina pavedienu)
43. nodala. Kazokadas un maksligas kazokadas; to izstradajumi
44. nodala. Koks un koka izstradajumi; kokogle
45. nodala. Korkis un korka izstradajumi
46. nodala. Izstradajumi no salmiem, esparto vai citiem pinamiem materialiem; piti trauki un

pinumi
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47.

nodala.

Papira masa no koksnes vai cita celulozes Skiedrmateriala; parstradats (atkritumu un
makulatiiras) papirs vai kartons

48. nodala. Papirs un kartons; papira masas, papira vai kartona izstraddajumi

49. nodala. Iespiestas gramatas, laikraksti, att€li un citi poligrafijas rtipniecibas izstradajumi;
rokraksti, maSinraksti un plani

65. nodala. Galvassegas un to dalas

66. nodala. Lietussargi, saulessargi, spieki, spieksédekli, patagas, pletnes un to dalas

67. nodala. Apstradatas spalvas un diinas un izstradajumi no spalvam vai dunam; maksligie
ziedi; izstradajumi no cilvéku matiem

68. nodala. Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un tamlidzigu materialu izstradajumi

69. nodala. Keramikas izstradajumi

70. nodala. Stikls un stikla izstradajumi

71. nodala. Dabiskas vai kultivetas perles, dargakmeni un pusdargakmeni, dargmetali, ar
dargmetalu plaketi metali un to izstradajumi; bizut€rija; moné&tas

73. nodala. Dzelzs vai térauda izstradajumi

74. nodala. Vars un ta izstradajumi

75. nodala. Nikelis un ta izstradajumi

76. nodala. Aluminijs un ta izstradajumi

78. nodala. Svins un ta izstradajumi

79. nodala. Cinks un ta izstradajumi

80. nodala. Alva un tas izstradajumi

81. nodala. Pargjie parastie metali; metalkeramika; to izstradajumi
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82. nodala.

Parasto metalu instrumenti, darbariki, grieSanas riki, karotes un daksinas; to dalas
no parastajiem metaliem,

iznemot:
ex 8207: instrumentus no parastajiem metaliem

ex 8209: instrumentus un dalas no parastajiem metaliem

83. nodala.

Dazadi parasto metalu izstradajumi

84. nodala.

Kodolreaktori, katli, mehanismi un mehaniskas ierices; to dalas,
iznemot:

8407: dzingjus

8408: dzingjus

ex 8411: citadus dzingjus

ex 8412: citadus dzin&jus

ex 8458: masinas

ex 8486: masinas

ex 8471: datu automatiskas apstrades iekartas

ex 8473: to masinu dalas, kas min&tas pozicija 8471

ex 8401: kodolreaktorus

85. nodala.

Elektroierices un elektroiekartas un to detalas; skanu ierakstiSanas un atskanoSanas
aparatiira, televizijas att€la un skanas ierakstiSanas un reproducéSanas aparatiira un
S$adu izstradajumu detalas un piederumi,

1znemot:
ex 8517: telesakaru iekartas
ex 8525: raidaparatiiru

ex 8527: raidaparatiiru
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86. nodala. Dzelzcela vai tramvaju lokomotives, ritosais sastavs un to dalas; dzelzcela vai
tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu veidu mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas) satiksmes signalizacijas iekartas,

iznemot:

ex 8601: elektriskas brunulokomotives
ex 8603: citadas brunulokomotives

ex 8605: vagonus

ex 8604: remonta vagonus

87. nodala. Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai tramvaju ritoSo sastavu, un to dalas un
piederumi,

iznemot:

8710: tankus un citadus brunutransporta lidzeklus
8701: traktorus

ex 8702: militaros transportlidzeklus

ex 8705: tehniskas palidzibas automasinas

ex 8711: motociklus

ex 8716: piekabes

89. nodala. Kugi, laivas un citi peldlidzekli,
1znemot:

ex 8906: karakugus
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90. nodala.

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino ierices un aparatiira, merierices un
kontrolierices un aparatiira, precizijas instrumenti un iekartas, medicinas un
kirurgiski instrumenti un aparatiira; to dalas,

iznemot:

ex 9005: binoklus

ex 9013: dazadus instrumentus, lazerus

ex 9014: telemetrus

ex 9028: elektriskos un elektroniskos mérinstrumentus
ex 9030: elektriskos un elektroniskos merinstrumentus
ex 9031: elektriskos un elektroniskos merinstrumentus
ex 9012: mikroskopus

ex 9018: medicinas instrumentus

ex 9019: mehanoterapijas ierices

ex 9021: ortopediskos piederumus

ex 9022: rentgena aparatus

91. nodala.

Pulksteni un to dalas

92. nodala.

Muzikas instrumenti; to dalas un piederumi

94. nodala.

Mebeles; gultas piederumi, matraci, matrau pamati, polstergjumi un tamlidzigi
pilditi majas aprikojuma izstradajumi; lampas un apgaismes piederumi, kas citur
nav minéti un ieklauti; apgaismes zimes, tablo un Iidzigi izstradajumi; saliekamas
buvkonstrukcijas,

iznemot:

ex 9401: lidaparatu seédeklus

96. nodala.

Dazadi izstradajumi
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E IEDALA

PAKALPOJUMI

Tiek ietverti $adi dokumenta MTN.GNS/W/120 ietvertaja Universalaja pakalpojumu saraksta

uzskaititie pakalpojumi*.

PriekSmets

CPC( atsauces nr.

Apkopes un remonta pakalpojumi

6112, 6122, 633, 886

Sauszemes transporta pakalpojumi, tostarp brunutransporta
pakalpojumi, un kurjeru pakalpojumi, iznemot pasta
parvadajumus

712 (iznemot 71235), 7512, 87304

Pasazieru un kravas avioparvadajumu pakalpojumi, iznemot
pasta parvadajumus

73 (iznemot 7321)

Sauszemes pasta transports, iznemot dzelzcelu, un gaisa pasta | 71235, 7321
transports

Telesakaru pakalpojumi 752
Datorpakalpojumi un ar tiem saistitie pakalpojumi 84
Gramatvedibas, revizijas un uzskaites pakalpojumi 862

Tirgus un sabiedriskas domas izpétes pakalpojumi 864
Vadibas konsultaciju pakalpojumi un saistiti pakalpojumi 865, 866"
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Priek$mets CPC atsauces nr.

Arhitektu pakalpojumi; inZenierijas pakalpojumi un integrétie | 867
inzenierijas pakalpojumi, pilsétplanoSanas un ainavu
arhitektiiras pakalpojumi; saistitie zinatnisko un tehnisko
konsultaciju pakalpojumi; tehniskas testéSanas un analizes

pakalpojumi
Reklamas pakalpojumi 871
Eku tTri$ana un TpaSumu parvaldisana 874, 82201 Iidz 82206

Izdevniecibas un iespieSanas pakalpojumi par atlidzibu vai uz | 88442
liguma pamata

Notekiidenu un atkritumu apsaimniekosana, kanalizacijas, 94
asenizacijas un tamlidzigi pakalpojumi

Papildus ieprieks uzskaititajiem pakalpojumiem tiek ieklauta §adu pakalpojumu (kas identific&ti
saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas Centralo precu klasifikaciju (CPC Prov'.) iepirkSana

attieciba uz A, B un C iedalas aptvertajam struktiiram:

viesnicu un restoranu pakalpojumi (CPC 641)***;

- edienu pasniegSanas pakalpojumi (CPC 642)***;

— dz€rienu pasniegSanas pakalpojumi (CPC 643)***;

— ar telesakariem saistiti pakalpojumi (CPC 754);

1

http://unstats.un.org/unsd/cr/registry/regcst.asp?Cl=9&Lg=1
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— ar nekustamo Tpasumu saistiti pakalpojumi par atlidzibu vai uz liguma pamata (CPC 8220);
— citi komercdarbibas pakalpojumi (CPC 87901, 87903, 87905-87907);

— izglitibas pakalpojumi (CPC 92).

Piezimes par E iedalu

1. Iepirkums, ko veic A, B vai C iedalas aptvertie iepirkuma veicgji attieciba uz jebkuru no §is
nodalas aptvertajiem pakalpojumiem, saistiba ar Ciles pakalpojumu sniedz&ju ir aptverts icpirkums

tikai tiktal, ciktal Cile min&to pakalpojumu ir ietvérusi 28.-B pielikuma E iedala.

2. * Iznemot pakalpojumus, kas struktiiram jaiep&rk no citas struktiiras atbilstigi ekskluzivam

tiesibam, kuras noteiktas ar public€tu normativu vai administrativu aktu.

3. **Iznemot skirgjtiesas un samierinaSanas pakalpojumus.

4. ™ Viesnicu un restoranu pakalpojumu (CPC 641), édienu pasniegSanas pakalpojumu (CPC
642), dzeérienu pasniegSanas pakalpojumu (CPC 643) un izglitibas pakalpojumu (CPC 92) ligumi ir
ieklauti Ciles “valsts rezima” attieksmé pret piegadatajiem, tostarp pakalpojumu sniedz&jiem, ja to
vertiba ir vienada ar vai parsniedz 750 000 EUR, ja to slégSanas tiesibas pieskir iepirkuma veicéji,
ko aptver §a pielikuma A vai B iedala, un ja to vertiba ir vienada ar vai parsniedz 1 000 000 EUR, ja

to slégSanas tiesibas pieskir iepirkuma veicgji, ko aptver $a pielikuma C iedala.
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F IEDALA
BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI
Definicija
Saja iedala “biivniecibas pakalpojumu ligums” ir ligums, kura mérkis ir inZeniertehnisko biivdarbu
vai buvdarbu Centralas precu klasifikacijas 51. nodalas (“CPC 51. nodala’) nozimé izpilde ar
jebkadiem lidzekliem.
CPC 51. nodalas saraksts

Visi 51. nodala uzskaititie pakalpojumi.

CPC 51. nodalas saraksts

Grupa | Klase | Apaksklase Nosaukums Atbli};géais
5. IEDALA BUVDARBI UN KONSTRUKCIJAS; ZEME
51. NODALA BUVDARBI
511 Biivlaukuma sagatavoSanas darbi
5111 | 51110 Biivlaukuma izpétes darbs 4510
5112 | 51120 DemontaZzas darbi 4510
5113 | 51130 Biivlaukuma sagatavoSanas un atbrivoSanas darbs | 4510
5114 | 51140 RakSanas un zemes parvietoSanas darbi 4510
5115 | 51150 Biivlaukuma sagatavoSana izrakumiem 4510
5116 | 51160 Sastatnu montazas darbi 4520
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AtbilstoSais

Grupa | Klase | Apaksklase Nosaukums 1SCT
512 Eku biivnieciba
5121 | 51210 Viendzivokla un divdzivoklu &kas 4520
5122 | 51220 Daudzdzivoklu ekas 4520
5123 | 51230 Noliktavas un razoSanas €kas 4520
5124 | 51240 Tirdzniecibas &kas 4520
5125 | 51250 Sabiedrisko sartkojumu &kas 4520
5126 | 51260 Viesnicu, restoranu un tamlidzigas ekas 4520
5127 | 51270 Izglitibas iestazu €kas 4520
5128 | 51280 Veselibas apriipes €kas 4520
5129 | 51290 Citas ekas 4520
513 InZeniertehniska biivnieciba
5131 | 51310 Automagistrales (iznemot estakazu 4520
automagistrales), ielas, celi, dzelzceli un lidlauku
ieskr€jiena celini
5132 | 51320 Tilti, estakazu automagistrales, tuneli un parejas 4520
5133 | 51330 Udensceli, ostas, dambji un citas hidrotehniskas 4520
ierices
5134 | 51340 Talsatiksmes caurulvadi, sakaru linijas un 4520
elektrolinijas (kabeli)
5135 | 51350 Vietgjie caurulvadi un kabeli; paligdarbi 4520
5136 | 51360 [zraktenu ieguves un raZoSanas celtnes 4520
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AtbilstoSais

Grupa | Klase | Apaksklase Nosaukums 1SCT
5137 Sporta un atpitas celtnes
51371 Stadioni un sporta laukumi 4520
51372 Citas sporta un atpitas instalacijas (pieméram, 4520
peldbaseini, tenisa korti, golfa laukumi)
5139 | 51390 Citur nekvalificéti buvdarbi 4520
514 5140 | 51400 Saliekamo konstrukciju montaza un uzstadisana 4520
515 Specialie komercialas buivniecibas darbi
5151 | 51510 Pamatu izbtive, tostarp palu dzisana 4520
5152 | 51520 Udens aku urb3ana 4520
5153 | 51530 Jumta darbi un hidroizolacija 4520
5154 | 51540 Betonésanas darbi 4520
5155 | 51550 Teérauda liekSana un uzstadisana (tostarp 4520
metinasana)
5156 | 51560 Mirnieku darbi 4520
5159 | 51590 Citi specialie komercialas buvniecibas darbi 4520
516 AprikoSanas darbi
5161 | 51610 Apkures, ventilacijas un gaisa kondicion€Sanas 4530
iekartu darbi
5162 | 51620 Udensvada un kanalizacijas ieriko$anas darbi 4530
5163 | 51630 Gazes pievadu izbuve 4530
5164 Elektribas pievades darbi
51641 Elektribas vadu ievilkSanas un elektroinstalacijas 4530
darbi
51642 Ugunsdzesibas signalizacijas uzstadiSana 4530

& /v 158




AtbilstoSais

Grupa | Klase | Apaksklase Nosaukums ISCI
51643 Pretielausanas signalizacijas sist€ému uzstadisana 4530
51644 Dzivojamo maju antenu uzstadiSana 4530
51649 Citi elektroinstalacijas darbi 4530
5165 | 51650 Izolacijas darbi (elektroinstalacijas, hidroizolacija, | 4530
siltumizolacija, skanas izolacija)
5166 | 51660 Zogu un margu uzstadisanas darbi 4530
5169 Citi aprikoSanas darbi
51691 Liftu un eskalatoru uzstadisana 4530
51699 Citur nekvalificéti aprikoSanas darbi 4530
517 Eku pabeigsanas un apdares darbi
5171 | 51710 StikloSanas darbi un logu iestikloSanas darbi 4540
5172 | 51720 Apmesanas darbi 4540
5173 | 51730 Krasosanas darbi 4540
5174 | 51740 Gridas un sienu flizéSanas darbi 4540
5175 | 51750 Citi gridas seguma, sienu apdares un tapesu darbi | 4540
5176 | 51760 Koka un metala galdniecibas un namdaru darbi 4540
5177 | 51770 Ieksdarbi 4540
5178 | 51780 Dekorativo elementu uzstadiSana 4540
5179 | 51790 Citi €ku pabeigSanas un apdares darbi 4540
518 5180 | 51800 Eku vai inZeniertehnisku konstrukciju biivniecibas | 4550

vai nojaukSanas iekartu nomas pakalpojumi (ar
operatoru)
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G IEDALA

BUVDARBU KONCESIJAS

Definicija

“Biivdarbu koncesija” ir finansialas intereses rakstiski noslégts ligums, ar kuru iepirkuma veicgji
uzdod veikt biivdarbus vienam vai vairakiem ekonomikas dalibniekiem un kura atlidziba par to ir
vai nu tikai tiesibas ekspluatét biives, kas ir l[iguma priekSmets, vai arT minétas tiesibas kopa ar

samaksu.

Biivdarbu koncesijas pieskirSana nozimé, ka ekonomikas dalibniekiem tiek nodots operacionalais
risks, kas saistits ar So buivju ekspluataciju, ietverot pieprasijuma vai piedavajuma risku vai abus.

Nevajadzetu garantét, ka tiek atgttas veiktas investicijas vai biivju ekspluatacijas izmaksas.

Darbibas joma

Biuivdarbu koncesijas ligumi, ja tos pieskir A vai B iedalas aptvertas struktiiras un ja to vertiba ir
vienada ar vai parsniedz 5 000 000 SDR. Pieméro $adus noteikumus: 28.1. pantu, 28.2. pantu
(iznemot 7. un 8. punktu), 28,3. pantu, 28.4. pantu (iznemot 5. punktu), 28.5. pantu, 28.6. pantu
(iznemot 2. punkta c) un e) apakSpunktu un 4. un 5. punktu), 28.7. pantu, 28.9. pantu, 28.10. pantu,
28.11. pantu, 28.12. panta 1. punktu, 28.14. panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunktu, 28.16. pantu,
28.17. pantu, 28.18. pantu, 28.19. pantu, 28.20. pantu un 28.21. pantu.
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Piezimes.
Sim saistibam pieméro iznémumus, kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2014/23/ES! 11. un 12. panta.
HIEDALA
VISPARIGAS PIEZIMES UN ATKAPES
1. 28.nodala neattiecas uz turpmak miné&to:
a)  lauksaimniecibas produktu iepirkums, ko veic, lai sekmétu lauksaimniecibas atbalsta
programmas un iedzivotaju partikas apgades programmas (piem&ram, partikas palidziba,

ieskaitot neatlieckamu palidzibu);

b) raidorganizaciju veikts iepirkums programmu materiala iegadei, attistibai, razoSanai vai

koprazoSanai, ka art raidlaika Iigumiem, vai

c) iepirkumam, ko veic A vai B iedalas aptvertie iepirkuma veicgji saistiba ar darbibam dzerama
tdens, energétikas, transporta un pasta joma, $o nodalu nepieméro, ja vien uz $adu iepirkumu

neattiecas C iedala un ieveérojot tur noraditos vertibas ierobeZojumus.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par
koncesijas ligumu slégSanas tiesibu pieskirSanu (ES OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).
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2. Attieciba uz Olandes Salam (4hvenanmaa) piem&ro Protokola Nr. 2 par Olandes salam, kas

pievienots Aktam par Austrijas, Somijas un Zviedrijas pievienosanos Eiropas Savienibai, pasos
nosacijumus.
I IEDALA
PLASSAZINAS LIDZEKLI, KUROS PUBLICE INFORMACIJU PAR IEPIRKUMU
1. Elektroniskie vai drukatie plaSsazinas lidzekli, kurus ES Puse izmanto, lai publicétu

normativos aktus, tiesas nolémumus, visparpiem&rojamus administrativus nolémumus, standarta

ligumu klauzulas un procediiras attieciba uz publisko iepirkumu, uz ko attiecas 28.5. pants

1.1. Eiropas Savieniba
Informacija par Eiropas Savienibas publiska iepirkuma sistému:
— http://simap.ted.europa.eu/index en.html

— Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
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1.2. Dalibvalstis

1.2.1.  Belgija

1. Likumi, karaliskie noteikumi, ministriju noteikumi, ministriju cirkulari:

— le Moniteur Belge

2. Tiesu prakse:

— Pasicrisie

1.2.2.  Bulgarija

1. Normativie akti:

—  Jlvporcasen secmuux (Oficialais vEstnesis)

2. Tiesu nolemumi:

— http://www.sac.government.bg
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3. Vispargji piemérojami administrativie nolémumi un procediras:

— http://www.aop.bg

— http://www.cpc.bg

1.2.3.  Cehija

1. Normativie akti:

- Cehijas Republikas Likumu krajums

2. Konkurences aizsardzibas biroja nolémumi:

— Konkurences aizsardzibas biroja nolémumu krajums

1.2.4. Danija

1. Normativie akti:

- Lovtidende
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2. Tiesu nolemumi:

— Ugeskrift for Retsveesen

3.  Administrativie nolémumi un procediiras:

- Ministerialtidende

4.  Danijas Publiska iepirkuma apelacijas padomes lémumi:

—  Kendelser fra Klagencevnet for Udbud

1.2.5.  Vacija

1. Normativie akti:

— Bundesgesetzblatt

—  Bundesanzeiger
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2. Tiesu nolémumi:

— Entscheidungsammlungen des: Bundesverfassungsgerichts;
Bundesgerichtshofs, Bundesverwaltungsgerichts, Bundesfinanzhofs
sowie der Oberlandesgerichte

1.2.6. Igaunija
1. Normativie akti un vispargji piemérojami administrativie nolémumi:
—  Riigi Teataja - http://www riigiteataja.ce
2. Procediras attieciba uz publisko iepirkumu:
— https://riigihanked.riik.ee
1.2.7. TIrija

1. Normativie akti:

—  Iris Oifigiuil (Irijas valdibas Oficialais vEstnesis)
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1.2.8.  Griekija

1.  Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Griekijas valdibas oficialais

vestnesis)

1.2.9. Spanija

1. Tiesibu akti:

—  Boletin Oficial del Estado

2. Tiesu nolémumi:

- Tiesas dokumentacijas centrs (Centro de Documentacion Judicial

(Cendoj)) https://www.poderjudicial.es/search/indexAN jsp;
— Spanijas Konstitucionala tiesa (Base de datos publica de

Jjurisprudencia del Tribunal Constitucional),

http://hj.tribunalconstitucional.es/es;
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— Ar ligumiem saistitu apelaciju centralais administrativais tribunals
(Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales)
https://www.hacienda.gob.es/es-
ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC/Paginas/BuscadordeRe
soluciones.aspx

1.2.10. Francija
1.  Tiesibu akti:
—  Journal Officiel de la République frangaise
2. Tiesu prakse:
— Recueil des arréts du Conseil d'Etat
— Revue des marchés publics

1.2.11. Horvatija

1.  Narodne novine — http://www.nn.hr
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1.2.12. Ttalija

1. Tiesibu akti:

— Gazzetta Ufficiale

2. Tiesu prakse:

— oficiali nepublicé

1.2.13. Kipra

1. Tiesibu akti:

— Erionun Epnuepioa s Anuoxparios (Republikas Oficialais vEstnesis)

2. Tiesu nolémumi:

—  Amogaoeic avwtdtov dikoatnpiov 1999 — Tomoypopeio g

Anuoxportiog (Augstakas tiesas nolémumi — Tipografija)
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1.2.14. Latvija

1. Tiesibu akti:

—  Latvijas V&stnesis

1.2.15. Lietuva

1. Normativie un administrativie akti:

- Teisés akty registras (Tiesibu aktu registrs)

2. Tiesu nolémumi, tiesu prakse:

— Lietuvas Augstakas tiesas biletens “Teismy praktika”

—  Lietuvas Augstakas Administrativas tiesas biletens “Administraciniy

teismy praktika”
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1.2.16. Luksemburga:

1. Tiesibu akti:

— Memorial

2. Tiesu prakse:

— Pasicrisie

1.2.17. Ungarija

1. Tiesibu akti:

— Magyar Kozlony (Ungarijas Republikas oficialais vestnesis)

2. Tiesu prakse:

—  Kozbeszerzési Ertesito - a Kozbeszerzések Tanacsa Hivatalos Lapja

(Publiska iepirkuma biletens — Publiska iepirkuma padomes oficialais

vestnesis)
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1.2.18. Malta

1. Tiesibu akti:

- Government Gazette

1.2.19. Niderlande

1. Tiesibu akti:

- Nederlandse Staatscourant un/vai Staatsblad

2. Tiesu prakse:

— oficiali nepublicé

1.2.20. Austrija

1. Tiesibu akti:

— Osterreichisches Bundesgesetzblatt

—  Amtsblatt zur Wiener Zeitung
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2. Tiesu nolemumi:

— Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes,
Verwaltungsgerichtshofes, Obersten Gerichtshofes, der
Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und der

Landesverwaltungsgerichte — http://ris.bka.gv.at/Judikatur/

1.2.21. Polija

1. Tiesibu akti:

Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Polijas Republikas Likumu

zurnals)
2. Tiesu nolémumi, tiesu prakse:

“Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu
arbitrow i Sqdu Okregowego w Warszawie” (Skiréjtiesu un VarSavas

regionalas tiesas spriedumu izlase)
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1.2.22. Portugale

1. Tiesibu akti:

—  Diario da Republica Portuguesa la Série A e 2a série

2. Tiesu sist€émas publikacijas:

- Boletim do Ministério da Justica

— Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo

— Colectanea de Jurisprudencia Das Relagoes

1.2.23. Rumanija

1. Normativie akti:

—  Monitorul Oficial al Romadniei (Rumanijas Oficialais véstnesis)

2. Tiesu nolémumi, vispargji piemérojami administrativie nolémumi un

procediiras: http://www.anrmap.ro
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1.2.24. Slovénija

1. Tiesibu akti:

— Slovénijas Republikas Oficialais vEstnesis

2. Tiesu nolemumi:

— oficiali nepublicé

1.2.25. Slovakija

1. Tiesibu akti:

— Zbierka zakonov (Likumu krajums)

2. Tiesu nolémumi:

— oficiali nepublicé
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1.2.26. Somija

1.  Suomen Sdddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Somijas likumu

krajums)
2. Alands Forfattningssamling (Olandes salu statiiti).
1.2.27. Zviedrija
Svensk Forfattningssamling (Zviedrijas likumu krajums)
2. Elektroniskie vai drukatie plassazinas Iidzekli, kurus ES Puse izmanto, lai publicétu
pazinojumus, ka noteikts 28.6. panta, 28.8. panta 7. punkta un 28.17. panta 2. punkta atbilstigi 28.5.
pantam
2.1. Eiropas Savieniba
Eiropas Savienibas Oficiald Veéstnesa papildinajums un ta elektroniska versija:

TED (tenders electronically daily) http://ted.europa.eu (piekluve ar1 no portala

http://simap.ted.europa.eu/index_en.html)
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2.2. Dalibvalstis

2.2.1.  Belgija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Le Bulletin des Adjudications

3. Citas publikacijas specializ&tajos preses izdevumos

2.2.2. Bulgarija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Hwporcasen secmuux (Valsts Oficialais vestnesis) — http://dv.parliament.bg

3. Publiska iepirkuma registrs —http://www.aop.bg

2.2.3. Cehija

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
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224.

2.25.

2.2.6.

2.2.7.

2.2.8.

Danija

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Vacija

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Igaunija

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

Irija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2.  eTenders (www.eTenders.gov.ie).

Griekija

1. Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis

2. Publikacija dienas, finansu, regionalajos un specializétajos preses

izdevumos

& /v 178



2.2.9. Spanija

1.  Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis

2. Spanijas Publiska iepirkuma platforma (Plataforma de Contratacion del

Sector Publico), https://contrataciondelestado.es/wps/portal/plataforma

3. Spanijas valdibas oficialais véstnesis (Boletin Oficial del Estado)

https://www.boe.es

2.2.10. Francija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Bulletin officiel des annonces des marchés publics

2.2.11. Horvatija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Horvatijas

Republikas elektroniskie publiska iepirkuma sludinajumi)
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2.2.12.

2.2.13.

2.2.14.

2.2.15.

Italija

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Kipra

1.  Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis

2. Republikas Oficialais v@stnesis

3. Vietgja dienas prese
Latvija
1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Latvijas V&stnesis

Lietuva

1. Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis
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2. Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema (Publiska iepirkuma centralais

portals)

3.  Informativs pielikums “Informaciniai pranesimai” Lietuvas Republikas

Oficialajam véstnesim (“Valstybés Zinios™)
2.2.16. Luksemburga:
1. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis
2. Dienas laikraksti
2.2.17. Ungarija
1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
2. Kozbeszerzési Ertesité - a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja

(Publiska iepirkuma biletens — Publiska iepirkuma padomes oficialais

vestnesis)
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2.2.18. Malta

1.  Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis

2. Government Gazette

2.2.19. Niderlande

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.2.20. Austrija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Amtsblatt zur Wiener Zeitung

2.2.21. Polija

1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Biuletyn Zamowien Publicznych (Publiska iepirkuma biletens)
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2.2.22.

2.2.23.

2.2.24.

2.2.25.

Portugale

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

Rumanija

1.  Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis

2. Monitorul Oficial al Romaniei (Rumanijas Oficialais vestnesis)

3. Publiska iepirkuma elektroniska sistéma — http://www.e-licitatie.ro
Slovénija
1. Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

2. Portal javnih narocil - http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

Slovakija
1. Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis
2. Vestnik verejneho obstaravania (publiska iepirkuma Zurnals)
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2.2.26. Somija
1.  Eiropas Savienibas Oficidalais Véstnesis
2. Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite
(Publiskais iepirkums Somija un EEZ teritorija, Somijas Oficiala vestnesa
pielikums)

2.2.27. Zviedrija

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis
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28.-B PIELIKUMS

CILES

PUBLISKAIS IEPIRKUMS

A IEDALA

CENTRALAS PARVALDES STRUKTURAS

1. 28.nodalu $aja iedala uzskaitito centralo parvaldes struktiiru iepirkumam pieméro, ja aplésta

iepirkuma vertiba saskana ar J iedalu ir vienada ar vai lielaka par §adu attiecigo robezvertibu.

Preces
Noradits D iedala
Robezvértibas 95 000 SDR

Pakalpojumi
Noradits E iedala
Robezvertibas 95 000 SDR

Biivniecibas pakalpojumi
Noradits F iedala
Robezvertibas 5 000 000 SDR

& /v



2. Monetaras robezvertibas, kas minétas 1. punkta, tiek pielagotas saskana ar J iedalu.

Strukturu saraksts

Ja vien $aja iedala nav noteikts citadi, 28. nodala attiecas uz visam struktiiram, kuras paklautas

uzskaititajam struktiiram, tostarp turpmak min&tajam.

1. Presidéncia da Republica (Republikas prezidenta birojs).

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica (IekSlietu un sabiedriskas drosibas ministrija):

Subsecretaria del Interior,

Subsecretaria de Desarrollo Regional,

Subsecretaria de Prevencion del Delito;

Oficina Nacional de Emergencia del Ministerio del Interior (ONEMI);

Servicio Nacional para la Prevencion y Rehabilitacion del Consumo de Drogas y

Alcohol (SENDA),

Fondo Nacional de Seguridad Publica;

Departamento de Extranjeria.
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Ministerio de Relaciones Exteriores (Arlietu ministrija):

Subsecretaria de Relaciones Exteriores;

Subsecretaria de Relaciones Economicas Internacionales;

Instituto Antartico Chileno (INACH);

Direccion Nacional de Fronteras y Limites del Estado (DIFROL);

Agencia de Cooperacion Internacional (AGCI).

Ministerio de Defensa Nacional (Aizsardzibas ministrija):

Subsecretaria de Defensa,

Subsecretaria para las Fuerzas Armadas,

Direccion Administrativa del ministerio de Defensa Nacional;

Direccion de Aeronautica Civil (DGAC);
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Direccion General de Movilizacion Nacional (DGMN);

Academia Nacional de Estudios Politicos y Estratégicos (ANEPE);

Defensa Civil de Chile.

Ministerio de Hacienda (FinanSu ministrija):

Subsecretaria de Hacienda,

Direccion de Presupuestos (DIPRES);

Servicio de Impuestos Internos (SI1);

Tesoreria General de la Republica (TGR);

Servicio Nacional de Aduanas (SNA);

Chilecompra;

Comision para el Mercado Financiero (CMF).

&/lv4



Ministerio Secretaria General de la Presidencia (Prezidenta generalsekretariata ministrija):

Subsecretaria General de la Presidencia.

Ministerio Secretaria General de Gobierno (Valdibas generalsekretariata ministrija):

Subsecretaria General de Gobierno;

Instituto Nacional del Deporte (IND);

Division de Organizaciones Sociales (DOS);

Secretaria de Comunicaciones.
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Ministerio de Economia, Fomento y Turismo (Ekonomikas, attistibas un tiirisma ministrija):

Subsecretaria de Economia y Empresas de Menor Tamano;

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura;

Servicio Nacional de Turismo (SERNATUR);

Servicio Nacional del Consumidor (SERNAC);

Servicio Nacional de Pesca (SERNAPESCA);

Corporacion de Fomento de la Produccion (CORFO);

Servicio de Cooperacion Técnica (SERCOTEC);

Fiscalia Nacional Economica (FNE);

Invest Chile;

Instituto Nacional de Estadisticas (INE);
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10.

Instituto de Propiedad Intelectual (INAPI);

Fondo Nacional de Desarrollo Tecnologico y Productivo (FONDEF);

Superintendencia de Insolvencia y Reemprendimiento;

Instituto Nacional de Desarrollo Sustentable de la Pesca Artesanal y de la Acuicultura de

Pequeria Escala (INDESPA);

Sistema de Empresas Publicas (SEP).

Ministerio de Mineria (Kalnriipniecibas ministrija):

Subsecretaria de Mineria;

Comision Chilena del Cobre (COCHILCO);

Servicio Nacional de Geologia y Mineria (SERNAGEOMIN).

Ministerio de Energia (Energétikas ministrija):

Subsecretaria de Energia,

Comision Nacional de Energia,
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1.

Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN);

Superintendencia de Electricidad y Combustible.

Ministerio de Desarrollo Social y Familia (Socialas attistibas un gimenes lietu ministrija):

Subsecretaria de Evaluacion Social,

Subsecretaria de Servicios Sociales;

Subsecretaria de la Niiez;

Corporacion Nacional Desarrollo Indigena (CONADI);

Fondo de Solidaridad e Inversion Social (FOSIS);

Servicio Nacional de la Discapacidad (SENADIS);

Instituto Nacional de la Juventud (INJUYV),

Servicio Nacional del Adulto Mayor (SENAMA).
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12.

13.

Ministerio de Educacion (Izglitibas ministrija):

Subsecretaria de Educacion;

Subsecretaria de Educacion Parvularia;

Subsecretaria de Educacion Superior;

Superintendencia de Educacion;

Comision Nacional de Investigacion Cientifica y Tecnologica (CONICYT);

Junta Nacional de Auxilio Escolar y Becas (JUNAEB);

Junta Nacional de Jardines Infantiles (JUNJI);

Centro de Educacion y Tecnologia (ENLACES).

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos (Tieslietu un cilvéktiesibu ministrija):

Subsecretaria de Justicia;

Subsecretaria de Derechos Humanos;
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14.

Servicio Nacional de Menores (SENAME);

Servicio Médico Legal,

Gendarmeria de Chile;

Servicio Registro Civil e Identificacion;

Corporaciones de Asistencia Judicial.

Ministerio del Trabajo y Prevision Social (Nodarbinatibas un socialas dro§ibas ministrija):

Subsecretaria del Trabajo,

Subsecretaria de Prevision Social,

Direccion del Trabajo;

Servicio Nacional de Capacitacion y Empleo (SENCE);

Comision del Sistema Nacional de Certificacion de Competencias Laborales

(CHILEVALORA);

Direccion General del Crédito Prendario;
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15.

Superintendencia de Pensiones;

Superintendencia de Seguridad Social,

Instituto de Prevision Social (IPS);

Instituto de Seguridad Laboral (ISL);

Fondo Nacional de Pensiones Asistenciales.

Ministerio de Obras Publicas (Publisko buivdarbu ministrija):

Subsecretaria de Obras Publicas;

Direccion General de Obras Publicas,

Direccion General de Concesiones;

Direccion General de Aguas,

Administracion y ejecucion de Obras Publicas;

Administracion de Servicios de Concesiones Direccion de Aeropuertos,
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16.

Direccion de Aeropuertos;

Direccion de Arquitectura;

Direccion de Obras Portuarias;

Direccion de Planeamiento;

Direccion de Obras Hidraulicas;

Direccion de Vialidad,

Direccion de Contabilidad y Finanzas;

Instituto Nacional de Hidraulica,

Superintendencia Servicios Sanitarios (SISS).

Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones (Transporta un telesakaru ministrija):

Subsecretaria de Transportes;

Subsecretaria de Telecomunicaciones;
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17.

Junta de Aeronautica Civil,

Centro de Control y Certificacion Vehicular (3CV);

Comision Nacional de Seguridad de Transito (CONASET),

Unidad Operativa de Control de Transito (UOCT).

Ministerio de Salud (Veselibas ministrija):

Subsecretaria de Salud Publica;

Subsecretaria de Redes Asistenciales;

Central de Abastecimiento del Sistema Nacional de Servicios de Salud (CENABAST);

Fondo Nacional de Salud (FONASA);

Instituto de Salud Publica (ISP);

Instituto Nacional del Torax;

Superintendencia de Salud;
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Servicio de Salud Arica y Parinacota;

Servicio de Salud Iquique y Tarapaca,

Servicio de Salud Antofagasta,

Servicio de Salud Atacama

Servicio de Salud Coquimbo;

Servicio de Salud Valparaiso-San Antonio;

Servicio de Salud Vinia del Mar-Quillota;

Servicio de Salud O'Higgins;

Servicio de Salud Maule;

Servicio de Salud Nuble;

Servicio de Salud Concepcion;

Servicio de Salud Tacahuano;
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Servicio de Salud Bio-Bio;

Servicio de Salud Arauco;

Servicio de Salud Araucania Norte;

Servicio de Salud Araucania Sur;

Servicio de Salud Valdivia;

Servicio de Salud Osorno;

Servicio de Salud Chiloé;

Servicio de Salud Aysén;

Servicio de Salud Magallanes;

Servicio de Salud Metropolitano Norte;

Servicio de Salud Metropolitano Occidente;

Servicio de Salud Central,
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18.

19.

20.

Servicio de Salud Oriente;

Servicio de Salud Metropolitano Sur;

Servicio de Salud Metropolitano Sur-Oriente.

Ministerio de Vivienda y Urbanismo (Majoklu un pils€tplanoSanas ministrija):

Subsecretaria de Vivienda y Urbanismo;

Parque Metropolitano;

Servicios de Vivienda y Urbanismo.

Ministerio de Bienes Nacionales (Valsts aktivu ministrija):

Subsecretaria de Bienes Nacionales.

Ministerio de Agricultura (Lauksaimniecibas ministrija):

Subsecretaria de Agricultura;

Comision Nacional de Riego (CNR);
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21.

22.

Corporacion Nacional Forestal (CONAF);

Instituto de Desarrollo Agropecuario (INDAP);

Oficina de Estudios y Politicas Agricolas (ODEPA);

Servicio Agricola y Ganadero (SAG);

Instituto de Investigaciones Agropecuarias (INIA);

AgroSeguros;

Agencia Chilena para la Inocuidad y Calidad Alimentaria (ACHIPIA).

Ministerio del Medio Ambiente (Vides ministrija):

Servicio de Evaluacion Ambiental,

Superintendencia de Medio Ambiente.

Ministerio del Deporte (Sporta ministrija):

Subsecretaria del Deporte.
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23.

24.

Ministerio de las Culturas, las Artes y el Patrimonio (Kultiiras, makslas un kulttiras

mantojuma ministrija):

Subsecretaria de las Culturas y las Artes;

Subsecretaria del Patrimonio Cultural,

Consejo Nacional de las Culturas y el Patrimonio;

Consejo Nacional del Libro y la Lectura;

Consejo de Fomento de la Musica Nacional,

Servicio Nacional del Patrimonio Cultural,

Fondo de Desarrollo de las Artes y la Cultura (FONDART).

Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género (Sieviesu lietu un dzimumu [idztiesibas

ministrija):

Subsecretaria de la Mujer y la Equidad de Género.
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25.  Ministerio de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion (Zinatnes, tehnologiju,

zinasanu un inovacijas ministrija):

Subsecretaria de Ciencia, Tecnologia, Conocimiento e Innovacion.

26. Contraloria General de la Republica (Ciles Generalkontrole)

Visas regionalas valdibas (ieskaitot pasreizgjas un jaunizveidotas funkcijas, pieméram, Intendencias

/ Gobernadores regionales)

Visas pasvaldibas (Gobernaciones, ieskaitot pasreizgjos "Gobernador" un jaunizveidotas funkcijas,

pieméram, "Delegado presidencial provincial")

Piezime:

visas citas centralas publiska sektora struktiiras, tostarp to regionalas un apaksregionalas

apaks$nodalas, ar noteikumu, ka tas nenodarbojas ar riipniecisku vai komercialu darbibu.
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B IEDALA

TERITORIALA PARVALDES LIMENA STRUKTURAS

1. 28.nodalu $aja iedala uzskaitito teritoriala parvaldes Iimena struktiiru iepirkumam piemero, ja
aplesta iepirkuma vertiba saskana ar 28.-B pielikuma J iedalu ir vienada ar vai lielaka par §adu

attiecigo robezvertibu.

Preces
Noradits D iedala
Robezvértibas 200 000 SDR

Pakalpojumi
Noradits E iedala
Robezvertibas 200 000 SDR

Biivniecibas pakalpojumi

Noradits F iedala
Robezvertibas 5 000 000 SDR
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2. Monetaras robezvertibas, kas minétas 1. punkta, tiek pielagotas saskana ar J iedalu.

Strukturu saraksts

Visas municipalitates (Municipalidades)

Piezime:

Visas citas teritoriala parvaldes Itmena struktiiras, tai skaita to apak$nodalas, un visas paréjas

struktiiras, kas darbojas vispar€jas interes€s un ka faktisko vadibas vai finanSu kontroli veic valsts

struktiiras, ar noteikumu, ka tas neveic rupniecisku un komercialu darbibu.

C IEDALA

CITAS APTVERTAS STRUKTURAS

1. 28.nodalu $aja iedala uzskaitito citu strukttiru iepirkumam piemeéro, ja aplésta iepirkuma

vertiba saskana ar J iedalu ir vienada ar vai lielaka par $adu attiecigo robezvertibu.
Preces

Noradits D iedala
Robezvertibas 220 000 SDR
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Pakalpojumi

Noradits E iedala

Robezvertibas 220 000 SDR

Biivniecibas pakalpojumi

Noradits F iedala

Robezvertibas 5 000 000 SDR

2. Monetaras robezvertibas, kas minétas 1. punkta, tiek pielagotas saskana ar J iedalu.
Struktiiru saraksts

1. Empresa Portuaria Arica (Arica ostas uzp€mums);

2. Empresa Portuaria Iquique (Iquique ostas uznémums);

3. Empresa Portuaria Antofagasta (Antofagasta ostas uzn€mums);

4.  Empresa Portuaria Coquimbo (Coquimbo ostas uznémums);

5. Empresa Portuaria Valparaiso (Valparaiso ostas uznémums);
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6.  Empresa Portuaria San Antonio (San Antonio ostas uznémums);

7. Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente (Talcahuano San Vicente ostas uznémums);

8. Empresa Portuaria Puerto Montt (Puerto Montt ostas uznémums);

9.  Empresa Portuaria Chacabuco (Chacabuco ostas uzn€mums);

10. Empresa Portuaria Austral (Austral ostas uzn@mums);

11. Aeropuertos de propiedad del Estado, dependientes de la Direccion General de Aerondutica

Civil (DGAC) (Valstij piederosas lidostas, kas paklautas Civilas aeronautikas

generaldirektoratam).

Piezimes.

Visi citi publiski uzn@mumi, kuru viena no darbibas jomam ir kada no turpmak min&tajam vai to

kombinacija:

a)  avioparvadataju nodroSinaSana ar lidostu vai cita veida terminalu objektu pakalpojumiem; un

b)  juras ostu vai iek$€jo ostu vai citadu terminalu pakalpojumu snieg$ana parvadatajiem pa jiiras

vai iek§€jiem tidensceliem.
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D IEDALA

PRECES

28. nodalu pieméro visu to precu iepirkumam, ko veic $a pielikuma A, B vai C iedala uzskaititas

struktiiras, ja vien 28. nodala nav noteikts citadi.

E IEDALA

PAKALPOJUMI

28. nodala aptveru pieméero visu to pakalpojumu iepirkumam, ko veic $a pielikuma A, B vai C

iedala uzskaititas struktiiras, ja vien 28. nodala nav noteikts citadi.

F IEDALA

BUVNIECIBAS PAKALPOJUMI

28. nodalu pieméro visu to biivniecibas pakalpojumu iepirkumam, ko veic §a pielikuma A, B vai C

iedala uzskaititas struktiiras, ieskaitot publisko biivdarbu koncesiju ligumus, ja vien 28. nodala nav

noteikts citadi.

28. nodalu nepieméro biivniecibas pakalpojumiem, kas paredzeti Lieldienu salai (Isla de Pascua).
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Piezimes

a)  Attieciba uz buvniecibas pakalpojumiem 28.1. panta q) apakspunkta tehnisko specifikaciju

definicija ietver konstrukcijas metodes un konstrukcijas dizainu.

b)  lerobeZotos konkursa apstaklus, kas saistas ar 28.14. panta 1. punkta d) apakSpunkta minéto

arkartejo steidzamibu, saprot ka izmantojamus arkartas situacijas un katastrofas.

G IEDALA

PUBLISKO BUVDARBU KONCESIJA

Saja iedala “publisko biivdarbu koncesijas ligums” ir ligumiska vienoSanas, ar kuru privatpersona
uznemas veikt, remontét vai uzturét publiskus darbus apmaina pret to pagaidu izmantosanu, kas
ietver tiesibas kontrol&t un ekspluatét darbus un sanemt no tiem ienakumus un/vai maksajumu no

valsts.

S definicija ietver visu veidu ligumus, uz kuriem attiecas Publisko biivdarbu koncesijas noteikumi
(1996. gada Publisko biivdarbu ministrijas Dekréts Nr. 900, ar ko nosaka konsolidétu, koordinétu
un sistematizetu tekstu Publisko biivdarbu ministrijas 1991. gada Likumdekrétam Nr. 164 un
Publisko biivdarbu ministrijas, kura publicé Publisko biivdarbu koncesiju likuma noteikumus, 1997.

gada Augstakajam dekrétam Nr. 956).
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Piem&roSanas joma

1. Publisko biivdarbu koncesijas ligumiem, ja tos pieSkir A vai B iedalas aptvertas struktiiras un
ja to veértiba ir vienada ar vai parsniedz 5 000 000 SDR, piemé&ro $adus pantus: 28.1. pantu, 28.2.
pantu (iznemot 7. un 8. punktu), 28.3. pantu, 28.4. pantu™, 28.5. pantu, 28.6. pantu (iznemot 2.
punkta c) un e) apakSpunktu un 4. un 5. punktu), 28.7. pantu, 28.9. pantu, 28.10. pantu, 28.11.
pantu, 28.12. panta 1. punktu, 28.16. pantu, 21.17. pantu, 21.18. pantu, 21.19. pantu, 21.20. pantu
un 28.21. pantu.

" Saistiba ar 28.4. panta 4. punktu publisko buvdarbu koncesiju gadijuma piedavajumu

sanemsSana notiek, izmantojot elektroniskos lidzeklus, ciktal iesp&jams.

2. Papildus 1. punkta mintajiem noteikumiem piem&ro Pusu attiecigos iekSzemes tiesibu aktus

par koncesijam.

Piezimes

Attieciba uz publisko biivdarbu koncesiju 28.1. panta q) punkta tehnisko specifikaciju definicija

ietver konstrukcijas metodes un konstrukcijas dizainu.
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H IEDALA

VISPARIGAS PIEZIMES UN ATKAPES

28. nodala neattiecas uz pre¢u vai pakalpojumu iepirkumu arpus Ciles teritorijas patSrinam arpus

Ciles teritorijas.

1IEDALA

PUBLIKACIJAS

Pazinojumu publicgSanai izmantotie elektroniskie plassazinas lidzekli

www.mercadopublico.cl vai www.chilecompra.cl

www.mop.cl

http://www.concesiones.cl/proyectos/Paginas/AgendaConcesiones2018 2022.aspx

Normativie akti

www.diariooficial.cl
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Tiesu nolémumi
http.//basejurisprudencial. poderjudicial.cl/
Administrativie noteikumi

https://www.contraloria.cl/web/cgr/dictamenes-y-pronunciamientos-juridicos

JIEDALA
ROBEZVERTIBAS

1. Cile aprékina un konvertg robezvértibas savas valsts valiita, izmantojot valiitas dienas vértibu
mainas kursus specialo aizne@muma tiesibu izteiksmé, ko Starptautiskais Valiitas fonds katru ménesi
publicg “Starptautiskaja finansu statistika”, divu gadu laikposma pirms 1. oktobra gada pirms

robezvertibu stasanas speka, kas ir no nakama gada 1. janvara.

2. Cile pazino ES Pusei tas valita aprekinatas jaunas robezvértibas ne vélak ka vienu ménesi
pirms minéto robezvertibu staSanas speka. Robezvertibas, kas izteiktas attiecigaja valsts valita,

nosaka diviem kalendarajiem gadiem.
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29. PIELIKUMS

CILES SARAKSTS

1. Attiecigas saistibas: 29.4. panta 1. punkta a) apakspunkts

29.4. panta 1. punkta b) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta c) apakSpunkta 1) punkts

Struktira: Empresa Nacional de Petroleo (ENAP) vai tas tiesibu

parnémeéjs, meitasuzn€mumi un saistitie uznémumi.

Neatbilstoso darbibu tvérums: attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu
struktiira, ieperkot energoproduktus, piemeéram,
ogliidenradi vai elektroenergiju no jebkura razoSanas
avota, var pieskirt preferencialu reZimu talakpardoSanai

Ciles attalos vai nepietiekami apkalpotos apgabalos.
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2. Attiecigas saistibas:

Struktura:

Neatbilsto$o darbibu tvérums:

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) apakSpunktu un c)
apakspunkta 1) punktu struktiira, pardodot
energoproduktus, pieméram, ogludenradi vai
elektroenergiju no jebkura razosanas avota, var pieskirt
preferencialu reZimu patérétajiem Ciles attalos vai

nepietiekami apkalpotos apgabalos.

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta b) apaksSpunkts

Corporacion Nacional del Cobre (CODELCQO) vai tas
tiesibu parn@mejs, meitasuznémumi un saistitie

uznémumi.

attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apaksSpunktu
struktiira var pieskirt preferencialu rezZimu uznémumiem
Ciles teritorija lidz 10 % apméra no ikgad&jo pre¢u un

pakalpojumu iepirkuma kopgjas vertibas.
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3. Attiecigas saistibas:

Struktura:

NeatbilstoSo darbibu tvérums:

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta b) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta c) apaks$punkta 1) punkts

Empresa Nacional de Mineria (ENAM]I) vai tas tiesibu

parn€mejs, meitasuznémumi un saistitie uznémumi.

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu
struktiira saskana ar normativajiem aktiem var pieskirt
preferencialu rezimu, iep&rkot izraktenus no maziem un
vidgjiem mineralu razotajiem, kas ir Ciles iegulditaju

veikti ieguldijumi.

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) apakSpunktu un c)
apakSpunkta 1) punktu struktiira var sniegt tehnisko
atbalstu un finanSu pakalpojumus ar preferencialiem
noteikumiem maziem un vid&jiem mineralu razotajiem,

kas ir Ciles iegulditaju veikti ieguldfjumi.
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4. Attiecigas saistibas:

Struktura:

Neatbilsto$o darbibu tvérums:

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta b) apakSpunkts

Empresa de Transporte de Pasajeros Metro S.A.
(METRO) vai tas tiesibu parmeémejs, meitasuznémumi un

saistitie uznémumi.

attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apakspunktu
struktiira var pieskirt preferencialu reZimu uzn@mumiem
Ciles teritorija lidz 10 % apméra no ikgad&jo pre¢u un

pakalpojumu iepirkuma kopgjas vertibas.
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5. Attiecigas saistibas:

Struktura:

Neatbilsto$o darbibu tvérums:

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta b) apakSpunkts

Television Nacional de Chile (TVN) vai tas tiesibu

parnemejs, meitasuznémumii un saistitie uznémumi.

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu
struktira, ieperkot programmas saturu, saskana ar
normativajiem aktiem var pieskirt preferencialu reZimu

Ciles saturam un raZojumiem.
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6. Attiecigas saistibas:

Struktura:

NeatbilstoSo darbibu tvérums:

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts attieciba uz finansu

pakalpojumiem

29.4. panta 1. punkta c) apakspunkta i) punkts attieciba uz

finanSu pakalpojumiem

Banco del Estado de Chile (BANCO ESTADO) vai tas
tiesibu parn@mejs, meitasuznémumi un saistitie

uznémumi.

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) apakSpunktu un c)
apakSpunkta 1) punktu struktiira saskana ar normativajiem
aktiem var pieskirt preferencialu rezimu finansu
pakalpojumu sniegana nepietieckami apkalpotiem Ciles
iedzivotaju segmentiem, ar noteikumu, ka $adi finansu
pakalpojumi nav paredzgti, lai parvietotu privatu
uzn@mumu sniegtus finansu pakalpojumus no konkréta

tirgus vai kavetu to sniegSanu.
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7. Attiecigas saistibas:

Struktura:

NeatbilstoSo darbibu tvérums:

29.4. panta 1. punkta a) apakSpunkts

29.4. panta 1. punkta b) apakSpunkts

Visi esosie un turpmakie valsts uznémumi.

Attieciba uz 29.4. panta 1. punkta a) un b) apakSpunktu
esoSie un turpmakie valsts uznémumi, iepérkot preces un
pakalpojumus, var pieskirt preferencialu rezimu

pirmiedzivotdjiem un vinu kopienam.

Saja noluka pirmiedzivotaji un vinu kopienas ir tas, kas
atzitas Socialas attistibas un gimenes lietu ministrijas vai

ta tiesibu parnémeéjas Likuma Nr. 19.523.
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32.-A PIELIKUMS

PUSU TIESIBU AKTI

1. ESPUSE

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par

lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam! un tas TstenoSanas akti;

2.  CILE

a)  Likums Nr. 19.039, ar ko nosaka riipniecisko privilégiju noteikumus un riipnieciska ipasuma
tiesibu aizsardzibas noteikumus, kura jaunakie grozijumi izdariti ar Likumu Nr. 21.355, ar ko
groza Likumu Nr. 19.039 par riipniecisko Ipasumu, un Likumu Nr. 20.254, ar ko izveido

Valsts riipnieciska Tpasuma institatu.

b)  Ekonomikas, attistibas un rekonstrukcijas ministrijas 2005. gada 25. augusta Augstakais

dekréts Nr. 236, ar ko apstiprina Likuma Nr. 19.039 par rtipniecisko TpaSumu noteikumus.

1 OV L343,14.12.2012., 1. Ipp.

& /v



32.-B PIELIKUMS

IEBILDUMU PROCEDURAS KRITERIJI, KA MINETS 32.34. PANTA

1. Nosaukumu saraksts ar attiecigo transkripciju latinu alfabéta burtiem.

2. Razojuma veids.

3. Uzaicinajums jebkurai no turpmak minétajam personam, kam ir likumigas intereses, iesniegt

iebildumus pret nosaukuma aizsardzibu, iesniedzot pienacigi pamatotu iebildumu pazinojumu:

a)  ES Puses gadijuma — jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, iznemot tas, kas ir iedibinatas

Cileé vai ir Ciles rezidenti;

b)  Ciles gadijuma — jebkurai fiziskai vai juridiskai personai, iznemot tas, kas ir iedibinatas kada

dalibvalsti vai ir kadas dalibvalsts rezidenti.

4.  Iebildumu pazinojumi jasanem Eiropas Komisijai vai Ciles valdibai divu ménesu laika no

pasakuma publicéSanas dienas.
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5. lebildumu pazinojumi par ir pienemami tikai tad, ja tie:

a)  ir sanemti 4. punkta noteiktaja termina un norada, ka:

1)  nosaukums konflikt€ ar augu, tostarp vina vinogu, vai dzivnieku skirnes nosaukumu un

tapéc ta aizsardziba var maldinat patérétaju attieciba uz produkta patieso izcelsmi,

i1)  nosaukums ir tads, kas maldina paterétaju, lieckot domat, ka produktu izcelsme ir citur,

ii1) nosaukums, nemot vera precu zimes reputaciju, atpazistamibu un lietoSanas ilgumu, var

maldinat patérétaju par produkta patieso identitati,

iv)  nosaukums skar pilnigi vai dal&ji identiska nosaukuma esibu vai precu zimes
pastavesanu vai atSkirigumu, vai ietekme produktus, kas labticigi laisti tirgii pirms

pasakuma public€Sanas dienas, vai

b)  var sniegt sikaku informaciju, noradot, ka nosaukums, kura aizsardziba un registracija tiek

apsverta, ir sugas vards.

6.  Saja pielikuma izklastitos kritérijus izverte saistiba ar ES Puses teritoriju, kas intelektuala
Ipasuma tiesibu noliikos attiecas tikai uz teritoriju vai teritorijam, kuras §is tiesibas ir aizsargatas, un

Ciles teritoriju.
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ADALA

32.-C PIELIKUMS

ES PUSES GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES,
KA MINETS 32.33. PANTA

Valsts Nosaukums Produkta veids

BELGUA Beurre d'Ardenne Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

BELGIJA Fromage de Herve Siers

BELGUA Jambon d'Ardenne Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

BELGUA Paté gaumais Cepts miklas izstradajums ar galu

BELGIJA Plate de Florenville Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

BULGARIJA bwnzapcko poszoso macno Eteriska ella

(Bulgarsko rozovo maslo)

CEHIJA Budéjovické pivol Alus

CEHIJA Budéjovicky méstansky var't Alus

CEHIJA Ceské pivo Alus

CEHIJA Ceskobudéjovické pivo' Alus

CEHIJA Zatecky chmel®™ Apini
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Valsts Nosaukums Produkta veids
DANIJA Danablu Siers
DANIJA Esrom Siers
VACIJA Aachener Printen Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
VACIJA Allgiiuer Bergkdse Siers
VACUJA Allgéiiuer Emmentaler Siers
VACIA Bayerische Breze | Bayerische Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
Brezn | Bayerische Brez'n / konditorejas izstradajumi, cepumi
Bayerische Brezel un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
VACIJA Bayerisches Bier Alus
VACIJA Bremer Bier Alus
VACIJA Dortmunder Bier Alus
VACIJA Dresdner Christstollen | Dresdner | Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
Stollen | Dresdner konditorejas izstradajumi, cepumi
Weihnachtsstollen un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
VACIJA Holsteiner Katenschinken / Galas produkti (termiski apstradati,
Holsteiner Schinken /| Holsteiner saliti, kiipinati u. c.)
Katenrauchschinken / Holsteiner
Knochenschinken
VACIJA Hopfen aus der Hallertau® Apini
VACIJA Kolsch Alus
VACIJA Kulmbacher Bier Alus
VACIJA Liibecker Marzipan Maize, miklas izstradajumi, kiikas,

konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
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Valsts Nosaukums Produkta veids
VACIJA Miinchener Bier Alus
VACIJA Niirnberger Bratwiirste; Galas produkti (termiski apstradati,
Niirnberger Rostbratwiirste saliti, klipinati u. c.)

VACIA Niirnberger Lebkuchen Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi

VACIJA Schwdbische Spdtzle | Schwdibische | Makaronu izstradajumi

Knopfle

VACIJA Schwarzwidlder Schinken Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

VACIJA Tettnanger Hopfen Apini

VACIJA Thiiringer Rostbratwurst Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

IRIJA Clare Island Salmon Svaigas zivis, gliemji un
vézveidigie un to izstradajumi

IRIJA Imokilly Regato Siers

GRIEKIJA I'popfiépa Kpnns (Graviera Kritis) | Siers

GRIEKIJA I'pofiépo. Nacov (Graviera Naxou) | Siers

GRIEKIJA Eli6 Kodoudrog (Elia Kalamatas) | Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

GRIEKIJA Kalapdra (Kalamata)“ Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

GRIEKIJA Kaaoépr (Kassert) Siers
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Valsts Nosaukums Produkta veids

GRIEKIJA Kepaloypofiépa (Kefalograviera) Siers

GRIEKIJA Kolvupapr Xoviwv Kpnyg Ella un tauki (sviests, margarins, u.
(Kolymvari Chanion Kritis) c.)

GRIEKIJA Kovoeppoiia Pofiwv (Konservolia | Svaigi vai parstradati avgli, darzeni
Rovion)*i un labiba

GRIEKIJA Kopwbioxn Zrapida Bootitoa Svaigi vai parstradati augli, darzeni
(Korinthiaki Stafida Vostitsa)"ii un labiba

GRIEKIJA Kpoxog Kolavng (Krokos Kozanis) | GarSvielas

GRIEKIJA Aaxawvia (Lakonia) Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)

GRIEKIJA Avyovpio Aoxkinmicion (Lygourio Ella un tauki (sviests, margarins, u.
Asklipiiou) c.)

GRIEKIJA Mavovpt (Manouri) Siers

GRIEKIJA Mowotiyo Xiov (Masticha Chiou) Dabigie sveki

GRIEKIJA 11ela Hpoxieiov Kpntng (Peza Ella un tauki (sviests, margarins, u.
Irakliou Kritis) c.)

GRIEKIJA 2nteio Aaoibiov Kpnng (Sitia Ella un tauki (sviests, margarins, u.
Lasithiou Kritis) c.)

GRIEKIJA Déra (Feta)™ Siers

GRIEKIJA Xavia Kpnng (Chania Kritis) Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)
SPANIJA Aceite de la Rioja Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)
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Valsts

Nosaukums

Produkta veids

SPANIJA Aceite de Terra Alta; Oli de Terra | Ella un tauki (sviests, margarins, u.
Alta c.)

SPANIJA Aceite del Baix Ebre-Montsia; Oli | Ella un tauki (sviests, margarins, u.
del Baix Ebre-Montsia c.)

SPANIJA Aceite del Bajo Aragon Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Alfajor de Medina Sidonia Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi

SPANIJA Antequera Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Azafran de la Mancha Garsvielas

SPANIJA Baena Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Carne de Vacuno del Pais Vasco / | Svaiga gala (un subprodukti)

Euskal Okela

SPANIJA Cecina de Leon Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Chorizo Riojano Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Citricos Valencianos; Citrics Svaigi vai parstradati augli, darzeni

Valencians* un labiba
SPANIJA Dehesa de Extremadura Galas produkti (termiski apstradati,

saliti, kiipinati u. c.)
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Valsts

Nosaukums

Produkta veids

SPANIJA Estepa Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Guijuelo Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Idiazabal Siers

SPANIJA Jabugo Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

SPANIJA Jamon de Trevélez Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

SPANIJA Jamon de Teruel / Paleta de Teruel | Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Jijona Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi

SPANIJA Les Garrigues Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Los Pedroches Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Mahon-Menorca Siers

SPANIJA Pimentén de la Vera Garsvielas

SPANIJA Pimenton de Murcia Gargvielas

SPANIJA Polvorones de Estepa Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
zstradajumi

SPANIJA Priego de Cordoba Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)
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Valsts Nosaukums Produkta veids

SPANIJA Queso Manchego Siers

SPANIJA Queso Tetilla / Queixo Tetilla Siers

SPANIJA Salchichon de Vic; Llonganissa de | Galas produkti (termiski apstradati,

Vic saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Sidra de Asturias; Sidra d'Asturies | Sidrs

SPANIJA Sierra de Cadiz Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Sierra de Cazorla Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Sierra de Segura Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Sierra Magina Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Siurana Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

SPANIJA Sobrasada de Mallorca Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

SPANIJA Ternera Asturiana Svaiga gala (un subprodukti)

SPANIJA Ternera de Navarra; Nafarroako Svaiga gala (un subprodukti)

Aratxea
SPANIJA Ternera Gallega Svaiga gala (un subprodukti)
SPANIJA Torta del Casar Siers
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Valsts Nosaukums Produkta veids

SPANIJA Turron de Alicante Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi

SPANIJA Vinagre de Jerez Etikis

FRANCIJA Abondance Siers

FRANCIJA Banon Siers

FRANCIJA Beaufort Siers

FRANCIJA Bleu d'Auvergne Siers

FRANCIJA Beeuf de Charolles™ Svaiga gala (un subprodukti)

FRANCIJA Brie de Meaux Siers

FRANCUA Brillat-Savarin Siers

FRANCIJA Camembert de Normandie Siers

FRANCIJA Canard a foie gras du Sud-Ouest Galas produkti (termiski apstradati,

(Chalosse, Gascogne, Gers, saltti, kiipinati u. c.)
Landes, Périgord, Quercy)

FRANCIJA Cantal, Fourme de Cantal Siers

FRANCIJA Chabichou du Poitou™! Siers

FRANCUA Chaource Siers

FRANCIA Comté Siers

FRANCIJA Crottin de Chavignol; Chavignol® | Siers

FRANCIA Emmental de Savoie Siers

FRANCIJA Epoisses Siers

FRANCUA Fourme d'Ambert Siers
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Valsts Nosaukums Produkta veids
FRANCIJA Génisse Fleur d'Aubrac™ Svaiga gala (un subprodukti)
FRANCIJA Gruyere® Siers
FRANCIJA Huile d'olive de Haute-Provence Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)
FRANCIJA Huile essentielle de lavande de Eteriska ella
Haute-Provence / Essence de
lavande de Haute-Provence
FRANCIJA Huitres Marennes Oléron Svaigas zivis, gliemji un
vézveidigie un to izstradajumi
FRANCUA Jambon de Bayonne Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)
FRANCIJA Lentille verte du Puy Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba
FRANCUA Maroilles / Marolles Siers
FRANCIJA Morbier Siers
FRANCIJA Munster; Munster-Geromé Siers
FRANCIJA Neufchatel Siers
FRANCIJA Noix de Grenoble Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba
FRANCUJA Pont-1'Evéque Siers
FRANCIJA Pruneaux d'Agen; Pruneaux d'Agen | Svaigi vai parstradati augli, darzeni

mi-cuits™

un labiba
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Valsts Nosaukums Produkta veids

FRANCIJA Reblochon; Reblochon de Savoie Siers

FRANCIJA Roquefort Siers

FRANCIJA Sainte-Maure de Touraine™ Siers

FRANCIJA Saint-Marcellin Siers

FRANCIJA Saint-Nectaire Siers

FRANCIJA Tomme de Savoie Siers

FRANCIJA Tomme des Pyrénées Siers

FRANCIJA Veau d'Aveyron et du Ségala Svaiga gala (un subprodukti)

FRANCIJA Veau du Limousin® Svaiga gala (un subprodukii)

FRANCIJA Volailles de Loué Svaiga gala (un subprodukti)

HORVATIJA Baranjski kulen Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

HORVATIJA Dalmatinski prsut Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

HORVATIJ A/ Istarski prsut / Istrski prsut Galas produkti (termiski apstradati,

SLOVENUJA saltti, kiipinati u. c.)

HORVATIJA Krcki prsut Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)

ITALUJA Aceto Balsamico di Modena Etikis

ITALIJA Aceto balsamico tradizionale di Etikis

Modena
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Valsts

Nosaukums

Produkta veids

ITALIJA Aprutino Pescarese Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

ITALIJA Asiago Siers

ITALIJA Bresaola della Valtellina Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. ¢.)

ITALUJA Cantuccini Toscani /| Cantucci Maize, miklas izstradajumi, kukas,

Toscani konditorejas izstradajumi, cepumi

un citi maizes un konditorejas
izstradajumi

ITALIJA Coppa Piacentina Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

ITALIJA Cotechino Modena Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Culatello di Zibello Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Fontina Siers

ITALIJA Garda Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

ITALIJA Gorgonzola Siers

ITALIJA Grana Padano Siers

ITALIJA Mela Alto Adige; Siidtiroler Apfel Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

ITALUJA Mela Val di Non Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

ITALIJA Montasio Siers
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Valsts Nosaukums Produkta veids

ITALIJA Mortadella Bologna Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Mozzarella di Bufala Campana Siers

ITALIJA Pancetta Piacentina Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. ¢.)

ITALIJA Parmigiano Reggiano™* Siers

ITALIJA Pasta di Gragnano Makaronu izstradajumi

ITALIJA Pecorino Romano Siers

ITALIJA Pecorino Toscano Siers

ITALUUA Pomodoro SAN Marzano dell’Agro | Svaigi vai parstradati augli, darzeni

Sarnese-Nocerino™ un labiba

ITALIJA Prosciutto di Modena Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Prosciutto di Norcia Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Prosciutto di Parma Galas produkti (termiski apstradati,
saltti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Prosciutto di San Daniele Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Prosciutto Toscano Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)

ITALIJA Provolone Valpadana Siers

ITALUJA Ragusano Siers
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Valsts

Nosaukums

Produkta veids

ITALIJA Salamini italiani alla cacciatora Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)
ITALIJA Speck Alto Adige / Stidtiroler Galas produkti (termiski apstradati,
Markenspeck / Stidtiroler Speck saliti, kiipinati u. c.)
ITALIJA Taleggio Siers
ITALIJA Terra di Bari Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)
ITALIJA Toscano Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)
ITALUUA Veneto Valpolicella; Veneto Ella un tauki (sviests, margarins, u.
Euganei e Berici; Veneto del c.)
Grappa
ITALIJA Vitellone bianco dell’Appennino Svaiga gala (un subprodukti)
Centrale
ITALIJA Zampone Modena Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)
KIPRA T'Avko Tpravrapviio Aypov (Glyko | Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
Triantafyllo Agrou) konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
KIPRA Aovkoout I'spooxnmov Maize, miklas izstradajumi, kiikas,
(Loukoumi Geroskipou) konditorejas izstradajumi, cepumi
un citi maizes un konditorejas
izstradajumi
UNGARIJA Csabai kolbdsz/Csabai Galas produkti (termiski apstradati,
vastagkolbdsz saliti, kiipinati u. c.)
UNGARIJA Gyulai kolbasz | Gyulai Galas produkti (termiski apstradati,
paroskolbdsz saliti, kipinati u. c.)
UNGARIJA Kalocsai fiiszerpaprika-orlemény Garsvielas
UNGARIJA Szegedi fiiszerpaprika-orlemény / Garsvielas

Szegedi paprika

& /v 13




Valsts

Nosaukums

Produkta veids

UNGARIJA Szegedi szaldmi; Szegedi Galas produkti (termiski apstradati,
téliszalami saliti, kiipinati u. c.)

NIDERLANDE | Edam Holland Siers

NIDERLANDE | Gouda Holland Siers

AUSTRIJA Steirischer Kren Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

AUSTRIJA Steirisches Kiirbiskernol Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

AUSTRIJA Tiroler Bergkdse Siers

AUSTRIJA Tiroler Graukdse Siers

AUSTRIJA Tiroler Speck Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)

AUSTRIJA Vorarlberger Bergkdse Siers

POLIJA Jjabtko grijeckie Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba

PORTUGALE Azeite de Moura Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

PORTUGALE Azeite do Alentejo Interior Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

PORTUGALE Azeites da Beira Interior (Azeite da | Ella un tauki (sviests, margarins, u.

Beira Alta, Azeite da Beira Baixa) | c.)

PORTUGALE Azeite de Trads-os-Montes Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

PORTUGALE Azeites do Norte Alentejano Ella un tauki (sviests, margarins, u.
c.)

PORTUGALE Azeites do Ribatejo Ella un tauki (sviests, margarins, u.

c.)
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Valsts Nosaukums Produkta veids
PORTUGALE Chouri¢a de Carne de Vinhais; Galas produkti (termiski apstradati,
Linguica de Vinhais saliti, kiipinati u. c.)
PORTUGALE Chourigo de Portalegre Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kupinati u. c.)
PORTUGALE Péra Rocha do Oeste®™ Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba
PORTUGALE Presunto de Barrancos / Paleta de | Galas produkti (termiski apstradati,
Barrancos saltti, kiipinati u. c.)
PORTUGALE Queijo S. JorgeXi Siers
PORTUGALE Queijo Serra da Estrela Siers
PORTUGALE Queijos da Beira Baixa (Queijo de | Siers
Castelo Branco, Queijo Amarelo da
Beira Baixa, Queijo Picante da
Beira Baixa)
RUMANIJA Magiun de prune Topoloveni Svaigi vai parstradati augli, darzeni
un labiba
RUMANIJA Salam de Sibiu Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)
RUMANIJA Telemea de Ibdanesti Siers
SLOVENIJA Kranjska klobasa Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)
SLOVENIJA Kraska panceta Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kiipinati u. c.)
SLOVENIJA Kraski prsut Galas produkti (termiski apstradati,
saliti, kipinati u. c.)
SLOVENIJA Kraski zaSink Galas produkti (termiski apstradati,

saliti, kipinati u. c.)
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B dala

CILES GEOGRAFISKAS IZCELSMES NORADES, KA MINETS 32.33. PANTA

Valsts Nosaukums Produkta veids
CILE SAL DE CAHUIL — BOYERUCA LO | Sals
VALDIVIA
CILE PROSCIUTTO DE CAPITAN Vitinats $kinkis
PASTENE
CILE LIMON DE PICA Citroni
CILE LANGOSTA DE JUAN FERNANDEZ | Omari
CILE ATUN DE ISLA DE PASCUA Tunzivis — zivis/zivju filejas/dzivas
Z1vis
CILE CANGREJO DORADO DE JUAN Krabji — dzivi/nedzivi
FERNANDEZ
CILE CORDERO CHILOTE Jera gala
CILE DULCES DE LA LIGUA Miklas izstradajumi
CILE MAIZ LLUTENO Kukuriiza
CILE SANDIA DE PAINE Arbuzi
CILE ACEITUNAS DE AZAPA Konservetas/svaigas olivas
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Valsts Nosaukums Produkta veids
CILE OREGANO DE LA Gardvielas
PRECORDILLERA DE PUTRE
CILE TOMATE ANGOLINO Tomati
CILE DULCES DE CURACAVI Miklas izstradajumi
CILE ACEITE DE OLIVA DEL VALLE Olivella
DEL HUASCO
CILE PUERRO AZUL DE MAQUEHUE Puravi
CILE SIDRA DE PUNUCAPA Sidrs
CILE CHICHA DE CURACAVI Raudzéts dzériens
Paskaidrojumi

i Geografiskas izcelsmes norades “Bud¢&jovické pivo” aizsardziba tiek liigta tikai ¢ehu valoda.

ii Geografiskas izcelsmes norades “Budé&jovicky méstansky var” aizsardziba tiek lugta tikai

¢ehu valoda.

i Geografiskas izcelsmes norades “Ceskobudg&jovické pivo” aizsardziba tiek liigta tikai ¢ehu

valoda.
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vi

Skirnes nosaukumu “Saaz” var turpinat izmantot lidzigiem ra¥ojumiem ar noteikumu, ka $os
razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netick maldinats par §a jédziena biitibu vai razojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes

noradi.

Skirnes nosaukumu “Hallertau” var turpinat izmantot lidzigiem razojumiem ar noteikumu, ka
$0s razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netiek maldinats par $a jédziena biitibu vai razojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes
noradi.

%

Skirnes nosaukumu “kalamon” var turpinat izmantot [idzigiem raZojumiem ar noteikumu, ka
$os razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netiek maldinats par §a jédziena biitibu vai raZojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes

noradi.
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vii  Skirnes nosaukumu “konservolia” var turpinat izmantot lidzigiem razojumiem ar noteikumu,
ka Sos raZojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netick maldinats par §a jédziena biitibu vai razojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes

noradi.

vii Skirnes nosaukumu “pasa de corinto” var turpinat izmantot lidzigiem razojumiem ar
noteikumu, ka Sos razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli vai
karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas
izcelsmes norades reputaciju un ka paterétajs netiek maldinats par §a jédziena biitibu vai
razojuma precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas

izcelsmes noradi.

ix Geografiskas izcelsmes norades “®¢ta (Feta)” aizsardziba neliedz personam, tostarp to
tiesibu parnémeéjiem un cesionariem, turpinat 1idzigi lietot apzim&jumu “Feta” ilgakais 6
gadus p&c §a noliguma stasanas speka, ja $a noliguma stasanas speka diena tas ir pastavigi
lietojusas minéto geografiskas izcelsmes noradi attieciba uz tam pa$am vai lidzigam precém
Ciles teritorija. Minétaja laikposma apzimé&juma “Feta” lieto$ana japapildina ar salasamu un

redzamu noradi par attieciga razojuma geografisko izcelsmi.
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xi

xii

xiii

Skirnes nosaukumu “Valencia” var turpinat izmantot lidzigiem razojumiem ar noteikumu, ka
Sos razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netick maldinats par §a jédziena biitibu vai razojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes

noradi.

Geografiskas izcelsmes norades “Beeuf de Charolles” aizsardziba Ciles teritorija neliedz
apzimé&juma “Charolesa”, kas norada no §is dzivnieku Skirnes iegiitu razojumu, lietotajiem
turpinat izmantot Sos apzZim&jumus ar noteikumu, ka Sos razojumus netirgo, izmantojot
atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades patieso
izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes norades reputaciju, un ar noteikumu, ka
dzivnieku Skirnes nosaukuma izmantoSana nemaldina paterétajus vai nerada negodigu

konkurenci attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi.

Aizsardziba tiek luigta tikai saliktajam apzim&jumam.

Aizsardziba tiek ltigta tikai saliktajam apzim&umam.
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Xiv

XV

Geografiskas izcelsmes norades “Génisse Fleur d'Aubrac” aizsardziba neliedz apzim&juma
“Aubrac”, kas norada no §is dzivnieku $kirnes iegiitu razojumu, lietotajiem Ciles teritorija
turpinat izmantot Sos apzim&jumus ar noteikumu, ka S0s razojumus netirgo, izmantojot
atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli, karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades patieso
izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes norades reputaciju, un ar noteikumu, ka
dzivnieku Skirnes nosaukuma izmantoSana nemaldina paterétajus vai nerada negodigu

konkurenci attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi.

Geografiskas izcelsmes norades “Gruyére” aizsardziba neliedz ieprieks€jiem nosaukuma
“Gruyére/Gruyere” lietotajiem Ciles teritorija, kuri uzskaititi 32-C-2. papildinajuma un kuri
So apzim€&jumu lietojusi labticigi un ar atkartotu klatbiitni tirgti 12 ménesu laika pirms sarunu
par $o noligumu noslégsanas 2022. gada 9. decembri, turpinat lietot So apzim&jumu ar
noteikumu, ka $os razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai
karodzini) uz “Gruyere” patieso izcelsmi un no “Gruyere” atSkiras viennozimigi attieciba uz
izcelsmi un ar noteikumu, ka apzimé&jums ir att€lots tadiem burtiem, kas, lai gan ir salasami, ir
iev@rojami mazaki neka zimolvards un no ta atSkiras viennozimigi attieciba uz razojuma
izcelsmi. Apzimgjums “Gruyere” Eiropas Savienibas teritorija attiecas uz divam homonimam
geografiskas izcelsmes noradeém saistiba ar attiecigi Sveices un Francijas sieru. ES Puse
neiebilst pret iespgjamu pieteikumu, kura mérkis ir aizsargat mingto Sveices homonimo

geografiskas izcelsmes noradi Cilg.
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Xvi

xvii

xviii

Nosaukumu “d’Agen” var turpinat izmantot ka Skirnes nosaukumu svaigam plimém
(augliem) un plimém (kokiem) ar noteikumu, ka Sos raZojumus netirgo, izmantojot atsauces
(pieméram, grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades
patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes norades reputaciju un ar noteikumu, ka
patérétajs netiek maldinats par $a jédziena bitibu vai razojuma precizu izcelsmi vai netiek

radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi.

Aizsardziba tiek pieprasita tikai daudzkomponentu apzim&umam.

Geografiskas izcelsmes norades “Veau du Limousin™ aizsardziba neliedz apzZim&juma
“Limousinc”, kas norada no §is dzivnieku $kirnes iegiitu razojumu, lietotajiem Ciles teritorija
turpinat izmantot $os apzZim&jumus ar noteikumu, ka $os razojumus netirgo, izmantojot
atsauces (grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades patieso
izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes norades reputaciju, un ar noteikumu, ka
dzivnieku Skirnes nosaukuma izmantoSana nemaldina patérétajus vai nerada negodigu

konkurenci attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi.
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Xix

XX

Geografiskas izcelsmes norades “Parmigiano Reggiano” aizsardziba neliedz ieprieks§€jiem
nosaukuma “Parmesano” lietotajiem Ciles teritorija, kuri uzskaititi 32-C-2. papildinajuma un
kuri So apzim&jumu lietojusi labticigi un ar atkartotu klatbiitni tirgi 12 menesu laika pirms
sarunu par $o noligumu noslégsanas 2022. gada 9. decembri, turpinat lietot So apzZim&jumu ar
noteikumu, ka Sos razojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai
karodzini) uz “Parmigiano Reggiano” patieso izcelsmi un no “Parmigiano Reggiano” atSkiras
viennozimigi attieciba uz izcelsmi un ar noteikumu, ka apzim&jumes ir att€lots tadiem burtiem,
kas, lai gan ir salasami, ir ievérojami mazaki neka zimolvards un no ta atkiras viennozimigi

attieciba uz razojuma izcelsmi.

Skirnes nosaukumu “San Marzano” var turpinat izmantot ka §kirnes nosaukumu svaigiem
tomatiem un tomatu stadiem ar noteikumu, ka $os razojumus netirgo, izmantojot atsauces
(grafikas, nosaukumi, attéli vai karodzini) uz geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi
vai izmantojot geografiskas izcelsmes norades reputaciju un ka patérétajs netick maldinats par
$a jédziena bitibu vai razojuma precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence

attieciba uz geografiskas izcelsmes noradi.
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xxi

xxii

Skirnes nosaukumu “Péra Rocha” var turpinat izmantot lidzigiem raZojumiem ar noteikumu,
ka Sos raZojumus netirgo, izmantojot atsauces (grafikas, nosaukumi, atteli vai karodzini) uz
geografiskas izcelsmes norades patieso izcelsmi vai izmantojot geografiskas izcelsmes
norades reputaciju un ka paterétajs netick maldinats par §a jédziena biitibu vai razojuma
precizu izcelsmi vai netiek radita negodiga konkurence attieciba uz geografiskas izcelsmes

noradi.

Apzim&juma “Queijo S. Jorge” aizsardziba neierobezo apzim&uma “San Jorge” izmantoSanu
C1lg€ ka esoSu registrétu precu zimi ar noteikumu, ka $ada izmanto$ana nemaldina patérétaju
par razojuma izcelsmi. Apzim&jums “Queijo S. Jorge” biitu jaizmanto tikai ka

daudzkomponentu termins un kopa ar izcelsmes noradi un zimolvardu.
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32-C-1. papildinajums

ATSEVISKO KOMPONENTU SARAKSTS, KA MINETS 32.35. PANTA 9. PUNKTA
Turpmakais attiecas uz uzskaititajam ES Puses geografiskas izcelsmes noradém.

Attieciba uz ES Puses geografiskas izcelsmes norazu sarakstu, kas ieklauts 32.-C pielikuma A dala,
aizsardziba, kas paredz€ta saskana ar noliguma 32.35. pantu, netiek prasita attieciba uz sadiem
atseviSkiem apzimg&jumiem, kuri ir komponenti daudzkomponentu apzim&juma, kas ir aizsargats ka

geografiskas izcelsmes norades nosaukums:

nn

"aceite", "Aceto balsamico", "tradizionale", "aceto", "alfajor"; "alla cacciatora", "amarelo" "Apfel"
"azafran", "azeite", "azeites", "Bayrische' ,"Bergkéise" "beurre", "Bier", "bleu" "boeuf",
"Bratwiirste", "Bresaola"; "Breze"; "Brezn"; "Brez'n"; "Brezel"; "brie", "camembert", "Canard a
foie gras"; "cantucci"; "cantuccini", "carne", "carne de vacuno" "cecma , "chmel", "chorizo",
"chouri¢a de carne", "chouri¢o", "Christstollen", "citricos", "citrics", "coppa", "cotechino";
“culatello”, “dehesa”, “edam”, “emmental”, “Emmentaler”, “Eld (Elia)”, "Essence de lavande";
"fromage", "fliszerpaprika-6rlemén", "génisse", "['Avxd Tpravraguiro" (Glyko Triantafyllo);
“gouda”, “Graukéise”, “graviera”, "Hopfen", "huile d'olive", "huile essentielle de lavande",
"huitres", "island", "jabtko", "jambon", "Katenrauchschinken", "Katenschinken", "klobasa",
""Knochenschinken", "Knopfle", "kolbasz", "Kren", "Kpdxog" (Krokos); “kulen”, “Kiirbiskerndl”,

“Lebkuchen”, “lentille”, “lentille verte”, “linguica”, “llonganissa”, “Aovkodur” (Loukoumi),

"magiun de prune", "Markenspeck", "Marzipan", "mela", "mortadella", "mozzarella", "mozzarella
di bufala"; "noix", "oli", "paleta"; "panceta", "pancetta", "paprika", "paroskolbasz", "pasta", "paté",
"pecorino", "péra", "pimenton"; "picante"; "pivo", "plate"; “polvorones”, “pomodoro”, “presunto”,
“prosciutto”, “provolone”, “pruneaux mi-cuits”, “pruneaux”, “priego”, “printen”, “prsut”, “prune”,

29 ¢c 99 ¢ 29 ¢ 99 ¢C

“queijo”, “queijos”, “queixo”, “queso”, “po3oBo Macno” (rozovo maslo), “Rostbratwurst”,
“salamini”, “salchichon”, “salmon”, “Schincken”, “sidra”, “sierra”, “sobrasada”, “Spitzle”,
“Speck”, “Xragida” (Stafida), "Stollen"; "szalami", "telemea", "T¢liszalami"; "ternera", "terra",
"tomme", "torta", "turrén", "vastagkolbasz", "var", "veau", "vinagre", "vitellone bianco" "volailles"
"Weihnachtsstollen", "zampone"; “zaSink”.

99 ¢¢

salam”,

29 ¢

nn
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Turpmakais attiecas uz uzskaititajam Ciles geografiskas izcelsmes noradem.

Attieciba uz Ciless geografiskas izcelsmes norazu sarakstu, kas ieklauts 32.-C pielikuma B dala,
aizsardziba, kas paredz€ta saskana ar noliguma 32.35. pantu, netiek prasita attieciba uz sadiem
atseviskiem apzim&jumiem, kuri ir komponenti daudzkomponentu apzim&juma, kas ir aizsargats ka

geografiskas izcelsmes norades nosaukums:

"aceite"; "aceitunas"; "atun"; "cangrejo"; "chicha"; "cordero"; "dulces"; "isla"; "langosta"; "limén";

"maiz"; "oregano"; "prosciutto"; "puerro"; "sal"; "sandia"; "sidra"; "tomate".
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32-C-2. papildinajums

IEPRIEKSEJO LIETOTAJU SARAKSTS

Saraksts ar iepriek$€jiem lietotajiem, kas jaieklauj Saja papildinajuma pirms noliguma parakstiSanas

— Cile nosiitis sarakstu.

Parmesano

—  AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

- AGROCOMERCIAL CODIGUA SPA

- ALVI SUPERMERCADOS MAYORISTAS S.A.

— ALTAS CUMBRES GROUP SPA

— ARTHUR SCHUMAN INC.

— BODEGA GOURMET SPA

— CASO Y CIA SAC

— CENCOSUD S A.

- COMERCIAL DE CAMPO S.A.

- CONAPROLE

— COOPERATIVA AGRICOLA Y LECHERA DE LA UNION LTDA.

— ELABORADORA DE ALIMENTOS GOURMET LIMITADA
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HIPERMERCADOS TOTTUS S A.

LACTEOS KUMEY SPA

PRODUCTOS FERNANDEZ S A.

QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

REMOTTI S.A.

RENDIC HERMANOS S.A.

SCHREIBER FOODS

SOPROLE INVERSIONES S.A.

SUPER 10 S.A.

VIVAFOODS SPA

WALMART CHILE S.A.

Gruyere/ Gruyere

AGRICOLA Y LACTEOS LAS VEGAS S.A.

BODEGA GOURMET SPA

COMERCIAL DE CAMPO S.A.

QUESERIA PETITE FRANCE LIMITADA
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QUILLAYES SURLAT COMERCIAL SPA

SANTA ROSA CHILE ALIMENTOS LTDA.
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b)

d)

38.-A PIELIKUMS

REGLAMENTS

I. Definicijas

Saja pielikuma:

“administrativie darbinieki” attieciba uz Skir€jtiesnesi ir personas, kas strada skir€jtiesnesa

vadiba un paklautiba, iznemot paligus;

“konsultants” ir persona, kuru viena no pusé€m ir piesaistijusi, lai ta So pusi konsultetu vai tai

palidz€tu saistiba ar skirgjtiesas procesu;

“paligs” ir persona, kas saskana ar iecelSanas noteikumiem $kirgjtiesnesa vadiba un paklautiba

veic izpeti vai palidz min&tajam $kirgjtiesnesim, un

“puses parstavis” ir puses valsts parvaldes iestades, agentiiras vai cita publisko tiesibu

subjekta nodarbinata vai iecelta persona, kas So pusi parstav strida atbilstigi 38. nodalai.
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II. Pazinojumi
2. Ikvienu pieprasijumu, pazinojumu, rakstveida izklastu vai citu dokumentu:
a)  jato suta Skir&jtiesa, nosiita abam pusém vienlaikus;
b) javiena puse siita to Skiréjtiesai, vienlaikus ta kopiju nosiita ar1 otrai pusei, un
c) javiena puse sita to otrai pusei, attieciga gadijuma ta kopiju vienlaikus nosiita ari skiréjtiesai.
3. Visus 2. punktad min€tos pazinojumus nosiita pa elektronisko pastu vai — attieciga gadijjuma —
ar citiem telesakaru lidzekliem, kas lauj registrét nosiitiSanu. Ja vien netiek pieradits citadi, $adu
pazinojumu uzskata par piegadatu ta nosiitiSanas diena.
4. Visus pazinojumus ES Pusei adresé Eiropas Komisijas Tirdzniecibas generaldirektoratam, un
visus pazinojumus Cilei adresg Starptautisko ekonomisko attiecibu apakisekretariatam vai attiecigi
to tiestbu parnémgjiem.
5. Sikas parrakstiSanas klidas pieprasijumos, pazinojumos, rakstveida izklastos vai citos

dokumentos, kuri attiecas uz $kir€jtiesas procesu, var izlabot, iesniedzot jaunu dokumentu, kura ir

skaidri noraditas izmainas.
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6.  Ja dokumenta iesniegSanas pedéja diena ir Eiropas Komisijas vai Ciles brivdiena, dokumenta

iesniegSanas termin$ beidzas nakamaja darbdiena.

III. Skirgjtiesnesu iecelsana

7. Ja atbilstigi 38.6 pantam S$kirgjtiesnesi vai priekSsédetaju izraugas ar izlozes palidzibu, tad
Apvienotas komitejas [idzpriekSsedetajs, kurs parstav prasitaju pusi, nevilcinoties informé
atbildetaju pusi parstavoso lidzpriekSseédetaju par izlozes datumu, laiku un vietu. Ja atbildétaja puse
vélas, ta var apmekl@t izlozi. Katra zina izloze norisinas, klatesot tai pusei vai pusém, kuras ir

teradusas.

8. Apvienotas komitejas lidzpriekSsedetajs no prasitajas puses rakstveida informé katru personu,
kas izraudzita darbam par $kir€jtiesnesi, par vinas iecelSanu. Katra persona pusém apstiprina savu

pieejamibu piecu dienu laika péc dienas, kad ta informéta par savu iecelSanu.
9.  Apvienotas komitejas [idzpriek$s€detajs no prasitajas puses izloze skirgjtiesnesi vai
priekSsédetaju piecu dienu laika pec 38.6. panta 2. punkta paredzeta termina beigam, ja kads no

38.8. panta 1. punkta min&tajiem apakssarakstiem:

a)  nav izveidots — no personam, kuras viena vai abas puses ir oficiali ierosinajusas ieklauSanai

konkrétaja saraksta, vai
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b)  vairs neietver vismaz piecas personas — no tam personam, kuras palikuSas konkrétaja

apaksSsaraksta.

10. Puses cenSas nodrosinat, lai ne vélak ka Iidz bridim, kad visi $kir&jtiesnesi ir pazinojusi pusém
par piekriSanu savai iecelSanai saskana ar 38.6. panta 5. punktu, tds vienojas par Skirgjtiesnesu un
paligu atalgojumu un izdevumu kompens€Sanu un sagatavojusas nepieciesamos ligumus par
iecelsanu, lai tos varétu nevilcinoties parakstit. Skirgjtiesnesu atalgojums un izdevumi atbilst PTO
standartiem. Skirgjtiesne$a paliga vai paligu atalgojums un izdevumi neparsniedz 50 % no ta

Skirgjtiesnesa atalgojuma, kuram vini palidz.

IV. Organizatoriska sanaksme
11. Javien puses nevienojas citadi, tas tiekas ar skirgjtiesu septinu dienu laika no skirgjtiesas
izveides dienas, lai vienotos par jautajumiem, kuru apsprieSanu puses vai skiréjtiesa uzskata par

lietderigu, tostarp, lai vienotos par $kirgjtiesas procesa grafiku. Skirgjtiesnesi un pusu parstavji var

piedalities Saja sanaksmé ar jebkadiem lidzekliem, ieskaitot pa talruni vai videokonference.
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V. Rakstiski izklasti
12. Prasitaja puse iesniedz rakstisko izklastu ne vélak ka 20 dienu laika p&c Skir&jtiesas
izveidoSanas dienas. Atbildétaja puse savu rakstisko izklastu iesniedz ne vélak ka 20 dienu laika péc
dienas, kura savu rakstisko izklastu iesniegusi prasitaja puse.
VI. Skirgjtiesas darbiba
13. Visas skirgjtiesas sanaksmes vada Skirgjtiesas priekSsedetajs. Ieverojot 17. un 18. punktu,
Skirgjtiesa var delegét savam priek$seédeétajam pilnvaras pienemt administrativus vai procesualus

l[emumus.

14. Ja 38. nodala vai $aja pielikuma nav paredzets citadi, Skir&jtiesa var Tstenot savu darbibu

jebkada veida, ar1 izmantojot talruni, videokonferenci vai citus elektroniskus sakaru lidzeklus.

15.  Skirgjtiesas apspriedes piedalas vienigi $kirgjtiesnesi, tomér $kirgjtiesa var atlaut §adas

apspriedes piedalities arT vinu paligiem.

16. Visus lémumus un zinojumus sagatavo vienigi pati $kirgjtiesa, un ta $o pienakumu nedelegg.

&/lv s



17.  Jarodas kads procesuals jautajums, ko neaptver 38. nodala vai 38.-B pielikums, $kirgjtiesa
peEc apsprieSanas ar pusém var rikoties saskana ar jebkadu piemérotu procediiru, kura ir saderiga ar

minétajiem noteikumiem.

18. Ja skirgjtiesa uzskata, ka ir nepiecieS$ams mainit kadu procesualo terminu, iznemot §a
noliguma 38. nodala noteiktos terminus, vai ka ir nepiecieSams veikt kadus citus procesualus vai
administrativus pielagojumus, ta rakstveida informé puses par termina mainu vai citu nepiecieSamu
procesualu vai administrativu pielagojumu un par $o0 izmainu ievie$anas iemesliem. Skirgjtiesa var

pienemt §1s izmainas vai pielagojumus pec apsprie$anas ar pusém.

VI1I. Aizstasana

19. Javiena puse uzskata, ka Skirjtiesnesis neatbilst 38.-B pielikuma prasibam un §a iemesla dgl
bitu aizstajams, $1 puse 15 dienu laika p&c tam, kad ta ir ieguvusi pietieckamus pieradijumus, kas

apliecina $kir&jtiesnesa neatbilstibu 38.-B pielikuma prasibam, informé par to otru pusi.

20. Puses apspriezas 15 dienu laika p&c 19. punkta min&ta pazinojuma. Tas informé So
Skirgjtiesnesi par ta iesp&jamo neatbilstibu un var pieprasit $kir&jtiesnesim veikt pasakumus
neatbilstibas noverSanai. Puses var ar1 vienoties par $kir€jtiesneSa atcelSanu un jauna $kirjtiesnesa

iecelSanu saskana ar 38.6. pantu.
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21. Ja, ievérojot 20. punktu, puses nespgj vienoties par to, ka kads no skirjtiesnesiem, iznemot
Skirgjtiesas priekSsedetaju, ir jaaizstaj, jebkura puse var nodot $0 jautajumu izskatiSanai skiréjtiesas
priekSseédetajam, kura Ilémums ir galigs. Ja Skirgjtiesas prieksseédetajs konstate, ka Skirgjtiesnesis
neatbilst 38.-B pielikuma prasibam, $kirgjtiesnesi atcel no amata un aizstaj ar jaunu skiréjtiesnesi,

kas izraudzits saskana ar 38.6. pantu.

22. Ja, ieverojot 20. punktu, puses nevienojas par skirjtiesas priek§sédetaja aizstasanas
nepiecieSamibu, jebkura puse var pieprastt, lai jautajums tiktu nodots izskatiSanai vienai no
personam, kuras atlikusas priek§sédetaju apakSsaraksta, kas minéts 38.8. panta 1. punkta c)
apakSpunkta. Apvienotas komitejas lidzpriekSsedetajs prasitajas puses vai §a lidzpriekssedetaja
parstavis izlozé mingto personu. STs izvélétas personas lémums par vajadzibu aizstat priek3sedétaju
ir galigs. Ja §1 izveleta persona konstate, ka priekSsédetajs neatbilst 38.-B pielikuma prasibam,

saskana ar 38.6. pantu izraugas jaunu priekssedetaju.

VIII. Sédes
23. Pamatojoties uz saskana ar 11. punktu noteikto grafiku, $kirgjtiesas priekssédetajs pec
apsprieSanas ar pus€m un par&jiem Skirgjtiesnesiem informe puses par sédes datumu, laiku un vietu.

Puse, kuras teritorija notiek Skiréjtiesas séde, So informaciju publisko, ja vien §kirgjtiesas sede nav

slegta.
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24.  Javien puses nevienojas citadi, séde notiek Briselé, ja prasitaja puse ir Cile, un Santjago, ja
prasitaja puse ir ES Puse. Atbildétaja puse sedz izdevumus, kas saistiti ar sédes logistiku. Pienacigi
pamatotos apstaklos un pec vienas puses liiguma $kiréjtiesnesa var nolemt sarikot virtualu sédi vai
hibridsédi un veikt atbilstoSus pasakumus, ieprieks apspriezoties ar pusém, nemot vera tiesibas uz
taisnigu tiesu un nepiecieSamibu nodro§inat parredzamibu.

25.  Skirgjtiesa var rikot papildu tiesas sédes, ja puses tam piekrit.

26. Visi Skirgjtiesnesi ir klat sede visu tas laiku.

27. Javien puses nevienojas citadi, neatkarigi no ta, vai séde ir atklata vai slégta, taja var

piedalities Sadas personas:

a)  puses parstavji;

b)  konsultanti;

c)  paligi un administrativais personals;
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d)  Skirgjtiesas tulki, tulkotaji un stenografétaji un
e)  eksperti saskana ar $kir€jtiesas Iemumu atbilstigi 38.22. panta 2. punktam.
28. Katra puse ne vélak ka piecas dienas pirms Skir&jtiesas seédes iesniedz skirgjtiesai un otrai

______

sedé mutvardos sniegs argumentus vai cita veida izklastu, un sarakstu ar citiem parstavjiem un

konsultantiem, kuri piedalisies s€dg.

29. Skirgjtiesas sedes norise, kura prasitajai pusei un atbildétajai pusei nodrosina vienadu laiku

gan izklasta, gan atspekojuma sadala, ir Sada.

a) lzklasts:

1)  prasitajas puses argumentu izklasts

ii)  atbildetajas puses argumentu izklasts.
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b)

1)  prasitajas puses atspekojums

i1)  atbildetajas puses atbildes atspekojums.

30. Sede skirgjtiesa var jebkura laika uzdot jautajumus jebkurai no pusém.

31. Skirgjtiesa organizé sédes protokol&sanu un protokola nodo$anu pusém iespdjami isa laika péc

sédes.

32. Katra puse 10 dienu laika p&c s€des dienas var iesniegt papildu rakstveida izklastu par jebkuru

jautajumu, kas tika aplikots s€de.

[X. Rakstveida jautajumi

33.  Skirgjtiesa jebkura procesa posma drikst rakstveida iesniegt jautajumus vienai vai abam

pusém. Visu vienai pusei iesniegto jautajumu kopiju iesniedz ar1 otrai pusei.
34. Katra puse iesniedz otrai pusei savu uz $kir€jtiesas jautajumiem sniegto atbilZzu kopiju. Otrai

Pusei ir iesp€ja piecu dienu laika p&c Sadas kopijas sanemsSanas rakstveida sniegt piezimes par

minétajam Puses atbildém.
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X. Konfidencialitate
35. Katra puse un $kirgjtiesa ieveéro konfidencialitati attieciba uz informaciju, ko otra puse
iesniegusi Skir&jtiesai un noteikusi ka konfidencialu. Ja kada puse $kiréjtiesas kol&gijai iesniedz
rakstisku izklastu, kas ietver konfidencialu informaciju, ta 15 dienu laika iesniedz a1 izklastu bez
§1s konfidencialas informacijas, kurs tiek publiskots.
36. Nekas Saja pielikuma neliedz pusei publiskot pazinojumus par savu nostaju, ciktal, tajos
atsaucoties uz otras puses sniegto informaciju, ta neizpauz nekadu informaciju, ko otra puse

noteikusi par konfidencialu.

37. Skirgjtiesa organizé slégtu sedi, ja kadas puses iesniegtais izklasts vai argumenti ietver

konfidencialu informaciju. Ja skirgjtiesas s€de ir sl€gta, puses ievero sédes konfidencialitati.

XI. Ex parte sazina

38. Skir&jtiesa netiekas un nesazinas ar vienu pusi, neesot klat otrai pusei.

39. Neviens $kirgjtiesnesis neapsprieZ procesa priekSmetu ar vienu vai abam pusém, neesot klat

pargjiem Skirgjtiesnesiem.
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XII. Amicus curiae izklasti
40. Ja vien puses piecu dienu laika pec skirgjtiesas izveides nevienojas citadi, Skiréjtiesa var
pienemt brivpratigus rakstveida izklastus no kadas puses fiziskam personam vai kadas puses

teritorija iedibinatam juridiskam personam, kas ir neatkarigas no pusu valdibam, ja:

a)  Skirgjtiesa sanem minétos izklastus 10 dienu laika pec $kirgjtiesas izveides dienas;

b) tie ir kodoligi un, ieskaitot pielikumus, nekada gadijuma nav garaki par 15 lappusém drukata

teksta ar dubulto atstatumu starp rindinam;

c) tie ir tieSi nozimigi Skirgjtiesas izskatamajiem faktu vai tiesibu jautajumiem;

d) tie ietver aprakstu par personu, kas iesniedz So izklastu, tai skaita attieciba uz fizisku

personu — valstspiederibu, bet attieciba uz juridisku personu — iedibinajuma vietu, darbibas

raksturu, juridisko statusu, visparigos mérkus un finansgjuma avotus;

e) tajos ir konkretizéts, kadas ir attiecigas personas intereses saistiba ar skirjtiesas procesu, un

f)  tie ir sagatavoti valodas, ko puses izvel€jusas saskana ar 44. un 45. punktu.
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41. Izklastus skirgjtiesa nosiita pusém, lai tas var€tu iesniegt piezimes. Puses var iesniegt

skirgjtiesas kolégijai savas piezimes 10 dienu laika no pazinojuma nostitiSanas dienas.

42. Skirgjtiesa sava zinojuma uzskaita visus izklastus, ko ta sanémusi saskana ar 40. punktu.

Skirgjtiesai sava zinojuma nav pienakuma pieversties Sajos izklastos sniegtajai argumentacijai,

tomer, ja ta tai pieverSas, ta nem vera ari visas piezimes, ko puses sniegusas saskana ar 41. punktu.
XIII. Steidzami gadijumi

43. Jalieta attiecas uz steidzamu jautajumu, ka miné&ts 38.12. panta, skirgjtiesa pec apsprieSanas

ar pusém attiecigi pielago $aja pielikuma min&tos terminus. Skirgjtiesa Sos pielagojumus pazino

pusém.

XIV. Darba valoda un tulkojumi

44. Sanoliguma 38.4. panta minétajas apsprie$anas reizés un ne vélak ka §a pielikuma 11. punkta

mingtas organizatoriskas tikSanas laika puses censas vienoties par kopigu darba valodu

------
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45. Ja puses nespgj vienoties par kopigu darba valodu, katra puse iesniedz savus rakstiskos
izklastus tas izv€letaja valoda. Vienlaikus attieciga puse nodrosina tulkojumu otras puses izvéletaja
valoda, ja vien tas rakstiskie izklasti nav kada no PTO darba valodam. Atbildétaja puse organizé

mutvardu izklastu mutvardu tulkoSanu pusu izvéletajas valodas.
46. Skirgjtiesas zinojumus un lémumus sagatavo pusu izvéletajas valodas. Ja puses nav
vienojusas par kopigu darba valodu, $kirjtiesas starpposma zinojumu un galigo zinojumu sagatavo

viena no PTO darba valodam.

47. Puse var iesniegt piezimes par saskana ar So pielikumu sagatavota dokumenta tulkojuma

kvalitati.

48. Katra puse sedz izmaksas par tas rakstisko izklastu tulkosanu. Izmaksas saistiba ar $kirgjtiesas

zinojumu un l€émumu rakstveida tulko$anu puses sedz vienadas dalas.

XV. Ipasi laikposmi

49. Saja pielikuma noteiktos laikposmus pielago atbilstigi ipasajiem laikposmiem, kas paredzéti

Skirgjtiesas zinojuma vai lémuma pienemsanai procesa saskana ar 38.15. [idz 38.18. pantu.
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b)

38.-B PIELIKUMS

SKIREJTIESNESU UN MEDIATORU RICIBAS KODEKSS

I. Definicijas

Saja pielikuma:

“administrativie darbinieki” attieciba uz Skir&jtiesnesi ir personas, kas strada skiréjticsnesa

vadiba un paklautiba, iznemot paligus;

“paligs” ir persona, kas saskana ar iecelSanas noteikumiem $kir&jtiesnesa vadiba un paklautiba

veic izpéti vai palidz minétajam $kir&jtiesnesim; un

“kandidats” ir persona, kuras vards un uzvards ieklauts 38.8. panta min&taja skir&jtiesnesu

saraksta un kuras kandidatiira tiek izskatita iecelSanai par Skir€jtiesnesi saskana ar 38.6. pantu.
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II. Piem@rojamie principi

2. Laiieverotu stridu izSkirSanas mehanisma integritati un objektivitati, ikviens kandidats un

Skirgjtiesnesis:

a)  iepazistas ar So ricibas kodeksu;

b)  ir neatkarigs un objektivs;

c) izvairas no tieSiem vai netieSiem intereSu konfliktiem;

d)  nepielauj nepiedienigu uzvedibu un nerada nepiedieniguma vai neobjektivitates iespaidu;

f)  rikojas atbilstosi augstiem uzvedibas normu standartiem un

e)  savtigas intereses, argjs spiediens, politiski apsveérumi, sabiedribas saSutums, lojalitate pret

kadu pusi vai bailes no kritikas neietekme vinu ricibu.

3. Skirgjtiesnesis nedz tiesi, nedz netieSi neuznemas saistibas un nepienem prieksrocibas, kas

jebkada veida varétu ietekmeét vina pienakumu pienacigu izpildi vai radit iespaidu par $adu ietekmi.
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4.  Skirgjtiesnesis neizmanto savu amatu $kirgjtiesa, lai 1stenotu personiskas vai privatas
intereses. Skirgjtiesnesis atturas no darbibam, kas var€tu radit iespaidu, ka kads vinu varétu

1etekmet.

5. Skirgjtiesnesis nelauj agrakam vai eso$am finansu, darfjjumdarbibas, profesionalajam,

personiskajam vai socialajam attiecibam vai pienakumiem iespaidot vina ricibu vai spriedumus.

6.  Skir&jtiesnesis atturas no stasSanas tadas attiecibas vai finansialas ieinteresétibas iegiiSanas, kas
vargtu iespaidot vina objektivitati vai kas pamatoti varétu radit nepiedieniguma vai neobjektivitates

iespaidu.

III. Izpausanas pienakumi

7. Pirms akceptét savu iecelSanu par Skirgjtiesnesi saskana ar 38.6. pantu kandidats sniedz
informaciju par visam interesém, attiecibam vai jautajumiem, kuri varétu ietekmét vina neatkaribu
vai objektivitati vai kuri pamatoti varétu radit iespaidu par nepiedienigumu vai neobjektivitati
procediira. Saja noliika kandidats dara visu iesp&jamo, lai uzzinatu par $adam interesém, attiecibam

vai jautajumiem, tostarp finansu, profesionalam, nodarbinatibas vai gimenes interesém.
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8. 7. punkta minétais informacijas izpausanas pienakums ir pastavigs pienakums, kas paredz, ka
Skirgjtiesnesis informe par §adam interesém, attiecibam un jautajumiem, kas varétu rasties jebkura

procesa posma.

9. Uzzinot par faktiskiem vai iesp&jamiem $a pielikuma parkapumiem, kandidats vai
Skirgjtiesnesis nekavejoties pazino par tiem Apvienotajai komitejai, lai puses varétu izskatit So
informaciju.

IV. Skirgjtiesnesu pienakumi

10. Pe&c piekriSanas savai iecelSanai Skir€jtiesnesis ir pieejams savu pienakumu veikSanai un visa

procesa gaita veic tos rupigi, godpratigi, taisnigi un uzcitigi.

11.  Skirgjtiesnesis izskata vienigi tos jautajumus, kas izvirziti procesa gaita un kas nepiecieSami

lémuma pienemsanai, un neuztic $o pienakumu nevienai citai personai.
12.  Skirgjtiesnesis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka vina paligi un

administrativais personals ir informéti par §a pielikuma II, III, IV un VI dala izklastitajiem

Skirgjtiesnesu pienakumiem un tos pilda.
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V. Bijuso skirgjtiesnesu pienakumi

13. Katrs bijusais Skir€jtiesnesis atturas veikt tadas darbibas, kas varétu radit iespaidu, ka vins

savu pienakumu veikSana ir rikojies neobjektivi vai ir guvis labumu no skir&jtiesas [lémuma.
14. Katrs bijusais Skir€jtiesnesis ievero §a pielikuma VI dala noteiktos pienakumus.

VI. Konfidencialitate
15. Skirgjtiesnesis nekad neizpauz publiski nepieejamu informaciju, kas attiecas uz procesu vai
kas tikusi iegiita procesa, kura izskatiSanai tas iecelts. Skir€jtiesnesis nekada gadijuma neizpauZz un
neizmanto $adu informaciju, lai giitu personigu labumu sev vai citam personam vai lai kaitetu citu

personu interesém.

16. Skirgjtiesnesis neizpauz Skirgjtiesas lémumu vai ta dalas pirms to publicéSanas saskana ar 38.

nodalu.
17.  Skirgjtiesnesis nekada gadijuma neizpauz informaciju par $kirgjtiesas apspriedem vai kada

Skirgjtiesnesa viedokli, nedz arT sniedz pazinojumus par procesu, kuram vins iecelts, vai par procesa

strida priekSmetu.
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VII. Izdevumi

18. Katrs $kirgjtiesnesis registré un sniedz noslégumparskatu par procesam veltito laiku un par

saviem izdevumiem, un par savu paligu un administrativo darbinieku pat€réto laiku un izdevumiem.

VIII. Mediatori

19. Sis pielikums mutatis mutandis attiecas uz mediatoriem.
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PROTOKOLS PAR KORUPCIJAS NOVERSANU UN APKAROSANU

1IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

1. PANTS

Merki

1. Puses apstiprina savu apnemsanos noverst un apkarot korupciju starptautiskaja tirdznieciba un
investicijas un atgadina, ka korupcija apdraud labu parvaldibu un ekonomikas attistibu un kroplo

starptautiskas konkurences apstaklus.

2. Puses atzist, ka korupcija var ietekmét tirdzniecibu, jo ta var apdraudét tirgus piekluves
iesp€jas un mazinat saistibas, kuru mérkis ir radit vienlidzigus konkurences apstaklus. Korupcija

ietekmé arT investorus un uznémumus, kas vélas piedalities tirdznieciba un investicijas.
3. Puses atzist, ka korupcija ir transnacionala probléma, kas saistita ar citiem transnacionaliem

un ekonomiskiem noziegumiem, tostarp nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, un ta biitu jarisina,

izmantojot daudzdisciplinu pieeju un cieSu sadarbibu starptautiska [imen.
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4.  Puses atzist, ka ir japanak godigums un jauzlabo parredzamiba gan publiskaja, gan privataja
sektora, un atzist, ka katrai nozarei ir savstarp&ji papildinosi pienakumi korupcijas apkarosanas

joma.

5. Puses atzist, cik svarigs ir darbs, ko veic starptautiskas un regionalas organizacijas, tostarp
ANO, PTO, ESAO, Finansu darjjumu darba grupa (FATF), Eiropas Padome un Amerikas valstu
organizacija (OAS), lai noverstu un apkarotu korupciju jomas, kas ietekmé starptautisko

tirdzniecibu un ieguldijumus, un tadé] apnemas sadarboties, lai veicinatu un atbalstitu attiecigas

iniciativas.

6.  Puses atkartoti apliecina savu kopigo apnemsanos saskana ar 16. ilgtsp&jigas attistibas mérki

butiski samazinat korupciju un kukuloSanu visos to veidos.

7. Puses atzist svarigo darbu, ko veikusi G20 Pretkorupcijas darba grupa.

8.  Sa protokola mérkis ir noteikt divpusgju saistibu sistému, lai Pusu attiecibas apkarotu un

noverstu korupciju, kas ietekmé tirdzniecibu un ieguldijumus.

9.  Puses atzist, ka nodarfjumu, kas pienemti vai saglabati saskana ar So protokolu, un
piemérojamo tiesiskas aizsardzibas lidzeklu vai juridisko principu, kas kontrol€ ricibas likumibu,
apraksts ir katras Puses tiesibu aktu zina un ka par Siem nodarjjumiem notiek kriminalvajasana un

tiek sanemts sods saskana ar katras Puses tiesibu aktiem.
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2. PANTS
Piem&roSanas joma

So protokolu pieméro korupcijai, kas skar jautagjumus, uz kuriem attiecas Uzlabota pamatnoliguma
III dala.

3. PANTS

Saistiba ar citiem noligumiem

Nekas $aja protokola neietekmé PusSu tiesibas vai pienakumus saskana ar citiem ligumiem,
piem&ram, Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvenciju (UNCAC), ESAO
Konvenciju par arvalstu amatpersonu kukuloSanas apkaroSanu starptautiskajos biznesa darijumos,
kas pienemta Parizé 1997. gada 21. novembri, Amerikas Konvenciju pret korupciju, kas pienemta

Karakasa 1996. gada 29. marta, un attiecigajiem juridiskiem instrumentiem, ko pienémusi Eiropas

Padome.
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11 IEDALA

KORUPCIJAS APKAROSANAS PASAKUMI

4. PANTS

Publisko amatpersonu aktiva un pasiva kukulosana

1. Puses atzist, ka ir svarigi cinities pret publisko amatpersonu aktivu un pasivu kukulosanu, kas
ietekm@ tirdzniecibu un investicijas. Saja noliika Puses jo Tpasi atkartoti apstiprina savas saistibas
saskana ar UNCAC 15. un 16. pantu pienemt vai paturét speka tadus legislativus un citus
pasakumus, kas var biit vajadzigi, lai par noziedzigiem nodarjjumiem atzitu publisko amatpersonu
aktivu un pasivu kukuloSanu un arvalstu amatpersonu un starptautisko sabiedrisko organizaciju
amatpersonu aktivu kukuloSanu, ja to dara tisi. Puses arT atkartoti apstiprina savu apnemsanos
apsvert iesp&ju pienemt tadus legislativus un citus pasakumus, kas var biit vajadzigi, lai par
noziedzigiem nodarfjumiem atzitu arvalstu amatpersonu un starptautisko sabiedrisko organizaciju

amatpersonu pasivu kukuloSanu, ja to dara tisi.
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5. PANTS
Aktiva un pasiva kukuloSana privataja sektora

1. Puses atzist, ka ir svarigi cinities pret aktivu un pasivu kukuloSanu, kas ietekme tirdzniecibu
un investicijas privataja sektora. Saja noliika Puses atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar
UNCAC 21. pantu apsvert iesp&ju pienemt tadus legislativus un citus pasakumus, kas var biit
nepiecieSami, lai par noziedzigiem nodarjjumiem atzitu aktivu un pasivu kukulo$anu privataja

sektora, ja ta izdarita ar nodomu, veicot ekonomiskas, finansialas vai komercialas darbibas.
2. Puses atzist negativo ietekmi, ko rada veicinasanas maksajumi publiskajam amatpersonam, jo
tas apdraud centienus apkarot korupciju un stimulé kukulo$anu. Saja noliika Puses atkartoti
apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 12. panta 4. punktu atteikt iesp&ju atskaitit nodoklus
par izdevumiem, kas ir kukuli, un attieciga gadijuma citiem izdevumiem, kuri radusies, veicinot
korumpétu ricibu.

6. PANTS

Korupcija un nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizacija

Puses, atzistot savstarp€jo saikni starp korupciju un nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizaciju, atkartoti

apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 23. pantu.
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7. PANTS
Juridisko personu atbildiba
Puses atzist, ka, lai veicinatu globalo cinu pret korupciju starptautiskaja tirdznieciba un investicijas,

ir janosaka juridisko personu atbildiba un janodroSina efektivu, samé&rigu un atturosu kriminalsodu

vai nekriminalu sankciju esiba. Saja noliika Puses atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar
UNCAC 26. pantu.
I IEDALA

PASAKUMI KORUPCIJAS NOVERSANAI PRIVATAJA SEKTORA

8. PANTS

Atbildiga uznémejdarbiba

1. Puses atzist preventivo pasakumu un atbildigas uznémejdarbibas nozimi korupcijas

noversana, tostarp finanSu un nefinansu parskatu sniegSanas pienakumus un uznémumu socialas
atbildibas praksi.
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2. Puses atzist, ka, apsverot pasakumus saskana ar 1. punktu, ir janem veéra mazo un vidgjo

uznémumu vajadzibas un ierobezojumi.
3. Puses atgadina, ka tas atbalsta ESAO pamatnostadnes daudznacionaliem uznémumiem
saistiba ar korupcijas apkarosanu.
9. PANTS
FinanSu parskatu sniegSana
1. Saskana ar savam saistibam atbilstigi UNCAC Puses atzist, ka ir svarigi uzlabot
gramatvedibas un revizijas standartus privataja sektora, lai noverstu korupciju.
2. Lai sasniegtu So mérki, katra Puse jo 1pasi apsver $adus pasakumus:
a)  mudinat privatos uznémumus, nemot véra to struktiiru un lielumu, un jo 1pasi mazo un vidgjo
uzneémumu 1pasas vajadzibas, Tstenot pasakumus, lai palidz&tu noverst un atklat korupciju;
Sadi pasakumi var ietvert atbilstibu korporativas parvaldibas kodeksam, iek$€jo reviziju vai

pietiekamu ieksgjo kontroli;

b)  pieprasit, lai $adu privato uzn€mumu gramatvedibu un finanSu parskatiem tiktu piemérotas

atbilstigas revizijas un sertifikacijas procediiras.
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3. Katra Puse saskana ar saviem normativajiem aktiem veic vajadzigos pasakumus attieciba uz

finansu parskatu atklasanu un gramatvedibas un revizijas standartu uzturéSanu.

4.  Katrai Pusei biitu jaapsver iesp&ja pienemt vai saglabat pasakumus, kas mudinatu argjos
revidentus zinot kompetentajam iestadém par jebkadam darbibam, par kuram tiem ir aizdomas, ka
tas var biit 4., 5. un 6. panta minétie parkapumi. Ja $ada zinoSana tiek prasita tas tiesibu aktos, Puse
nodroSina, ka argjie revidenti, kas sniedz $adus zinojumus pamatoti un labticigi, ir aizsargati pret
tiesvedibu saistiba ar jebkada ligumiska vai juridiska informacijas izpausanas ierobezojuma

parkapumiem.
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1.

10. PANTS

Parredzamiba privataja sektora

Puses atzist, ka parredzamiba var palidzeét noverst korupciju, kas ietekmeé tirdzniecibu un

investicijas, un $aja noliika atgadina savas saistibas saskana ar UNCAC 12. panta 2. punktu, jo Tpasi

attieciba uz turpmak minétajiem pasakumiem, ar kuriem varétu sasniegt merki nodrosinat lielaku

parredzamibu privataja sektora, kas iesaistits komercdarbibas, kuras saistitas ar tirdzniecibu un

investicijam saskana ar $§a noliguma III dalu:

a)

b)

veicinat tadu standartu un procediiru izstradi, kuru mérkis ir aizsargat attiecigo privato
struktliru integritati, tostarp ricibas kodeksus pareizai, godigai un pienacigai visu attiecigo
profesiju uznémeéjdarbibas un darbibu veikSanai un intereSu konfliktu novérsanai, ka ar1
veicinat labas komercprakses izmantoSanu uznémumos un uznémumu ligumattiecibas ar

publiskajam iestadeém:;

noverst to procediiru launpratigu izmantosanu, kas reglament€ privatas struktiiras; tas ietver

procediiras attieciba uz subsidijam un licencém, ko publiskas iestades pieskir komercdarbibai,

veicinat pasakumus intereSu konfliktu noveérSanai, vajadzibas gadijuma un uz sameérigu
laikposmu nosakot ierobezojumus bijuSo publisko ierédnu profesionalajai darbibai vai valsts
ierédnu nodarbinasanai privataja sektora péc vinu atkapSanas no amata vai aizieSanas pensija,
ja 8adas darbibas vai nodarbinatiba tiesi saistas ar funkcijam, ko $ie ierédni veikusi vai

uzraudzijusi savu amata pilnvaru laika.
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2. Katra Puse mudina birzas sarakstos ieklautos uzn€émumus, bankas un apdroSinasanas
sabiedribas zinot par pasakumiem, ko tas veikusas, lai noveérstu un apkarotu korupciju. Katra Puse

veic pasakumus, kas var biit vajadzigi attieciba uz $adu zinojumu izpauSanu.

11. PANTS

Pasakumi nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizacijas noverSanai

1.  Atzistot, cik svarigi ir noverst nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un tas iesp&jamo ietekmi
uz tirdzniecibu un investicijam, Puses apstiprina savu apnemsanos pienemt vai saglabat
visaptverosu iekSzemes regulativo un uzraudzibas reZimu attieciba uz finansu iestadém un
izraudzitiem nefinanSu uzn@émumiem un profesijam (“DNFBP”) saskana ar spéka esosajam
saistibam atbilstigi UNCAC un saskana ar FATF ieteikumiem. Puses veicina FATF 24. ieteikuma
par juridisko personu parredzamibu un faktiskajiem paSniekiem un 25. ieteikuma par juridisko

mehanismu parredzamibu un faktiskajiem Tpasniekiem 1stenosanu.

2. Saskana ar iepriek§ minétajam saistibam, ieteikumiem un principiem Puses patur speka vai

pienem pasakumus, kas:

a)  nodroSina, ka to normativajos aktos ir ieklauta “faktiska 1pasnieka” definicija, kas aptver
fiziskas personas, kuram galu gala pieder klients vai kuras to kontrol&, un fiziskas personas,
kuru varda tiek veikts darfjums; tas ietver ar1 personas, kuras 1steno galigo faktisko kontroli

par juridisku personu vai juridisku mehanismu;
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b)

d)

nodrosina, lai no korporativam vai citam juridiskam struktiiram, kas inkorporétas to teritorija,
tiktu prasits iegiit un glabat adekvatu, pareizu un aktualu informaciju par to faktiskajiem

Ipasniekiem, tostarp datus par to turétajam kapitala dalam;

nodrosina, ka tieSu trastu pilnvarotie uztur atbilstigu, precizu un aktualu informaciju par
faktiskajiem Tpasniekiem, tostarp par dibinatajiem, parraudzitaju, ja tads ir, pilnvarotajiem un
labuma guvé€jiem vai labuma guvé&jiem vai labuma guvéju kategoriju, un jebkuru citu fizisku
personu, kas Tsteno galigo faktisko kontroli par trastu; Sie pasakumi biitu japieméro ari citiem

juridiskiem mehanismiem, kuru struktiira vai funkcija ir [idziga tieSiem trastiem;

pieprasa finanSu iestadém un DNFBP identificét klientu un parbaudit klienta identitati, ka ar1
identificet faktisko Tpasnieku un veikt samérigus pasakumus ar merki parbaudit faktiska
Ipasnieka identitati, lai finanSu iestade vai DNFBP biitu parliecinata, ka ta zina, kas ir

faktiskais Tpasnieks; ar DNFBP saprot tos, kas definéti FAFT ieteikumos;

ieviest mehanismus, lai nodrosinatu, ka attiecigajam iestadém, ka noteikts to normativajos

aktos, ir savlaiciga piekluve informacijai par faktiskajiem 1pasniekiem;

nodroS$inat, ka to kompetentas iestades laikus un efektivi piedalas informacijas apmaina par

faktiskajiem 1pasniekiem ar starptautiskajiem partneriem, un
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g)  pieprasit finansu iestadém un DNFBP veikt pastiprinatu uzticamibas parbaudi, jo 1pasi
attieciba uz politiski ietekm&jamam personam, par kuram uzskata personas, kas ienem vai ir
ienémusas nozimigus publiskus amatus jebkuras Puses teritorija vai starptautiska méroga, ka
ar vinu gimenes loceklus un tuvus lidzgaitniekus;

h)  nodroSinat iepriek$ minéto pienakumu izpildes efektivu uzraudzibu, tostarp efektivu,
samérigu un atturosu sankciju noteikSanu neatbilstibas gadijuma.

IV IEDALA

PASAKUMI KORUPCIJAS NOVERSANAI PUBLISKAJA SEKTORA

12. PANTS
Publisko amatpersonu riciba
1.  Puses atzist, cik svarigi Cilei ir 2007. gada 3. jiilija pienemtie ricibas principi Azijas un Klusa
okeana valstu ekonomiskas sadarbibas (4PEC) publiskajam amatpersonam un cik svarigs ES Pusei

ir Eiropas Padomes 2000. gada 11. maija pienemtais Ieteikums Nr. R (2000) 10 par publisko

amatpersonu ricibas kodeksiem.
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2. Puses atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 8. pantu, tostarp publisko
amatpersonu ricibas kodeksu vai standartu pieméroSanu, atvieglojot publisko amatpersonu zinoSanu
attiecigajam iestadem par korupcijas darbibam, pieprasot publiskajam amatpersonam sniegt
deklaracijas attiecigajam iestadém par iesp&jamiem intereSu konfliktiem un veicot pasakumus, kas
paredz disciplinarus vai citus pasakumus pret publiskajam amatpersonam, kuras parkapj sadus

kodeksus vai standartus.
13. PANTS

Parredzamiba publiskaja parvalde
1. Puses uzsver, cik svariga ir publiskas parvaldes parredzamiba, lai noveérstu korupciju, kas
ietekme tirdzniecibu un investicijas, un vienojas veicinat parredzamibu saskana ar TpaSiem un
horizontaliem noteikumiem, kas paredzg&ti $a noliguma III dala, tostarp jo 1pasi noteikumiem par
tirdzniecibas atvieglosanu, publisko iepirkumu, iek$zemes regul&jumu un vispargjo parredzamibu.
2. Puses atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 13. panta 2. punktu veikt

atbilstigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tas pretkorupcijas struktiiras ir zinamas sabiedribai, un

nodros§inat §Stm struktiram piekluvi zinoSanai par visiem attiecigajiem incidentiem.
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14. PANTS

Pilsoniskas sabiedribas iesaiste

1. Puses atzist, cik svariga ir pilsoniskas sabiedribas Iidzdaliba korupcijas noversana un
apkaroSana starptautiskas tirdzniecibas un investiciju joma, ka ar1 nepieciesamibu palielinat
sabiedribas informétibu par korupcijas pastavésanu, c€loniem un smagumu un tas radito
apdraudéjumu. Saja noluika tas atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 13. panta 1.
punktu, jo 1pasi apnemsanos veikt atbilstigus pasakumus, lai veicinatu tadu personu un grupu aktivu
lidzdalibu, kas neietilpst publiskaja sektora, piem&ram, pilsoniska sabiedriba, nevalstiskas

organizacijas un kopienas balstitas organizacijas.

2. Puses jo 1pasi apsver $adus jautajumus:

a)  veikt sabiedribas inform&Sanu un 1stenot publiskas izglitibas programmas, kas veicina

neiecietibu pret korupciju, un

b)  pienemt vai saglabat pasakumus, kas ieveéro, veicina un aizsarga brivibu meklét, sanemt,

publicét un izplatit informaciju par korupciju.
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15. PANTS
Trauksmes c€l&ju aizsardziba
Puses atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar UNCAC 33. pantu attieciba uz aizsardzibu pret
jebkadu neattaisnotu attieksmi pret trauksmes c€l&jiem.
V IEDALA

Stridu iz8kirSanas mehanisms

16. PANTS
Stridu iz8kirSana

1. Puses dara visu iesp&jamo, izmantojot dialogu, apspriedes, informacijas apmainu un
sadarbibu, lai risinatu jebkadas domstarpibas starp Pusém par $a protokola interpretaciju vai

piemerosanu.

2. JaPusém rodas domstarpibas par §a protokola interpretaciju vai piemérosanu, Puses izmanto

vienigi stridu izSkirSanas procediiras, kas izveidotas saskana ar 17. un 18. pantu.
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17. PANTS

Apspriesanas

1.  Puse (“prasitaja Puse”) jebkura laika var pieprasit apspriesanos ar otru Pusi (“atbildetaja
Puse”) par jebkuru jautajumu, kas attiecas uz $a protokola interpretaciju vai pieméroSanu, iesniedzot
rakstisku pieprasijumu atbildétajas Puses kontaktpunktam, kas izveidots saskana ar 19. panta 3.
punktu. Pieprasijuma norada apspriesanas pieprasisanas iemeslus, tostarp pietickami konkrétu

attieciga jautajuma aprakstu un ta saistibu ar $a protokola noteikumiem.

2. Javien ar prasitaju Pusi nav panakta citada vienoSanas, atbildetaja Puse atbild rakstiski ne

velak ka desmit dienas p&c 1. punkta mingta pieprasijuma iesniegSanas dienas.

3. Javien Puses nevienojas citadi, tas sak apspriesanos ne vélak ka 30 dienas péc pieprasijuma

iesniegSanas dienas.
4.  Apspriesanos var organiz€t personigi vai izmantojot visus Pusém pieejamos tehniskos

lidzeklus. Ja apsprieSanas notiek personigi, ta notiek atbildétajas Puses teritorija, ja vien Puses

nevienojas citadi.
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5. Apspriesanas laika:

a)  Puses sniedz pietieckamu informaciju, lai varétu pilniba izskatit attiecigo jautajumu, un

b)  Puses ievero konfidencialitati attieciba uz informaciju, ar kuru notikusi apmaina apspriesanas

gaita.

6.  Puses apspriezas, lai panaktu savstarpgji apmierinoSu jautajuma risinajumu, nemot vera

sadarbibas iespgjas saistiba ar $o jautajumu.

7. Ja Puses nespgj atrisinat jautajumu saskana ar 3. 1idz 6. punktu 60 dienu laika péc
apsprieSanas pieprasijuma iesniegSanas saskana ar 1. punktu, katra Puse, iesniedzot rakstisku
pieprasijumu otras Puses kontaktpunktam, kas izveidots saskana ar 19. panta 3. punktu, var
pieprasit sasaukt 19. pantd minéto Pretkorupcijas apakSkomiteju tirdzniecibas un investiciju joma,
lai izskatitu So jautajumu. Pretkorupcijas apakSkomiteja tirdzniecibas un investiciju joma

nekavéjoties sasauc sanaksmi un censas vienoties par jautajuma atrisinasanu.
8. Katra Puse vai Pretkorupcijas apakSkomiteja tirdzniecibas un investiciju joma, kas sanak

saskana ar 7. punktu, attieciga gadijuma var lugt §a noliguma 40.6. panta minéto iek§zemes

konsultantu grupu viedokli vai citas ekspertu konsultacijas.
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9.  Ja Puses atrisina jautajumu, tas dokumente rezultatu, vajadzibas gadijuma noradot konkrétus
pasakumus un terminus, par kuriem panakta vienoSanas. Puses 50 rezultatu publisko, ja vien tas

nevienojas citadi.

18. PANTS

Ekspertu grupa

1. Ja 60 dienu laika p&c tam, kad saskana ar 16. panta 7. punktu Pretkorupcijas apakskomitejai
tirdzniecibas un investiciju joma ir iesniegts rakstisks pieprasijums izskatit jautajumu, vai, ja $ads
pieprasijums nav iesniegts, 120 dienu laika p&c rakstiska pieprasijuma apspriesties iesniegSanas
saskana ar 16. panta 1. punktu, savstarpgji apmierinoss risinajums nav rasts, Puse var pieprasit
izveidot ekspertu grupu jautajuma izskatiSanai, iesniedzot rakstisku pieprasijumu otras Puses
kontaktpunktam, kas izveidots saskana ar 19. panta 3. punktu. Pieprasijuma norada iemeslus, kapec
pieprasits izveidot ekspertu grupu, tostarp attieciga jautajuma aprakstu, un paskaidro, ka Sis

jautajums ir §a protokola noteikumu, kurus uzskata par piem&rojamiem, parkapums.

2. Javien $aja pantd nav noteikts citadi, Sim protokolam mutatis mutandis pieméro 38.6. pantu ,
38.10. pantu, 38.13. panta 6. punktu, 38.14. panta 1. punktu, 38.15. pantu, 38.19. pantu, 38.20.
panta 2. punktu, 38.21., 38.22., 38.24., 38.32., 38.33., 38.34., 38.35. pantu, ka ar1 38.-A un 38.-B

pielikumu.
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3. Pretkorupcijas apakSkomiteja tirdzniecibas un investiciju joma sava pirmaja sanaksme iesaka
Apvienotajai komitejai izveidot sarakstu ar vismaz 15 personam, kuras vélas un spgj stradat

ekspertu grupa. Saraksts sastav no trim dalam:

a)  viens kandidatu apakssaraksts, kas izveidots, pamatojoties uz ES Puses priekslikumiem,;

b)  viens kandidatu apakssaraksts, kas izveidots, pamatojoties uz Ciles priekslikumiem, un

c) viens tadu personu apaks$saraksts, kuras nav nevienas Puses valstspiederigie un kuras vélas

bt ekspertu grupas priekssedetaji.

Katra Puse izraugas vismaz piecas personas, ko ieklauj sava saraksta. Puses arT izraugas vismaz
piecas personas, ko ieklauj priek§sédetaju kandidatu saraksta. Apvienota komiteja nodrosina, ka

katrs saraksts tiek atjauninats un ka taja ir vismaz piecas personas.

4.  Personam, kas mingtas 3. punkta, ir specializ€tas zinasanas vai kompetence jautajumos, uz
kuriem attiecas Sis protokols, vai tadu stridu izskirSana, kuri rodas saistiba ar starptautiskiem
noligumiem. Tas ir neatkarigas, strada neatkarigi un nepilda nevienas organizacijas vai valdibas

noradijumus attieciba uz domstarpibam, nav saistitas ar PuSu valdibam un atbilst 38-B pielikumam.
5. Jaekspertu grupu veido saskana ar §a noliguma 38.6. panta 3. un 4. punkta izklastitajam

procediiram, ekspertus izraugas no attiecigajam personam, kas ieklautas $§a panta 3. punkta

minétajos sarakstos.
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6.  Javien Puses piecas dienas no ekspertu grupas, ka definéts $§a noliguma 38.6. panta 5. punkta,

izveides dienas nevienojas citadi, tas darba uzdevums ir $ads:

“nemot véra Uzlabota pamatnoliguma Protokola par korupcijas novér§anu un apkarosanu attiecigos
noteikumus, izskatit jautajumu, kas minéts pieprasijuma izveidot ekspertu grupu saskana ar minéta
protokola 17. pantu, un saskana ar min€to pantu sniegt zinojumu, kura izklastiti konstat&jumi un

ieteikumi jautajuma atrisinasanai”.

7.  Attieciba uz jautajumiem, kas saistiti ar Saja protokola min&tiem sp&ka esoSiem
starptautiskiem noligumiem, ieteikumiem vai principiem, ekspertu grupai attieciga gadijuma biitu
japrasa informacija attiecigajam organizacijam vai struktiram. Sadu informaciju pazino Pusém, un

tas var sniegt piezimes.

8. Ekspertu grupa interpret€ §a protokola noteikumus saskana ar parastajiem starptautisko
publisko tiesibu interpretacijas noteikumiem, tostarp tiem, kas kodificeti 1969. gada Vines

Konvencija par starptautisko Iigumu tiestbam.
9. Ekspertu grupa iesniedz Pusém starpposma zinojumu un galigo zinojumu, kura izklasta faktu

konstatéjumus, attiecigo noteikumu piemérojamibu un So konstat€jumu pamatojumu, ka art

secinajumus un ieteikumus.
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10. Ekspertu grupa sniedz Pusém starpposma zinojumu 100 dienu laika p&c ekspertu grupas
izveides dienas. Ja ekspertu grupa uzskata, ka So terminu nevar ievérot, ekspertu grupas
priekSsedetajs par to rakstveida pazino Pusém, noradot kavésanas iemeslus un dienu, kad ekspertu
grupa plano iesniegt starpposma zinojumu. Saja punkta paredzétos terminus var pagarinat, Pusém

savstarpgji vienojoties.

11. Katra Puse 25 dienu laika péc starpposma zinojuma sanemsanas var iesniegt ekspertu grupai
pamatotu pieprasijumu parskatit konkrétus starpposma zinojuma aspektus. Puse var sniegt piezimes

par otras Puses pieprasijumu 15 dienu laika p&c pieprasijuma iesniegSanas.

12.  Pe&c So piezimju izskatiSanas ekspertu grupa sagatavo galigo zinojumu. Ja 11. punkta minétaja
laikposma nav iesniegts minétaja punkta noraditais pieprasijums, tad starpposma zinojums klist par

ekspertu grupas galigo zinojumu.

13.  Ekspertu grupa sniedz Pusém savu galigo zinojumu 175 dienu laika p€c ekspertu grupas
izveides dienas. Ja ekspertu grupa uzskata, ka So terminu nav iesp&jams ievérot, tad ekspertu grupas
priekSsédetajs par to rakstveida pazino Pusém, noradot kavésanas iemeslus un dienu, kad ekspertu
grupa plano iesniegt galigo zinojumu. Saja punkta paredzétos terminus var pagarinat, Pusém

savstarp€ji vienojoties.

14.  Galigais zinojums ietver jebkura PuSu rakstiska pieprasijuma par starpposma zinojumu

apsprieSanu un skaidri iztirza Pusu piezimes.
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15. Puses publisko galigo zinojumu 15 dienu laika p&c tam, kad ekspertu grupa to iesniegusi.

16. Ja ekspertu grupa galigaja zinojuma konstate, ka atbildétaja Puse nav izpildijusi savas
saistibas saskana ar So protokolu, Puses apspriez atbilstigus pasakumus, kas jaisteno, nemot véra
ekspertu grupas zinojumu un ieteikumus. Atbildétaja Puse informe savu ick$zemes konsultativo
grupu, kas minéta $a noliguma 40.6. panta, un otru Pusi par saviem lémumiem attieciba uz
istenpjamajiem pasakumiem ne velak ka tris ménesSus pec tam, kad galigais zinojums ir publiskots

saskana ar $a panta 15. punktu.

17. Pretkorupcijas apakSkomiteja tirdzniecibas un investiciju joma uzrauga turpmakos pasakumus
saistiba ar ekspertu grupas zinojumu un tas ieteikumiem. IekSzemes konsultativas grupas, kas
mingtas $a noliguma 40.6. panta, Saja sakara var iesniegt apsvérumus Pretkorupcijas apakskomitejai

tirdzniecibas un investiciju joma.
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1.

19. PANTS

Pretkorupcijas apakSkomiteja tirdzniecibas un investiciju joma

Pretkorupcijas apakskomiteja tirdzniecibas un investiciju joma, kas izveidota saskana ar §a

noliguma 8.8. panta 1. punktu (“apakSkomiteja’), sastav no katras Puses parstavjiem, nemot véra

konkr&tos jautajumus, kas risinami jebkura konkréta sanaksmé. Ciles parstavji ir Arlietu ministrijas

Starptautisko ekonomisko attiecibu apakssekretariata vai tas tiesibu parnémeja amatpersonas.

2.

b)

d)

Apakskomiteja:

veicina un uzrauga $a protokola efektivu TstenoSanu un apspriez visas gritibas, kas var rasties

ta 1stenosSana;

veicina PuSu sadarbibu jautajumos, uz kuriem attiecas $is protokols, un informacijas apmainu
par noris€m nevalstiskos, regionalos un daudzpus€jos forumos par jautajumiem, uz kuriem
attiecas $is protokols;

sniedz ieteikumus Apvienotajai komitejai;

péc Pusu vienoSanas izskata jebkadus citus jautajumus saistiba ar So protokolu.
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3. Katra Puse savas parvaldes iestad@s izraugas kontaktpunktu, lai veicinatu sazinu un
koordinaciju starp Pusém par jebkuru jautajumu saistiba ar So protokolu, un pazino otrai Pusei $a
kontaktpunkta kontaktinformaciju. Puses nekav€joties informé viena otru par visam izmainam

minétaja kontaktinformacija.

& /v 24



UZLABOTA PAMATNOLIGUMA STARP EIROPAS SAVIENIBU UN TAS DALIBVALSTIM,
NO VIENAS PUSES, UN CILES REPUBLIKU, NO OTRAS PUSES, PROTOKOLS PAR
SAVSTARPEJO ADMINISTRATIVO PALIDZIBU MUITAS LIETAS

1. PANTS
Definicijas
Saja protokola:
a)  "pieprasijuma iesniedz&ja iestade" ir kompetenta parvaldes iestade, kuru Sim mérkim

izraudzijusies Puse un kura pieprasa palidzibu, pamatojoties uz $o protokolu;

b)  “tiesibu akti muitas joma” ir jebkuri tiesibu akti vai reglament&josi noteikumi, kas
piemérojami kadas Puses teritorija un kas reglamente pre¢u importu, eksportu, tranzitu un
jebkura cita muitas rezima vai procediiras piemé&roSanu prec€m, ietverot aizlieguma,

ierobezojuma un kontroles pasakumus;

c) “informacija” ir jebkuri dati, dokumenti, attéli, zinojumi, pazinojumi vai autentific€tas kopijas

jebkada formata, tostarp elektroniska formata, kas ir vai nav apstradati vai analizeti;

d)  “darbiba, ar kuru parkapj tiesibu aktus muitas joma” ir jebkur§ muitas jomas tiesibu aktu

parkapums vai $ada parkapuma méginajums un
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e) “pieprasijuma san€méja iestade” ir kompetenta parvaldes iestade, kuru Sim mérkim

izraudzijusies Puse un kura sanem palidzibas pieprasijumu, pamatojoties uz So protokolu.

2. PANTS

Piemé@rosanas joma

1. Puses savas kompetences jomas palidz viena otrai tada veida un atbilstosi tadiem
nosacijumiem, ka izklastits §aja protokola, nodro§inot muitas jomas tiesibu aktu pareizu
pieméroSanu, jo 1pasi, noversot, izmekl&jot un apkarojot darbibas, ar kuram parkapj minétos tiesibu

aktus.

2. Saja protokola paredz&to palidzibu muitas lietas pieméro visam Pusu administrativajam
iestadem, kuru kompetence ir §a protokola piemé&rosana. Minéta palidziba neskar noteikumus, kas
reglament€ savstarp&jo palidzibu kriminallietas, un neattiecas uz informaciju, kura iegiita,
izmantojot p&c tiesu iestades pieprasijuma pieskirtas pilnvaras, iznemot gadijumus, kad min&ta

iestade ir atlavusi $adas informacijas pazinosSanu.

3. Sis protokols neattiecas uz palidzibu nodoklu, maksajumu vai soda naudas atgiisanai.
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3. PANTS
Palidziba pé&c pieprasijuma
1.  Pieprasijuma sanémgja iestade pec pieprasijuma iesniedzgjas iestades pieprasijuma sniedz tai
visu attiecigo informaciju, kas nodroSinatu muitas jomas tiesibu aktu pareizu pieméroSanu, tostarp
informaciju par konstatétajam vai planotajam darbibam, kuras ir vai varétu bt darbibas, ar ko

parkapj tiesibu aktus muitas joma.

2.  Pieprasijuma san€mgja iestade p&c pieprasijuma iesniedz€jas iestades liiguma sniedz

informaciju par to, vai:

a)  preces, kas eksporttas no vienas Puses teritorijas, ir pienacigi importetas otras Puses

teritorija, vajadzibas gadijuma noradot precém piemé&roto muitas procediiru;

b)  preces, kas importétas vienas Puses teritorija, ir pienacigi eksportétas no otras Puses

teritorijas, vajadzibas gadijuma noradot prec€m pieméroto muitas procediiru.

3. P&c pieprasijuma iesniedzg&jas iestades liguma pieprasijuma sanémgéja iestade saskana ar

saviem normativajiem aktiem veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroS§inatu ipasu uzraudzibu par:

a)  fiziskam vai juridiskam personam, par kuram ir pamats uzskatit, ka tas ir vai ir bijuSas

iesaistitas darbibas, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma;
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b)  precém, kuras tiek vai var tikt transportetas tada veida, ka ir pamats uzskatit, ka §1s preces

paredzets izmantot darbibas, ar ko parkapj tiesibu aktus muitas joma;

c)  vietam, kur ir izveidoti vai var tikt izveidoti precu krajumi tada veida, ka ir pamats uzskatit,

ka §1s preces paredzets izmantot darbibas, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma, un
d) transportlidzekliem, kas tiek vai var tikt izmantoti tada veida, ka tas lauj pamatoti uzskatit, ka

tos paredzets izmantot darbibas, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma.

4. PANTS
Neplanota palidziba

Puses viena otrai palidz péc savas ierosmes un saskana ar saviem normativajiem aktiem, ja tas to
uzskata par nepiecieSamu, lai pareizi piemérotu tiesibu aktus muitas joma, sniedzot iegtitu
informaciju par pabeigtam, planotam vai notiekosam darbibam, kas ir vai skiet esam darbibas, ar
kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma un par kuram otrai Pusei varétu biit interese. Informacija jo
1pasi attiecas uz:

a)  personam, prec€m un transportéSanas lidzekliem un

b)  jauniem lidzekliem vai metodém, ko izmanto darbibas, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas

joma.
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5. PANTS

Palidzibas pieprasijumu veids un saturs
1. Pieprasijumus saskana ar So protokolu sagatavo rakstveida — elektroniski vai papira formata.
Tiem pievieno dokumentus, kas vajadzigi, lai nodrosSinatu atbilstibu pieprasijumam. Steidzamibas
gadijuma pieprasijuma sanémeéja iestade var pienemt mutiskus pieprasijumus, kurus pieprasijuma
iesniedzgja iestade nekavéejoties apstiprina rakstiski.
2. Sapanta 1. punkta mingtajos pieprasijumos ieklauj $adu informaciju:
a)  pieprasijuma iesniedzg&ja iestade un amatpersona, kas iesniedz pieprasijumu;
b)  pieprasita informacija un palidzibas veids;
c)  pieprasijuma prickSmets un pamatojums;

d) attiecigie normativie akti un citi saistitie juridiskie elementi;

e)  lespgjami precizas un izsmeloSas norades par fiziskajam un juridiskajam personam, kuras ir

izmekleSanas meérkis;

f)  kopsavilkums par attiecigajiem faktiem un jau veikto izmekl&Sanu un
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g) jebkada pieejama papildu informacija, kas pieprasijuma sanéméjai iestadei lauj izpildit

pieprasijumu.

3.  Pieprasijumus iesniedz pieprasijuma sanémgjas iestades oficialaja valoda vai $ai iestadei
pienemama valoda, un anglu valoda vienmér ir pienemama valoda. S1 prasiba neattiecas uz

dokumentiem, kurus pievieno pieprasijumam saskana ar 1. punktu.

4.  Japieprasijums neatbilst 1., 2. un 3. punkta ming&tajam formalajam prasibam, tad pieprasijuma

sanéméja iestade var lugt, lai pieprasijumu izlabo vai papildina; $aja laika var noteikt piesardzibas

pasakumus.
6. PANTS
Pieprasijumu izpilde
1. Lai izpildttu palidzibas pieprasijumu, pieprasijuma sanémgéja iestade savas kompetences un

pieejamo resursu robeZas ta, it ka ta rikotos péc savas iniciativas vai pec citas tas paSas Puses
iestades pieprasijuma, sniedz tas riciba jau esoSo informaciju, veic pienacigu izmekléSanu vai
nodroSina, ka ta tiek veikta. Ja pieprasjjuma saneémegja iestade parsiita pieprasijumu citai iestadei, jo

ta nevar rikoties viena pati, $is punkts attiecas ari uz So citu iestadi.

2. Palidzibas pieprasijumus izpilda saskana ar pieprasijuma sane€mejas puses tiesibu aktiem.
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3. Pieprasijuma sanémgéja iestade nosiita atbildi uz palidzibas pieprasijumu divu ménesu laika
péc ta sanemsSanas. Ja pieprasijuma saneémeéja iestade nav sp&jiga izpildit palidzibas pieprasijumu
mingtaja termina, ta informe pieteikuma iesniedz&ju iestadi, noradot, kad ta paredz pabeigt

pieprasijuma izpildi.

7. PANTS

Informacijas pazinosanas veids

1.  Pieprasijuma sanémgja iestade pieprasijuma iesniedzgjai iestadei rakstiski pazino izmekléSanu
rezultatus kopa ar attiecigiem dokumentiem, apliecinatam kopijam vai citiem elementiem. So

informaciju var sniegt elektroniska forma.

2. Dokumentu originalus nostita tikai péc pieprasijuma iesniedz&jas iestades pieprasijuma tajos
gadijumos, kad apliecinatas kopijas nebiitu pietickamas, un atbilstigi katras Puses juridiskajiem
ierobezojumiem. Pieprasijuma iesniedz€ja iestade péc iesp&jas atrak Sos dokumentu originalus

nosiita atpakal.
3. Japieméro 2. punktu, pieprasijjuma saneémeéja iestade sniedz pieprasijuma iesniedz€jai iestadei

visu informaciju saistiba ar tadu dokumentu autentiskumu, kurus ir izsniegusas vai apstiprinajusas

oficialas iestades tas teritorija.
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8. PANTS
Puses amatpersonu klatbiitne otras Puses teritorija
1. Puses pienacigi pilnvaroti ierédni ar otras Puses piekriSanu un saskana ar tas izstradatiem
nosacijumiem var atrasties pieprasijuma sanémeéjas Puses vai citas 6. panta 1. punkta minétas
iesaistitas iestades birojos, lai iegiitu informaciju, kas pieprasijuma iesniedz€jai iestadei vajadziga
$a protokola mérku sasniegSanai, saistiba ar darbibam, kuras ir vai varétu biit darbibas, ar ko

parkapj tiesibu aktus muitas joma.

2. Puses pienacigi pilnvarotas amatpersonas ar otras Puses piekriSanu, ieverojot tas izstradatus

nosacijumus, var piedalities §Ts otras Puses teritorija veiktas izmekl&Sanas.

3. Puses pienacigi pilnvarotu amatpersonu klatbiitne otras Puses teritorija ir vienigi padomdevéja

statusa, un $aja laika minétas pienacigi pilnvarotas amatpersonas:

a)  vienmér spgj pieradit savu oficialo statusu;

b)  nenésa formasterpus un nenésa ierocus un

c) bauda tadu paSu aizsardzibu ka otras Puses amatpersonas saskana ar §is otras Puses

normativajiem aktiem.
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9. PANTS
Piegadasana un pazinosana
1.  Sanémusi pieprasijuma iesniedzg&jas iestades ligumu, pieprasijuma sanéméja iestade saskana
ar tai piemerojamajiem normativajiem aktiem veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai piegadatu
pieprasijuma iesniedzgjas iestades dokumentus vai pazinotu pieprasijuma iesniedz&jas iestades

lémumus, kas ietilpst §a protokola darbibas joma, adresatam, kurs uzturas vai ir iedibinats

pieprasijuma sanem¢jas iestades teritorija.
2. Pieprasijumi veikt dokumentu uzradiSanu vai [emumu pazinoSanu ir janoformé rakstiski
pieprasijuma sanémgéjas iestades oficialaja valoda vai attiecigajai iestadei pienemama valoda.
10. PANTS
Automatiska informacijas apmaina
1. Puses, savstarpgji vienojoties saskana ar 15. pantu, var:
a)  automatiski apmainities ar informaciju, uz kuru attiecas $is protokols, un

b)  apmainities ar konkrétu informaciju pirms stitijumu sanemsanas otras Puses teritorija.
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2. Laiveiktu I. punkta a) un b) apakSpunkta aprakstito informacijas apmainu, Puses paredz
nosacijumus par to, ar kada veida informaciju tas vélas apmainities, ka art par informacijas

nosutiSanas veidu un bieZzumu.

11. PANTS

[zn€mumi attieciba uz pienakumu sniegt palidzibu

1. Palidzibu var atteikt vai var sniegt tikai tad, ja ir izpilditi konkréti nosacijumi vai prasibas,

gadijumos, kad kada Puse uzskata, ka palidziba saskana ar So protokolu:

a)  varétu ierobezot Ciles vai kadas dalibvalsts, kas liigta sniegt palidzibu saskana ar $o

protokolu, suverenitati;

b)  var€tu apdraud@t sabiedrisko kartibu, drosibu vai citas biitiskas intereses, Tpasi 12. panta 5.

punkta minétajos gadijumos, vai

c) liktu izpaust ripniecisku, komercialu vai dienesta noslépumu.

2. Pieprasijuma san€megja iestade var atlikt palidzibas sniegSanu uz vélaku laiku, pamatojot
atlikSanu ar to, ka $ada palidzibas sniegSana trauc@s notiekoSai izmekleSanai, saukSanai pie
atbildibas vai tiesvedibai. Sada gadijuma pieprasijuma sanéméja iestade apspriezas ar pieprasijuma
iesniedzgju iestadi, lai noteiktu, vai palidzibu var sniegt saskana ar noteikumiem vai nosacijumiem,

kadus var izvirzit pieprasijuma san€meja iestade.
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3. Japieprasijuma iesniedzgja iestade lidz palidzibu, kuru ta pati nesp€tu sniegt, ja $ada
palidziba tai tiktu lugta, ta sava pieprasijuma ver§ uzmanibu uz so faktu. Sanemot $adu
pieprasijumu, lémumu par palidzibas sniegSanu pieprasijuma sanémgéja iestade pienem pec saviem

ieskatiem.
4.  Sapanta 1. un 2. punkta mingtajos gadfjumos pieprasijuma saneméja iestade savu lémumu un

ta pamatojumu nekavgjoties pazino pieprasijuma iesniedz€jai iestadei.

12. PANTS

Informacijas apmaina un konfidencialitate

1. Saskana ar So protokolu sanemtu informaciju izmanto vienigi $aja protokola noteiktajiem
mérkiem.
2. Saskana ar So protokolu iegiitas informacijas izmantoSanu administrativos vai tiesas procesos

attieciba uz darbibam, ar kuram parkapj tiesibu aktus muitas joma, uzskata par izmantoSanu $a
protokola noliikos. Tadel Puses savos pieradijumu dokumentos, zinojumos un liecibas, ka art
procesos un tiesa celtajas apsiidzibas pieradiSanai drikst par pieradijumu izmantot informaciju, kas
iegiita saskana ar §a protokola noteikumiem, un dokumentus, kuru saturs ir noskaidrots saskana ar
$a protokola noteikumiem. Pieprasijuma sanéméja iestade var noteikt, ka informacijas sniegSana vai
piekluves dokumentiem pieSkirSana iesp&jama ar nosacijumu, ka tai tiek pazinots par izmantoSanu

Sados nolukos.
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3. Javiena no Pusém vélas izmantot §adu informaciju citiem mérkiem, ta informacijas sniedz€jai
iestadei liidz ieprieks€ju rakstisku piekrisanu. Uz So izmantojumu tad attiecina jebkadus minétas

iestades noteiktus ierobezojumus.

4.  Jebkura informacija, kas jebkura veida ir sniegta saskana ar So protokolu, ir konfidenciala vai
ierobeZota saskana ar katras Puses normativajiem aktiem. Uz So informaciju attiecas pienakums
ieverot dienesta noslépumu un aizsardziba, kas pieskirta lidzigai informacijai saskana ar sanémegjas
Puses attiecigajiem normativajiem aktiem. Puses nodod viena otrai informaciju par to

piem&rojamajiem normativajiem aktiem.
5. Persondatus var nosiitit tikai saskana ar tas Puses datu aizsardzibas noteikumiem, kura

sniegusi datus. Katra Puse inform€ otru Pusi par saviem attiecigajiem datu aizsardzibas

noteikumiem un vajadzibas gadijuma dara visu iesp&jamo, lai vienotos par papildu aizsardzibu.
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13. PANTS
Eksperti un liecinieki

Pieprasijuma sanémegja iestade var pilnvarot tas ierédnus tiem pieskirto pilnvaru robezas but par
ekspertiem vai lieciniekiem tiesvediba vai administrativa procediira, kas attiecas uz Saja protokola
ietvertajiem jautdjumiem, un iesniegt attiecigus priekSmetus, dokumentus vai to apliecinatas
kopijas, kas varétu biit vajadzigas attiecigaja procesa. Aicinajuma ierasties konkréti janorada, uz
kuru tiesas vai administrativo iestadi ierédnis tiek aicinats, kados jautajumos un sakara ar kadu
ienemamo amatu vai kvalifikaciju ier€dnis tiks iztaujats.

14. PANTS

Palidzibas izdevumi

1. Puses atsakas no jebkadam savstarpgjam prasibam atlidzinat izdevumus, kas radusies, izpildot

So protokolu.

2. Izdevumus, ka ar ekspertiem, lieciniekiem, tulkiem un tulkotajiem, kas nav sabiedriska

sektora darbinieki, izmaksatas atlidzibas attiecigi sedz pieprasijuma iesniedz€ja Puse.
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3. Japieprasijuma izpildei ir vajadzigi arkartas izdevumi, Puses nosaka pieprasijuma izpildes

nosacijumus, ka ar1 veidu, kada sadi izdevumi tiek segti.

15. PANTS

IstenoSana
1. Sa protokola 1steno$anu uztic, no vienas puses, Ciles muitas dienestiem un, no otras puses,
attiecigi Eiropas Komisijas kompetentajiem dienestiem un dalibvalstu muitas dienestiem. Tie lemj
par visiem 82 protokola TstenoSanai vajadzigajiem praktiskajiem pasakumiem un kartibu, nemot
vera to attiecigos piem&rojamos normativos aktus, jo Tpasi datu aizsardzibas joma.
2. Puses viena otru detalizéti informé par izpildes pasakumiem, kurus katra Puse pienémusi

saskana ar §a protokola noteikumiem, jo Ipasi saistiba ar pienacigi pilnvarotiem dienestiem un

ierédniem, kas ir noraditi ka kompetenti izstitit un sanemt $aja protokola paredzetos zinojumus.
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3. ES Pusg 52 protokola noteikumi neietekmé€ jebkadas informacijas, kas iegtita saskana ar So
protokolu, pazinoSanu starp Eiropas Komisijas kompetentajiem dienestiem un dalibvalstu muitas
dienestiem.
16. PANTS
Citi noligumi
Sa protokola noteikumi ir prioritari attieciba pret visiem divpusgjiem noligumiem par savstarp&ju
administrativo palidzibu muitas lietas, kuri ir vai var tikt noslégti starp atseviskam dalibvalstim un
Cili, ciktal minéto divpusgjo noligumu noteikumi ir nesaderigi ar $o protokolu.
17. PANTS
ApsprieSanas
Attieciba uz $a protokola interpretaciju un Istenosanu Puses savstarpgji apspriezas, lai jautajumu

atrisinatu Muitas, tirdzniecibas veicinasanas un izcelsmes noteikumu apakskomiteja, kas izveidota

saskana ar §a noliguma 8.8. panta 1. punktu.
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KOPIGA SKAIDROJOSA DEKLARACIJA ATTIECIBA UZ INVESTICIJU AIZSARDZIBAS

NOTEIKUMIEM, KURI IETVERTI UZLABOTAJA PAMATNOLIGUMA STARP EIROPAS

SAVIENIBU UN TAS DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN CILES REPUBLIKU, NO
OTRAS PUSES

Eiropas Savieniba un tas dalibvalstis un Cile nak klaja ar $adu kopigu skaidrojosu deklaraciju par

Uzlabotaja pamatnoliguma ietvertajiem investiciju aizsardzibas noteikumiem.

Nemot vera savas saistibas saskana ar Parizes noligumu saskana ar Apvienoto Naciju Organizacijas
Vispargjo konvenciju par klimata parmainam, kas noslégts Parize 2015. gada 12. decembr1
(“Parizes noligums”), Puses apstiprina, ka to investoriem biitu jarekinas ar to, ka Puses pienems
pasakumus, kas ir izstradati un pieméroti, lai cinitos pret klimata parmainam vai risinatu to

pasreizg€jas vai turpmakas sekas, mazinot, pielagojoties, atlidzinot, kompensgjot vai citadi.
Interpretgjot Uzlabotaja pamatnoliguma paredz&tos noteikumus par investiciju aizsardzibu, tiesai

vai apelacijas tiesai, kas izveidota ar attiecigi 17.34. un 17.35. pantu, biitu pienacigi janem veéra

Pusu saistibas saskana ar Parizes noligumu un to attiecigie klimatneitralitates méerki.
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Tadgjadi Puses apstiprina savu izpratni, ka Uzlabotaja pamatnoliguma paredz&tos investiciju
aizsardzibas noteikumus minéta tiesa vai apelacijas tiesa interpreteé un piemero, pienacigi nemot
vera Pusu saistibas saskana ar Parizes noligumu un to attiecigos klimatneitralitates mérkus, ka ar1
tada veida, kas lauj Pusém Tstenot savu attiecigo klimata parmainu mazinasanas un pielagosanas

tam politiku.
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KOPIGS PAZINOJUMS PAR NOTEIKUMIEM ATTIECIBA UZ TIRDZNIECIBU UN
ILGTSPEJIGU ATTISTIBU, KAS IETVERTI
UZLABOTAJA PAMATNOLIGUMA STARP EIROPAS SAVIENIBU UN TAS
DALIBVALSTIM, NO VIENAS PUSES, UN CILES REPUBLIKU, NO OTRAS PUSES

Puses,

ATGADINOT to kopigas vértibas un spécigas kultiiras, politiskas, ekonomiskas un sadarbibas

saites, kas tas vieno,

ATGADINOT savu apnemsanos moderniz&t un aizstat 2002. gada noslégto ES un Ciles asociacijas

noligumu, lai atspogulotu jauno politisko un ekonomisko realitati,

ATKARTOTI APSTIPRINOT savu apnemsanos stiprinat sadarbibu abpusgji svarigos divpusgjos,

regionalos un globalos jautajumos,

BUDAMAS PARLIECINATAS, ka Uzlabotais pamatnoligums starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Ciles Republiku, no otras puses (“Uzlabotais pamatnoligums”) un
Pagaidu tirdzniecibas noligums starp Eiropas Savienibu, no vienas puses, un Ciles Republiku, no
otras puses (“Pagaidu tirdzniecibas noligums”), dos labumu abam Pusém, veicinot ekonomikas
atveselosanos no Covid-19 krizes, radot izaugsmi geopolitiskaja konteksta, ko raksturo paaugstinata

nestabilitate, un vél vairak stiprinot to saites,
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APNEMOTIES nodrosinat, ka Uzlabotais pamatnoligums veicina ilgtsp€ju, lai ekonomikas
izaugsme bitu saistita ar pienacigas kvalitates nodarbinatibas, klimata un vides aizsardzibu, pilniba
ieverojot Pusu kopigas vertibas un prioritates, tostarp atbalstu zalajai parejai un atbildigu un

ilgtsp&jigu vertibas k&zu veicinaSanu, un

ATZISTOT, ka pilsoniskas sabiedribas ieklaujo$ai iesaistei Uzlabota pamatnoliguma TstenoSana ir
butiska nozime, lai laikus apzinatu problémas, iesp€jas un prioritates un uzraudzitu attiecigas

saskanotas darbibas,

pauz kopigu nodomu atri noslégt Uzlaboto pamatnoligumu un péc tam sadarboties ta 1lgtsp€jas

aspektu IstenoSana, pamatojoties uz sadiem apsvérumiem:

1. Attieciba uz kopigo mérki veicinat augstu darba aizsardzibas Iimeni un pienacigas kvalitates
nodarbinatibu visiem Puses uzsver savu apnemsanos ieveérot, veicinat un efektivi istenot
starptautiski atzitus darba pamatstandartus, ka noteikts Starptautiskas Darba organizacijas (SDO)
pamatkonvencijas. Saja sakara Puses atzinigi vérteé SDO lémumu ieklaut “drogas un veseligas darba
vides” principu starp pamatprincipiem un tiesibam darba un attiecigi paaugstinat attiecigas SDO

konvencijas, kuras tas péc vajadzibas centisies ratificet.

2. Attieciba uz kopigo mérki noverst steidzamos klimata parmainu draudus Puses uzsver savu
apnemsSanos efektivi istenot Apvienoto Naciju Organizacijas Vispar€jo konvenciju par klimata
parmainam un saistiba ar to pienemto Parizes noligumu, tostarp savas saistibas attieciba uz savu

attiecigo nacionali noteikto devumu.
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3. Attieciba uz kopigo mérki aizsargat un saglabat vidi un ilgtsp&jigi apsaimniekot savus dabas
resursus Puses uzsver savu apnemsanos efektivi istenot daudzpusg€jos vides noligumus un

protokolus, kuriem tas attiecigi ir pievienojusas, tostarp Konvenciju par biologisko daudzveidibu.

Puses norada, ka to kopigais mérkis veicinat pilsoniskas sabiedribas ieklaujosu lidzdalibu un
regulari apmainities viedokliem ar to attiecigajam viet€jam konsultativajam grupam, tostarp par
attiecigiem tehniskas palidzibas projektiem, ietver Uzlabota pamatnoliguma tirdzniecibas un
ilgtsp€jas aspektus. Puses uzsver savu apnemsanos veicinat un atvieglot mijiedarbibu starp to
attiecigajam vietgjam konsultativajam grupam, izmantojot Iidzeklus, ko tas uzskata par
piemérotiem, tostarp periodiskas sanaksmes. Puses pauz nodomu atbalstit vietgjas konsultativas

grupas saskana ar to iekSzemes tiesibu aktiem un politiku.

Attieciba uz Uzlabota pamatnoliguma Tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas nodalas TstenoSanu
Puses centisies koncentréties uz kopigi noteiktajam ilgtsp€jas prioritateém. Puses liigs pilsoniskas
sabiedribas viedoklus un Iidzdalibu jautajumos, kas saistiti ar nodalas istenosanu, tostarp par

turpmakajiem pasakumiem saistiba ar PuSu uznemtajam saistitbam.
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Puses atzinigi verté to, ka Eiropas Savieniba un Cile, stajoties speka Pagaidu tirdzniecibas
noligumam, saks minéta noliguma tirdzniecibas un ilgtsp&jigas attistibas aspektu oficialu
parskatiSanas procesu saskana ar minéta noliguma 26.23. pantu, lai vajadzibas gadijuma apsvertu
tadu papildu noteikumu ieklausanu, kurus Eiropas Savieniba vai Cile tobrid varétu uzskatit par
butiskiem, tostarp saistiba ar to attiecigajam iekSpolitikas noris€m un savu neseno praksi saistiba ar
starptautiskiem noligumiem, ka tas to uzskata par piemérotu. Sadi papildu noteikumi jo Ipasi var
biit saistiti ar Tirdzniecibas un ilgtsp€jigas attistibas nodalas izpildes mehanisma turpmaku
uzlabos$anu, tostarp iesp&ju piemerot atbilstibas posmu un attiecigos pretpasakumus ka gal€jo

lidzekli.

Neskarot parskatiSanas rezultatus, Puses atzimé, ka Eiropas Savieniba un Cile apsvers ar1 iesp&ju

starp butiskajiem Pagaidu tirdzniecibas noliguma elementiem ieklaut Parizes noligumu.

Puses atgadina, ka Eiropas Savieniba un Cile centisies pabeigt parskatisanas procesu atbilstigi
Pagaidu tirdzniecibas noligumam 12 ménesu laika un ieklaut parskatiSanas procesa rezultatus, par
kuriem panakta vienoSanas, grozot Pagaidu tirdzniecibas noligumu saskana ar Pagaidu tirdzniecibas
noliguma 33.9. pantu. Puses centisies arT ieklaut visus saskana ar Pagaidu tirdzniecibas noligumu
veikta parskatiSanas procesa saskanotos rezultatus Uzlabotaja pamatnoliguma, grozot Uzlaboto

pamatnoligumu saskana ar ta 41.6 pantu.
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